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 مقدمة - أولا 
 اللاحقة والممارســــــــة اللاحقة الاتفاقات” موضــــــــوع الدولي القانون لجنة أدرجت ،2012 عام في - 1
 الســابقة الأعمال عن الموضــوع هذا انبثق وقد .(1)الراهن عملها برنامج في “المعاهدات بتفســير يتعلق فيما
 .(2)الزمن عبر بالمعاهدات والمعني للجنة التابع الدراسة فريق   بها اضطلع التي
 أربعة في (2013-2016) والســـتين الثامنة إلى والســـتين الخامســـة من دوراتها في اللجنة ونظرت - 2

 مشـــــــــــــــاريع من كاملة  مجموعة الأولى، القراءة في مؤقتة، بصـــــــــــــــفة واعتَمدت (3)الخاص المقرر أعدها تقارير
  .(4)بشروحها مشفوعة مشروعا، 13 عددها بلغ الموضوع بهذا المتعلقة الاستنتاجات

 نظامها من 21 إلى 16 من للمواد وفقا اللجنة، قررت (،2016) الســـــــــــــــتين الثامنة الدورة وفي - 3
 تعليقاتها لإبداء الحكومات إلى العام، الأمين طريق عن الاســــــــــتنتاجات، مشــــــــــاريع تحيل أن الأســــــــــاســــــــــي،
 كانون  1 أقصاه موعد في العام الأمين إلى والملاحظات التعليقات هذه تقديم رجاء مع عليها، وملاحظاتها
  .(6)دولة 12 من ردود التقرير هذا تقديم موعد حتى وردت وقد .(5)2018 الثاني/يناير

 للممارســـــة ووفقا   الاســــــتنتاجات. لمشــــــاريع الثانية اللجنة لقراءة أســــــاســــــا   ليكون التقرير هذا وأعد   - 4
 والمنظمـات الـدول من الواردة والملاحظــات التعليقــات على التقرير يرك ز العمــل، من المرحلــة هـذه في المتبعــة
 الصــــــــادر للطلب اســــــــتجابة   اللجنة تلقتها التي والملاحظات التعليقات على التقرير يقتصــــــــر ولا .(7)الدولية
 والمنظمات الدول أبدتها التي والملاحظات التعليقات جميع أيضـــــــــــــــا   يتناول هو بل .2016 عام في عنها
 خلال الدولي القانون للجنة الســــــنوية التقارير في العامة للجمعية الســــــادســــــة اللجنة نظرِ  ســــــياق في الدولية
 التي المناقشـــــــــــــــات ســـــــــــــــياق في تعليقات دولة   32 قرابة أبدى وقد .2016 و 2013 عامي بين ما الفترة
 ،2014 عام مناقشــــــات ســــــياق في تعليقات دولة   27 وأبدت ،2013 عام في الســــــادســــــة اللجنة   أجرتها
 .2016 عام في تعليقات دولة   35 وأبدت 2015 عام في تعليقات دولة   25 وأبدت

__________ 

 .239 الفقرة (،A/67/10) 10 رقم الملحق والستـون، السابعة الدورة العامـة، للجمعيـة الرسمية الوثائق انظر (1) 
 )الجزء الثاني المجلد ،2009 الحولية...و الأول؛ المرفق الثاني(، )الجزء الثاني المجلد ،2008 الدولي، القانون لجنة حولية انظر (2) 

 للجمعية الرسمية الوثائقو العاشـــــــر؛ الفصـــــــل الثاني(، )الجزء الثاني المجلد ،2010 الحولية...و عشـــــــر؛ الثاني الفصـــــــل الثاني(،
 عشر. الحادي الفصل (،A/66/10) 10 رقم الملحق والستون، السادسة الدورة العامة،

 .A/CN.4/694 و A/CN.4/683 و A/CN.4/671 و A/CN.4/660 التوالي على هي (3) 
 والمرجع ؛39 و 38 الفقرتان ،(A/68/10) 10 رقم الملحق والســـــــــــــــتون، الثامنة الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر (4) 

 الملحق السبعون، الدورة نفسه، والمرجع ؛76 و 75 الفقرتان (،A/69/10) 10 رقم الملحق والستون، التاسعة الدورة نفسه،
 (،A/71/10) 10 رقم الملحق والســـــــــــــبعون، الحادية الدورة نفســـــــــــــه، والمرجع ؛129 و 128 الفقرتان (،A/70/10) 10 رقم

 .76 و 75 الفقرتان
 .73 و 17 الفقرتان (،A/71/10) 10 رقم الملحق والسبعون، الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر (5) 
 والدانمرك يســلنداأ الأوروبي، الشــمال بلدان )باســم والســويد والســلفادور، التشــيكية، والجمهورية وبيلاروس، وألمانيا، إســبانيا، (6) 

 وســـــــــتنظر الأمريكية؛ المتحدة والولايات الشـــــــــمالية، وأيرلندا العظمى لبريطانيا المتحدة والمملكة والنرويج(، وفنلندا والســـــــــويد
 التقرير. هذا تقديم بعد إليها ترد أخرى خطية تعليقات أي في السبعين دورتها خلال اللجنة

 المنظمات أبدتها التي والملاحظات التعليقات تتضــــــــــــمن التالية التقرير فروع في ترد التي“ وملاحظاتها الدول تعليقات” عبارة (7) 
 أيضا. الدولية

https://undocs.org/ar/A/67/10
https://undocs.org/ar/A/66/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/660
https://undocs.org/ar/A/CN.4/671
https://undocs.org/ar/A/CN.4/683
https://undocs.org/ar/A/CN.4/694
https://undocs.org/ar/A/68/10
https://undocs.org/ar/A/69/10
https://undocs.org/ar/A/70/10
https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/71/10
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منت - 5  الوثيقة في 2016 عام في اللجنة لطلب اســــــتجابة   وردت التي والملاحظات التعليقات وضــــــ 
A/CN.4/712. تلك من الاقتباس إلى فسي شار التقرير، هذا إحالة قبل المذكورة الوثيقة إصدار لتعذر ونظرا 
 .“الإنكليزي[ النص ]من X الصــــفحة ،2018 الدولة[ اســــم]” التالي: بالشــــكل والملاحظات التعليقات
 للجمعية السادسة اللجنة جلسات في شفويا   أ بديت وملاحظات تعليقات من ذلك سبق ما إلى وسيحال
 للأمانة امتنانه عن الخاص المقرر ويعرب الصلة. ذات الجلسات لوقائع الموجزة المحاضر من بالاقتباس العامة
 ســـــياق في ليةالدو  والمنظمات الحكومات   أبدتها التي والملاحظات للتعليقات تحليليا   جدولا   لإعدادها العامة

 دراســة على الدولي القانون لجنة فيها عكفت التي الفترة خلال العامة للجمعية الســادســة اللجنة مناقشــات
  .(8)2016 عام إلى 2013 عام من الموضوع هذا
 التي العامة والملاحظات للتعليقات وتقييم تلخيص   بعد التالي: النحو على التقرير هذا ن ظِّم وقد - 6

 من مشـــــروع بكل تحديدا   المتعلقة والملاحظات التعليقات   ت عرض الثاني(، )الفصـــــل الموضـــــوع بشـــــأن أ بديت
 مشاريع من مشروع كل  بشأن الخاص المقرر من توصية   وتليها بالترتيب، فيها وي نظر الاستنتاجات مشاريع

تتم الثالث(. )الفصــــل الاســــتنتاجات  لمشــــاريع النهائي الشــــكل بشــــأن الخاص المقرر من بتوصــــية التقرير ويُ 
 عام في الأولى القراءة في المعتمدة الاســـــتنتاجات مشـــــاريعَ  المرفق ويتضـــــمن الرابع(. )الفصـــــل الاســـــتنتاجات

  عليها. بإدخالها الخاص المقرر يوصي التي التغييرات مع ،2016
  

 الاستنتاجات مشاريع على عامة تعليقات - ثانيا 
 يتعلق فيما اللاحقة والممارسة اللاحقة الاتفاقات” بموضوع المتعلق الدولي القانون لجنة عمل لقي - 7

 للنتيجة دعمها عن كثيرة  دول وأعربت .(9)الســنوات مر على الدول من واســعا تأييدا   “المعاهدات بتفســير
 إلى إشـــــــــــارتها ســـــــــــياق في أخرى وتارة   (10)عامة بعبارات تارة   بالموضـــــــــــوع، يتعلق فيما اللجنة لعمل النهائية
 لغرض اللاحقة الممارســــة أهمية” المثال، ســــبيل على الدول، أكدت فقد .(11)محددة اســــتنتاجات مشــــاريع

__________ 

 فيلمر؛ لوكاس والســـــــيد دويزنتكونســـــــت، - سميت بارت والســـــــيد نانوبولوس، ديفيد للســـــــيد امتنانه عن الخاص المقرر يعرب (8) 
 حســـــــب وثانيا التنازلي(، الزمني )بالترتيب تقديمها ســـــــنة حســـــــب أولا مرتبة   والملاحظات التعليقات إلى يحال عامة، وكقاعدة
 منها. اقت بست التي الوثائق( )أو الوثيقة في به وردت الذي التسلسل

الموجزات المواضـــيعية المتعددة التي أعدت عن المناقشـــات التي جرت في اللجنة الســـادســـة )A/CN.4/666، الفقرات 4  انظر (9) 
إلى 9؛ و A/CN.4/678، الفقرات 20 إلى 26؛ و A/CN.4/689، الفقرات 38 إلى 51؛ و A/CN.4/703، الفقرات 

 95 إلى 103(.
 والمملكة الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصـــــفحة ،2018 وإســـــبانيا الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصـــــفحة ،2018 ألمانيا نظرا (10) 

 الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصــــــــــــفحة ،2018 المتحدة والولايات الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصــــــــــــفحة ،2018 المتحدة
 90 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و )شـــــــيلي(؛ 97 الفقرة ،A/C.6/71/SR.25 و )مصـــــــر(؛ 43 الفقرة ،A/C.6/71/SR.23 و

 بلدان باســـــــــــــــم )النرويج، 32 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و نام(؛ )فييت 14 الفقرة ،A/C.6/69/SR.25 و )الســـــــــــــــلفادور(؛
 ،A/C.6/68/SR.18 و )فرنســـــــا(؛ 122 الفقرة ه،نفســـــــ والمرجع )البرتغال(؛ 89 الفقرة نفســـــــه، والمرجع الأوروبي(؛ الشـــــــمال
 أفريقيا(. )جنوب 38 الفقرة

 ،A/C.6/69/SR.22 و )نيوزيلنـــــدا(؛ 32 الفقرة ،A/C.6/69/SR.21 و )الأرجنتين(؛ 76 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 انظر (11) 
 ،A/C.6/69/SR.24 و )بولندا(؛ 56 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و الأوروبي(؛ الشــــــــمال بلدان باســــــــم )الدانمرك، 12 الفقرة
 نفســــــــــــه، والمرجع )إيطاليا(؛ 1 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )البرتغال(؛ 72 الفقرة نفســــــــــــه، والمرجع )شــــــــــــيلي(؛ 47 الفقرة
 )إندونيسيا(. 62 الفقرة
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 وأن ،(13)“الدوليين الفقهاء أعمال من هاما   جانبا   طرَق الموضــــــــــــوع...” وأن ،(12)“ المعاهدات تفســــــــــــير
 ســتكون وأنها ،(14)“الدولي القانون في كبيرة  مســاهمة   ســتســاهم الموضــوع هذا بشــأن اللجنة أعمال نتائج”
 .(15)“أعمالها في المحلية للمحاكم وسندا   الدولي القضائي للاجتهاد عونا  ”
 توجيهات توفير هو الاســـتنتاجات مشـــاريع من الغرض بأن الخصـــوص، وجه على الدول، وأقرت - 8

 الاســتنتاجات مشــاريع أن نفســه الوقت في وأك دت ،(16)المعاهدات تفســير في بها الاســترشــاد يمكن عملية
 إلى العمل يستند أن ضرورة أيضا   الدول وأبرزت .(17)الغرض بهذا تفي بها المرفقة والشروح الحالية بصيغتها
 توضــــــحها أن الاســــــتنتاجات لمشــــــاريع ينبغي التي المعاهدات لقانون فيينا اتفاقية قواعد من المنطبقة القواعد

 لجنــة عمـــل أن الـــدول أكـــدت وقـــد .(18)لتغييرهـــا محـــاولـــة أي عن تمتنع أن اللجنـــة على ويتعين وتـــدعمهـــا
 .(19)الإطار بهذا محددا   ظل   الدولي القانون

 وأنه “للغاية عمومية الأحيان بعض في” كانت  الاســــــتنتاجات مشــــــاريع أن مرات بضــــــع ولوحظ - 9
 مشـــــاريع أن ارتأت أخرى دولا أن غير .(20)“كافيا  معياريا محتوى تشـــــمل وأن دقة أكثر تكون أن ينبغي”

،  معياري مضمون طرح في المتمثل العام الهدفَ  يبدو فيما تلبي” الاستنتاجات  الوقت في الحفاظ مع كاف 
 لمشـــاريع العام الطابع أن الخاص المقرر ويرى .(21)“اللاحقة الممارســـة لمفهوم الأســـاســـية المرونة على نفســـه

 يجب” إذ عملية، توجيهات تقديم يتيح بما العمل في المنشود المعياري المضمون توافر يمنع لا الاستنتاجات

__________ 

 1 الصــفحة ،2018 الأوروبي( الشــمال بلدان )باســم الســويد أيضــا وانظر )البرتغال(. 89 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (12) 
 الإنكليزي[. النص ]من

 أفريقيا(. )جنوب 38 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (13) 
 )شيلي(. 97 الفقرة ،A/C.6/71/SR.25 انظر (14) 
 الإنكليزي[. النص ]من 1 الصفحة ،2018 ألمانيا (15) 
)نيوزيلندا(؛  35، الفقرة A/C.6/70/SR.22 و الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصـــــــــــــــفحة ،2018 التشـــــــــــــــيكية الجمهورية انظر (16) 

 ،A/C.6/68/SR.18 و )اليونــــان(؛ 85 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و كوريــــا(؛  )جمهوريــــة 58 الفقرة ،A/C.6/70/SR.23 و
 )بولندا(. 11 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )سلوفاكيا(؛ 74 الفقرة

ــــفــــقــــرة ،A/C.6/71/SR.21 انــــظــــر (17)  ــــغــــــــال(؛ 96 ال ــــبرت ــــفــــقــــرة ،A/C.6/69/SR.21 و )ال ــــروســـــــــــــــــــي(؛ )الاتحــــــــاد 129 ال  ال
 ،A/C.6/68/SR.18 و )هولنـــــدا(؛ 47 الفقرة نفســــــــــــــــــــه، والمرجع المتحـــــدة(؛ )المملكـــــة 31 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و

 )أستراليا(. 80 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )ألمانيا(؛ 69 الفقرة نفسه، والمرجع المتحدة(؛ )المملكة 13 الفقرة
 الإســـــــــــــــلاميــــــــة(؛ إيران )جمهوريــــــــة 68 الفقرة ،A/C.6/70/SR.23 و )الصـــــــــــــــين(؛ 70 الفقرة ،A/C.6/71/SR.20 انظر (18) 

 ،A/C.6/69/SR.24 و المتحدة(؛ )الولايات 60 الفقرة نفســــــــــــــــه، والمرجع أفريقيا(؛ )جنوب 8 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و
 )البرتغـــال(؛ 91 الفقرة نفســــــــــــــــــه، والمرجع المتحـــدة(؛ )الولايـــات 42 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و )البرتغـــال(؛ 74 الفقرة
 87 الفقرة نفسه، والمرجع أفريقيا(؛ )جنوب 39 الفقرة نفسه، والمرجع المتحدة(؛ )المملكة 14 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و

 نفســـــــــــــــه، والمرجع الروســـــــــــــــي(؛ )الاتحاد 52 الفقرة نفســــــــــــــــه، والمرجع )كوبا(؛ 28 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )اليونان(؛
 )هولندا(. 30 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 ذلك مع وانظر )منغوليا(؛ 77 الفقرة

 ،A/C.6/68/SR.17 و أفريقيــا(؛ )جنوب 8 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )البرتغــال(؛ 96 الفقرة ،A/C.6/71/SR.21 انظر (19) 
 أفريقيا(. )جنوب 39 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و المتحدة(؛ )الولايات 42 الفقرة

 الإنكليزي[؛ النص ]من 7 الصـــــــــــفحة ،2018 بيلاروس أيضـــــــــــا وانظر )إســـــــــــبانيا(. 134 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (20) 
 )إسبانيا(. 20 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و الإنكليزي[؛ النص ]من 2 الصفحة ،2018 التشيكية والجمهورية

 وانظر )البرتغـال(. 89 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 مماثل رأي على وللاطلاع )إيطـاليـا(؛ 1 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 انظر (21) 
 )إندونيسيا(. 62 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 أيضا
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 القيِّم للتحليل” تقديرها عن دول أعربت وقد .(22)“الشـــروح مع بالاقتران الاســـتنتاجات مشـــاريع ت قرَأ أن
 اللجنة إليه توصلت الذي التوازن تأييد على عموما   الدول اتفاق لكن .(23)الشروح في المتضمن “والعميق
 اقتضـــــت إذا الشـــــروح على تعديلات إدخال اســـــتحالة يعني لا والشـــــروح الاســـــتنتاجات مشـــــاريع نص بين

 .(25)العكس أو الاستنتاجات مشاريع نص إلى الثانية القراءة خلال منها عناصر نقل أو (24)ذلك الضرورة
 التحديد وجه على يتناول اســـــــــــتنتاج مشـــــــــــروع النص تضـــــــــــمين في رغبته إبداء الدول بعض وكرر - 10

 المحـاكم دور عن اســـــــــــــــتنتـاج مشـــــــــــــــروعَ  الرابع تقريره في الخـاص المقرر اقترح وقـد .(26)المحليـة المحـاكم قرارات
 تضــــاف أن المســــتحســــن من أن جوانبها، كافة  من للمســــألة مناقشــــة   بعد ارتأت، اللجنة أن بيد (27)المحلية

 بصــــيغتها الاســــتنتاجات شــــروح إلى التقرير ذلك في وردت التي الصــــلة ذات والاعتبارات المصــــادر   ببســــاطة
 الخاص المقرر ويرى وقد أضــيفت تلك العناصــر إلى الشــروح وفقا   لذلك. مناســبا. ذلك كان  حيثما الحالية،

 بشـــــــــــأن النقاش باب فتح وأن الاهتمام من الكافي القدر بذلك نال قد الموضـــــــــــوع أبعاد من البعد هذا أن
 بجديد. يأتي لن مجددا   المسألة هذه
 أعمالها مع متســقا   يكون أن ينبغي الموضــوع هذا بشــأن اللجنة عمل أن كوريا  جمهورية ولاحظت - 11
 في الأشخاص حماية” و “العرفي الدولي القانون تحديد” موضوعي مع سيما ولا الأخرى، المواضيع بشأن
  بالفعل. مستوفى هذا الاتساق مطلب أن الخاص المقرر ويرى .(28)“الكوارث حالات
ـــانـــه عن يعرب أن الخـــاص المقرر يود وأخيرا، - 12 ـــدول لكـــل امتن ـــدوليـــة والمنظمـــات ال  أبـــدت التي ال

 تعليقات التقرير، في ســـــــــــــــيتبين كما  هي، جميعا   التعليقات وهذه اللجنة. لطلب تلبية   وملاحظاتها تعليقاتها
 الســــــــــبعين دورتها خلال تتصــــــــــدى عندما كثيرا  اللجنة ســــــــــيفيد الذي الأمر وهو بعناية، ومدروســــــــــة وجيهة
 للموضوع. لدراستها النهائية النتيجة لصياغة
 الاســــــتنتاجات، مشــــــاريع من مشــــــروع كل  بشــــــأن الدول أبدتها التي التعليقات إلى الانتقال وقبل - 13

 الواســـــــــع الاتفاق   الواردة التعليقات من تعليق كل  قراءة عند الأذهان عن يغيب بألا الخاص المقرر يوصــــــــــي
  ككل.  الاستنتاجات وبمشاريع حدة على استنتاج مشروع بكل تعلقي فيما الدول بين النطاق

  

__________ 

 ،76 الفقرة ،158 الصــــــفحة (،A/71/10) 10 رقم الملحق والســــــبعون، الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر (22) 
 الشرح. نص إلى الحاشية من نقلها طريق عن الوضوح من بمزيد النقطة هذه على التشديد ويمكن ؛388 الحاشية

 الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصـــــفحة ،2018 المتحدة المملكة أيضـــــا وانظر )هولندا(. 29 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (23) 
 65 الفقرة نفســــــــــــــــه، والمرجع )هولندا(؛ 47 الفقرة نفســــــــــــــــه، والمرجع المتحدة(؛ )المملكة 31 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و

 المتحدة(. )المملكة 13 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )سنغافورة(؛
 الإنكليزي[. النص ]من 1 الصفحة ،2018 المتحدة الولايات (24) 
 النص ]من 1 الصــــفحة ،2018 المتحدة والمملكة الإنكليزي[؛ النص ]من 2 الصــــفحة ،2018 التشــــيكية الجمهورية انظر (25) 

 المتحدة(. )الولايات 61 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و الإنكليزي[؛
 نفســـــــــــه، والمرجع )النمســـــــــــا(؛ 78 الفقرة ،A/C.6/71/SR.21 و الإنكليزي[؛ النص ]من 3 الصـــــــــــفحة ،2018 ألمانيا انظر (26) 

 )المكسيك(. 28 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 و )ألمانيا(؛ 120 الفقرة
 تحديدا. 112 والفقرة ،60 إلى 50 الصفحات ،A/CN.4/694 انظر (27) 
 كوريا(.  )جمهورية 60 الفقرة ،A/C.6/70/SR.23 رانظ (28) 

https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/CN.4/694
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.23
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 الاستنتاجات مشاريع من مشروع كل  بشأن وملاحظاتها الدول تعليقات - ثالثا 
 مقدمة - )أ([ 1] 1 الاستنتاج مشروع - ألف 

تتناول مشـــــــــــاريع الاســـــــــــتنتاجات هذه دور الاتفاقات اللاحقة والممارســـــــــــة اللاحقة في تفســـــــــــير  
 المعاهدات.

  وملاحظاتها الدول تعليقات - 1 
 حين وفي والملاحظات. التعليقات من القليل إلا )أ([ 1] 1 الاســــــــتنتاج مشــــــــروع بشــــــــأن يرد لم - 14
 والمنظمات الدول بين المبرمة المعاهدات أن من المرفق الشــــرح في ورد ما التشــــيكية والجمهورية فرنســــا أي دت
 ينبغي...” أنه رومانيا لاحظت ،(29)الاســــتنتاجات مشــــاريع في التحديد وجه على تناولها يجري لا الدولية
  .(30)“أيضا الجوانب تلك إلى الاعتبار بعض إيلاء
 فقط، الشــرح في لا الاســتنتاج، مشــروع في صــراحة   يورَد أن وماليزيا التشــيكية الجمهورية واقترحت - 15
 تمهيدي )أ([ 1] 1 الاســــتنتاج مشــــروع ولكن .(31)تصــــورها الممكن الظروف جميع يتناول لم الموضــــوع أن

 الخاص المقرر ويرى قصــــيرة. تكون بحيث التمهيدية الأحكام مشــــاريع صــــو  اللجنة اعتادت وقد بطبيعته.
 المشـــروع يثقل أن شـــأنه من الاســـتنتاج مشـــروع إلى الحالية بصـــيغته الشـــرح في الوارد العنصـــر هذا إضـــافة أن
  داع. بلا
 مشـــــــــــاريع أن )أ([ 1] 1 الاســـــــــــتنتاج مشـــــــــــروع شـــــــــــرح إلى يضـــــــــــاف أن الأوروبي الاتحاد واقترح - 16

 القانون قواعد من باعتبارها فيينا اتفاقية من 32 و 31 المادتين في الواردة القواعد توضــــــــح الاســــــــتنتاجات
 مشـــــروع من 1 الفقرة في الواردة الثانية الجملة في صـــــراحة   عنها ي عبر النقطة هذه أن غير .(32)العرفي الدولي

 ضروريا. ليس هنا إدراجها أن يبدو ولذلك [،1] 2 الاستنتاج
 

 الخاص المقرر توصية - 2 
 )أ([. 1] 1 الاستنتاج مشروع على تغيير أي إدخال بعدم يوصَى - 17

 التفسير ووسائل المعاهدات لتفسير العامة القاعدة - [1] 2 الاستنتاج مشروع - باء 
 القــاعــدة التوالي، على المعــاهــدات، لقــانون فيينــا اتفــاقيــة من 32 و 31 المــادتــان تحــدد - 1 

 القاعدتان هاتان وتنطبق التكميلية. التفســـــير بوســـــائل المتعلقة والقاعدة للتفســـــير العامة
 عرفي. دولي كقانون  أيضا  

__________ 

 )فرنســا(؛ 73 الفقرة ،A/C.6/71/SR.20 و الإنكليزي[؛ النص ]من 3 و 2 الصــفحتان ،2018 التشــيكية الجمهورية انظر (29) 
 التشيكية(. )الجمهورية 10 الفقرة ،A/C.6/71/SR.21 و

 )رومانيا(. 64 الفقرة ،A/C.6/71/SR.21 انظر (30) 
 )ماليزيا(. 72 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 و الإنكليزي[؛ النص ]من 2 الصفحة ،2018 التشيكية الجمهورية انظر (31) 
 والهرســـــك والبوســـــنة وكرانياأ إلى إضـــــافة فيه، الأعضـــــاء الدول باســـــم الأوروبي، )الاتحاد 47 الفقرة ،A/C.6/71/SR.20 انظر (32) 

 وصربيا(. وجورجيا

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
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ر - 2   الذي الســـــياق في لتعابيرها ي عطى الذي العادي للمعنى وفقا   نية بحســـــن المعاهدة تفســـــ 
  منها. والغرض موضوعها ضوء وفي فيه ترد

 إلى بالإضــــــــافة الحســــــــبان، في يؤخذ أن على تنص، فيما ،31 المادة من 3 الفقرة تنص - 3 
 أحكامها؛ تطبيق أو المعاهدة تفسير بشأن الأطراف بين لاحق اتفاق أي )أ( السياق،

  تفسيرها. بشأن الأطراف اتفاق تثبت المعاهدة تطبيق في لاحقة ممارسة أي )ب( و
 تكميلية تفســـــــــير كوســـــــــيلة  المعاهدة تطبيق في أخرى لاحقة بممارســـــــــة الاســـــــــتعانة يجوز - 4 

 .32 المادة بموجب
 وسائل لمختلف المناسب الاهتمام تعطي وحيدة مرك بة عملية من المعاهدة تفسير يتألف - 5 

  .32 و 31 المادتين في التوالي، على إليها، المشار التفسير
  وملاحظاتها الدول تعليقات - 1 

 :(33)الدول جانب من عاما   تأييدا   [1] 2 الاستنتاج مشروع لقي - 18
 

 1 الفقرة  
 بين العلاقة تتناول والتي 1 الفقرة في الواردة الأولى الجملة في جاء لما تأييدها عن الدول أعربت - 19

 اللاحقة والممارســـــــــــــــة 31 المادة بموجب اللاحقة الممارســـــــــــــــة بين التمييز ذلك في بما ،32 و 31 المادتين
 ويجري [1] 2 الاســـــــــتنتاج مشـــــــــروع من 1 الفقرة في ضـــــــــمنا   التمييز هذا ويرد .32 المادة بموجب الأخرى
  .(34)الشرح في الإسهاب من بمزيد إيضاحه
 الذي العرفي الطابع بشأن 1 الفقرة من الثانية الجملة في يأتي لما تأييدها عن أيضا   الدول وأعربت - 20

 المتحدة المملكة واقترحت .(35)فيينا اتفاقية من 32 و 31 المادتين في المتضـــــــــــــــمنة القواعد به تصـــــــــــــــطبغ
 من بوصـــفها تنطبق، التفســـير قواعد أن أوضـــح بشـــكل الشـــرح يبين أن الشـــمالية وأيرلندا العظمى لبريطانيا
 به. الأخذ يمكن اقتراح وهذا .(36)فيينا لاتفاقية السابقة المعاهدات على العرفي، الدولي القانون قواعد

 
  

__________ 

 تتعلق صـــــــعوبات عن أفصـــــــحت التي الإنكليزي[، النص ]من 4 و 3 الصـــــــفحتان ،2018 التشـــــــيكية الجمهورية باســـــــتثناء (33) 
 للنص. “العام بالهيكل”

 69 الفقرة نفســـــــــــــــــه، والمرجع أفريقيــا(؛ )جنوب 39 الفقرة نفســـــــــــــــــه، والمرجع )بيرو(؛ 24 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (34) 
 )أيرلندا(؛ 119 الفقرة نفسه، والمرجع )رومانيا(؛ 110 الفقرة نفسه، والمرجع )اليونان(؛ 88 الفقرة نفسه، والمرجع )ألمانيا(؛

 )إندونيسيا(. 62 الفقرة نفسه، والمرجع )إيطاليا(؛ 1 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و
 نفســـــــــــــــه، والمرجع )المكســـــــــــــــيك(؛ 126 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و أفريقيا(؛ )جنوب 8 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 انظر (35) 

 والمرجع )بيرو(؛ 24 الفقرة نفســـــــــــه، والمرجع المتحدة(؛ )المملكة 15 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )إســـــــــــبانيا(؛ 135 الفقرة
 وانظر، )الهند(. 17 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )أيرلندا(؛ 117 الفقرة نفســـــــــــه، والمرجع )رومانيا(؛ 110 الفقرة نفســـــــــــه،

 المســـــألة هذه بمعالجة ي كتفى أن” ي قترح حيث الإنكليزي[ النص ]من 4 الصـــــفحة ،2018 التشـــــيكية الجمهورية ذلك، مع
 )فرنسا(. 118 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و ،“الشرح في

 المتحدة(. )المملكة 15 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (36) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
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 3 و 2 الفقرتان  
دت - 21  مشـــــــــــــــروع من 3 و 2 الفقرتين في فيينــــا اتفــــاقيــــة قواعــــد تبيــــان إعــــادةَ  أيضــــــــــــــــــا الــــدول أيــــ 

  .(37)[1] 2 الاستنتاج
 اتفاقية مواد من 31 المادة من 1 الفقرة إلى الإشـــــــــــــــارة حذف اقترحت المتحدة المملكة أن بيد - 22
 المعاهدات تفسير أن خطأ يعتقدوا أن إلى بالقانون الملِمين غير بالقراء” يؤدي قد إيرادها أن بدعوى فيينا،
 من 2 الفقرة أدرجت اللجنة أن الخاص المقرر ويلاحظ .(38)“منها والغرض المعاهدة لموضـــوع بتحليل يبدأ

 إنما للتفسـير كوسـيلة    اللاحقة والممارسـة اللاحقة الاتفاقات دور أن توضـح لكي [1] 2 الاسـتنتاج مشـروع
 المعاهدة موضـــــــــــــــوع” إلى تشـــــــــــــــير لا )التي 31 المادة من 1 بالفقرة بدءا ككل،  31 المادة إطار في يكون

 وانتهاء   بها( الخاص “السياق” و المعاهدة “لتعابير ي عطى الذي العادي المعنى” عبارتي بعد إلا “وغرضها
 على وبناء   .32 و 31 المادتين بمقتضـــــــــــــى “وحيدة مرك بة عملية” التفســـــــــــــير أن على تنص التي 5 بالفقرة
شـــــــــــــــى بل الإيضـــــــــــــــاح، من مزيد إلى يؤدي لن 2 الفقرة حذف فإن ذلك،  الملِمين غير بالقراء يدفع أن يُ 
 لها المعطى الوزن وتقدير اللاحقة والممارســـــة اللاحقة الاتفاقات لدور الاعتبار إيلاء في المغالاة إلى بالقانون
 للتفسير. كوسيلة

 4الفقرة   
 في أخرى لاحقة بممارســـــة الاســـــتعانة يجوز أنه توضـــــح التي 4 للفقرة عام تأييد   عن الدول أعربت - 23
  .(39)تكميلية تفسير كوسيلة  المعاهدة تطبيق
 اقترحت فيينا، اتفاقية من 32 المادة في صراحة   ي ذكَر لا “لاحقة ممارسة” مصطلح أن إلى ونظرا   - 24

 اللاحقة الممارســـــة إلى مختلفة اســـــتنتاجات مشـــــاريع في تحيل التي للإشـــــارة الإســـــبانية الترجمة تنقيح إســـــبانيا
 “en virtud del” بعبارة في[ الوارد ]بالمعنى “en el sentido” عبارة عن بالاستعاضة ،32 المادة بموجب

 معقول. اقتراح   وهذا .(40)]بموجب[
 

__________ 

 ،A/C.6/68/SR.18 و )المكسيك(؛ 126 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و )السودان(؛ 142 الفقرة ،A/C.6/71/SR.21 انظر (37) 
 )مــــــــاليزيــــــــا(؛ 34 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )أيرلنــــــــدا(؛ 117 الفقرة نفســــــــــــــــــــــه، والمرجع )اليونــــــــان(؛ 88 الفقرة
 القدر بهذا 31 المادة من أجزاء اســـــتنســـــا  جدوى في ذلك مع شـــــككت التي )بيلاروس(، 2 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و
 الإنكليزي[. النص ]من 7 الصفحة ،2018 بيلاروس أيضا ظران الحرفية. من

 الإنكليزي[. النص ]من 2 الصفحة ،2018 المتحدة المملكة (38) 
 )المكسيك(؛ 126 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و الإسلامية(؛ إيران )جمهورية 17 و 16 الفقرتان ،A/C.6/71/SR.23 انظر (39) 

 119 الفقرة نفســـــــــــــه، والمرجع )اليونان(؛ 92 الفقرة نفســـــــــــــه، والمرجع المتحدة(؛ )المملكة 13 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و
 ،4 الاستنتاج مشروع من 3 للفقرة تأييدها عن أعربت التي الدول أدناه 73 الحاشية في ذلك، إلى إضافة وانظر، )أيرلندا(.

 الفقرة في التشكيك دون من الشكوك بعض عن دولتان وأعربت .2 الاستنتاج مشروع من 4 للفقرة تأييدها ضمنا   يعني مما
 )بيلاروس((. 4 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )فرنسا(؛ 118 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17) ذاتها بحد

 )إسبانيا(. 97 الفقرة ،A/C.6/70/SR.22 و الإنكليزي[؛ النص ]من 2 الصفحة ،2018 إسبانيا انظر (40) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
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 5الفقرة   
 .(41)“وحيــدة مرك بــة عمليــة” هو التفســـــــــــــــير أن على تنص التي 5 بــالفقرة الــدول رحبــت أخيرا ، - 25

 الفقرة في الواردة ‘مناســـــــــب’ كلمة  معنى بشـــــــــأن التفاصـــــــــيل من مزيد يقد م أن” المتحدة المملكة واقترحت
 أن الخاص المقرر ويرى .(42)“9 الاستنتاج مشروع في المبينة العناصر إلى الإشارة طريق عن ربما ،5 الفرعية
 [8] 9 الاســـتنتاج مشـــروع إلى إشـــارة إيراد على لديه اعتراض ولا الشـــروح، في يرد أن ينبغي التفصـــيل هذا
 السياق. هذا في
 كان  إذا بما المتعلقة تلك هي بشــــــــأنها مختلفة آراء عن الدول أعربت التي الوحيدة المســــــــألة وكانت - 26
 التي العوامل أحد بوصــفها “المعاهدة طبيعة” إلى إشــارة الشــرح، أو الاســتنتاج، مشــروع تضــمين اللازم من

 تفســـــــــير لوســــــــــائل أقل أو أكبر وزن إعطاء ينبغي كان  إذا ما لتحديد بالنســــــــــبة أهمية ذات العادة في تكون
 طبيعــة تكون أن بــإمكــانيــة الاعتراف الــدول بعض أيــ د ،(43)اللجنــة داخــل حــدث مــا غرار وعلى معينــة.
 لهذا “تصـــــــــــــــنيف أي تجنب” أخرى دول فضـــــــــــــــلت حين في ،(44)التفســـــــــــــــير لغرض أهمية ذات المعاهدة
 في “المعاهدة طبيعة” إلى اللجنة تشــــــير ألا أيضــــــا   الأفضــــــل من يبدو الظروف، هذه ظل وفي .(45)الغرض
 السياق، هذا وفي الشرح. في الإمكانية هذه بمناقشة ذلك عن عوضا   تكتفي وأن الاستنتاج، مشروع نص
 الثنائية المعاهدات بين أكبر بوضـــــــــــــــوح التمييز ينبغي كان  إذا ما” مســـــــــــــــألة التشـــــــــــــــيكية الجمهورية أثارت

 فيها ينبغي الحالات فأي كذلك،  الأمر كان  وإذا الاســــتنتاجات، صــــياغة في الأطراف المتعددة والمعاهدات
 الذي الخاص، للمقرر الأول التقرير إلى استنادا   المسألة في نظرت اللجنة أن بيد .(46)“التمييز هذا إيضاح
 هذا لغرض الأطراف المتعددة والمعاهدات الثنائية المعاهدات بين التمييز أهمية من بوضـــوح التأكد فيه تعذر

  الاستنتاج. مشروع نص في التمييز هذا إبراز عدم قررت ثم ومن ،(47)الموضوع
 

__________ 

 المتحدة(؛ )المملكة 15 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و الإنكليزي[؛ النص ]من 2 الصـــــــــــــفحة ،2018 المتحدة المملكة انظر (41) 
 )أيرلندا(؛ 117 الفقرة نفســه، والمرجع )رومانيا(؛ 110 الفقرة نفســه، والمرجع كوريا(؛  )جمهورية 104 الفقرة نفســه، والمرجع

 )إندونيسيا(. 62 الفقرة نفسه، والمرجع )إيطاليا(؛ 1 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و
 الإنكليزي[. النص ]من 2 الصفحة ،2018 المتحدة المملكة (42) 
 ،169 و 168 الصـــــــــفحتان ،A/71/10)) 10 رقم الملحق والســـــــــبعون، الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر (43) 

 (.16) الفقرة
 نفســــــــــــــه، والمرجع )بيرو(؛ 24 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و الإنكليزي[؛ النص ]من 6 الصــــــــــــــفحة ،2018 بيلاروس انظر (44) 

 الإنكليزي[، النص ]من 7 الصــــفحة ،2018 وبيلاروس )الهند(؛ 18 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )رومانيا(؛ 110 الفقرة
 الإمكانية. هذه دراسة في رغبة عن أ عرب حيث )بيلاروس(، 2 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و

 ،A/C.6/68/SR.19 و )أيرلنــــــدا(؛ 117 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )رومــــــانيــــــا(؛ 65 الفقرة ،A/C.6/71/SR.21 انظر (45) 
 )بولندا(. 12 الفقرة

 134 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 أيضــــــــــــا   وانظر الإنكليزي[. النص ]من 2 الصــــــــــــفحة ،2018 التشــــــــــــيكية الجمهورية انظر (46) 
 )إسبانيا(.

 .52 الفقرة ،A/CN.4/660 انظر (47) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/CN.4/660
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 الخاص المقرر توصية - 2 
 عبارة عن الاســـتعاضـــة باســـتثناء [،1] 2 الاســـتنتاج مشـــروع على تغيير أي إدخال بعدم يوصـــى - 27
”sentido el en“ بعبارة في[ الوارد ]بالمعنى ”del virtud en“ ](48)الإسبانية النسخة في ]بموجب. 
 

 الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة كوسائل تفسير أصلية -[ 2] 3مشروع الاستنتاج  - جيم 
 ،31 المادة من (ب) و (أ) 3 الفقرة بمقتضـــــــــى اللاحقة والممارســـــــــة اللاحقة الاتفاقات ت شـــــــــكل 
 تطبيق في أصـــــــــلية، تفســـــــــير وســـــــــائل المعاهدة، معنى على الأطراف تفاهم على موضـــــــــوعيا   دليلا   باعتبارها
 .31 المادة في الواردة المعاهدات لتفسير العامة القاعدة

 
 وملاحظاتها الدول تعليقات - 1 

 عن عموما   الدول أعربت خاص، وبوجه عام. بتأييد أيضـــــــــا   [2] 3 الاســـــــــتنتاج مشـــــــــروع حظي - 28
 والممارســـــــــة اللاحقة الاتفاقات بأن تفيد التي الاســـــــــتنتاج مشـــــــــروع في الواردتين الصـــــــــياغتين على موافقتها
 تفســــــــــــــير وســـــــــــــــائل” وبأنها (49)الأطراف تفاهم على “موضـــــــــــــــوعيا   دليلا  ” تشـــــــــــــــكل للأطراف اللاحقة
  .(51)[2] 3 الاستنتاج مشروع أيدت ولذلك ،(50)“أصلية
 الدول تفسير بأن ذلك معللة   مناسب، غير “موضوعي دليل” مصطلح أن ارتأت فرنسا أن بيد - 29

 تشكل “المعاهدة أحكام” أن الاعتبار في يضع الشاغل هذا أن يبدو ولا .(52)يتطور أن يمكن ما لمعاهدة
 تعبير أن إلى المتحدة المملكة وأشـــــــــارت كذلك.  يتطور قد تفســـــــــيرها وأن “موضـــــــــوعيا   دليلا  ” أيضـــــــــا هي
 أن إلى بالنظر ملائما   يكون لا قد (authentic means of interpretation) “أصــــــــلية تفســــــــير وســــــــائل”

 أن بيد .(53)للمعاهدات المختلفة اللغوية الصــــيغ إلى للإشــــارة يســــتخدم ما غالبا   “authentic” مصــــطلح
 عام في المعد شـــــــرحها في هنا، المســـــــتخدم بمعناه ،“authentic” مصـــــــطلح اســـــــتخدمت أن ســـــــبق اللجنة
 .(54)المعاهدات بقانون المتعلقة موادها لمشاريع 1966

__________ 

 أعلاه. 24 الفقرة انظر (48) 
 118 الفقرة نفســـه، والمرجع )ســـلوفاكيا(؛ 75 الفقرة نفســـه، والمرجع أفريقيا(؛ )جنوب 42 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (49) 

 )إيطاليا(. 2 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )أيرلندا(؛
 نفســـــــــــــــــــه، والمرجع )ســـــــــــــــلوفــــاكيــــا(؛ 75 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )الأرجنتين(؛ 78 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 انظر (50) 

 والمرجع )إيطاليا(؛ 2 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )أيرلندا(؛ 119 الفقرة نفســــــــــــــــه، والمرجع كوريا(؛  )جمهورية 105 الفقرة
 مشــــــروع مضــــــمون على توافق إســــــبانيا أن من الرغم وعلى )تايلند(؛ 23 الفقرة نفســــــه، والمرجع )الهند(؛ 17 الفقرة نفســــــه،

 يمنح لا “أصلية تفسير وسائل” بعبارة التوصيف أن الإنكليزي[( النص ]من 1 الصفحة ،2018) ارتأت فقد الاستنتاج،
 .“إضافية قيمة أي”

 الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصـــفحة ،2018 وإســـبانيا الإنكليزي[؛ النص ]من 6 الصـــفحة ،2018 بيلاروس أيضـــا   انظر (51) 
 الإنكليزي[. النص ]من 5 الصفحة ،2018 التشيكية الجمهورية انظر لكن )إسبانيا(؛ 136 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و

 )فرنسا(. 119 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (52) 
 المتحدة(. )المملكة 16 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (53) 
 .Yearbook … 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, para. (14) انظر: (54) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
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 توصــــــــيف أن من (55)[2] 3 الاســــــــتنتاج مشــــــــروع شــــــــرح في جاء ما على الدول غالبية ووافقت - 30
 قاطع أثر بالضــــــرورة لها هذه التفســــــير وســــــائل أن يعني لا للأطراف اللاحقة والممارســــــة اللاحقة الاتفاقات

 ملزما   ليس لاحقا   اتفاقا   أن على “الموافقة الصـــــــــــــعب من” أنه إلى ذهبت بولندا ولكن .(56)قانونا   ملزم أو
 مســــألة أن والواقع .(58)أكبر بصــــورة المســــألة هذه توضــــيح ضــــرورة أخرى دول ارتأت بينما ،(57)بالضــــرورة

 مباشر بشكل تناولها يجري بالضرورة ملزمِ بطابع 31 المادة من 3 بالفقرة المشمولة الاتفاقات اصطبا  عدم
 في لذلك وفقا   معها التعامل ويتم [،9] 10 الاســـــــــتنتاج مشـــــــــروع من 1 الفقرة في الواردة الثانية الجملة في
 السياق. هذا
 ووافق الحالية، بصـــــيغته [2] 3 الاســـــتنتاج مشـــــروع نص على عموما   الدول وافقت وباختصـــــار، - 31
  شرحه. على أغلبها
 

 الخاص المقرر توصية - 2 
 [.2] 3 الاستنتاج مشروع على تغيير أي إدخال بعدم يوصى - 32
 

 اللاحقة والممارسة اللاحق الاتفاق تعريف - 4 الاستنتاج مشروع - دال 
 31 المادة من (أ) (3) الفقرة بمقتضى أصلية تفسير وسيلة باعتباره “اللاحق الاتفاق” - 1 

 المعاهدة بتفســـــــــــــــير يتعلق فيما المعاهدة، إبرام بعد إليه التوصـــــــــــــــل يتم الأطراف، بين اتفاق   هو
 .أحكامها تطبيق أو
 من( ب) (3) الفقرة بمقتضــــــــى أصــــــــلية تفســــــــير وســــــــيلة باعتبارها “اللاحقة الممارســــــــة” - 2 

 .المعاهدة تفسير بشأن الأطراف اتفاقَ  يثبت إبرامها، بعد المعاهدة، تطبيق في سلوك   هي 31 المادة
 هي 32 المادة بمقتضـــى تكميلية تفســـير وســـيلة باعتبارها الأخرى “اللاحقة الممارســـة” - 3 

 .إبرامها بعد المعاهدة، تطبيق في أكثر أو طرف سلوك  
 

__________ 

 ،171 و 170 الصـــــــــفحتان (،A/71/10) 10 رقم الملحق والســـــــــبعون، الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر (55) 
 (.4) الفقرة

 النص ]من 2 الصـــــــــــفحة ،2018 المتحدة والولايات الإنكليزي[؛ النص ]من 2 الصـــــــــــفحة ،2018 المتحدة المملكة انظر (56) 
 )بـــيـــلاروس(؛ 4 الـــفـــقـــرة ،A/C.6/68/SR.18 و )المـــكســــــــــــــــــيــــــــك(؛ 126 الـــفـــقـــرة ،A/C.6/68/SR.17 و الإنـــكـــلـــيـــزي[؛

 ،A/C.6/69/SR.22 و )السلفادور(؛ 33 الفقرة ،A/C.6/71/SR.21 أيضا   وانظر )الهند(. 17 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و
 )اليونان(؛ 89 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و المتحدة(؛ )المملكة 31 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و )النمســـــــــــــــا(؛ 19 الفقرة
 )النمسا(. 63 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و

 )اليونان(. 90 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 أيضا   وانظر )بولندا(. 12 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 انظر (57) 
 119 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و )اليونان(؛ 89 الفقرة نفســــــــه، والمرجع )إســــــــبانيا(؛ 21 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 انظر (58) 

 )اليونان(. 89 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )فرنسا(؛

https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
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 وملاحظاتها الدول تعليقات - 1 
 ملاحظات على تعليقاتها واقتصـــــــــــــــرت (59)4 الاســـــــــــــــتنتاج مشـــــــــــــــروع على عموما   الدول وافقت - 33

  ومحددة. معينة واقتراحات
 

 1الفقرة   
 ‘اللاحق الاتفاق’ أن تحدد أن ينبغي” 4 الاســـــتنتاج مشـــــروع من 1 الفقرة أن النمســـــا لاحظت - 34
 وترتيبا   رسمي غير اتفاقا   أيضـــــا   يكون أن يمكن بل ،“فيينا اتفاقية مدلول ضـــــمن معاهدة   يكون أن يتعين لا
 مثــل أن   “اللاحق الاتفــاق” تعريف في ي ــدرج أن اقتراح حــد إلى المتحــدة المملكــة وذهبــت .(60)ملزم غير
 غير …للمســــــــــــتخدمين عونا   يكون قد” ذلك إضــــــــــــافة لأن قانونا ، ملزما   يكون أن يتعين لا الاتفاق هذا

 ذلك على تنص [9] 10 الاســـــــــــتنتاج مشـــــــــــروع من 1 الفقرة كانت  لما ولكن .(61)“بالتفاصـــــــــــيل الملِمين
 مشروع إلى الإشارة أن الخاص المقرر يرى له، ضرورة لا بما التعاريف ت ثقل ألا المستصوب من وكان صراحة  

  بالغرض. تفي 4 الاستنتاج مشروع شرح في المذكور الاستنتاج
 متعلقين يكونا أن ينبغي والتطبيق التفســـــــــــير أن 1 الفقرة بإيضـــــــــــاح المكســـــــــــيك رحبت حين وفي - 35

 ]الاتفاق أن إلى مباشــــــــرة إشــــــــارة ورود الضــــــــروري من ليس” أنه بيلاروس لاحظت ،(62)المعاهدة بأحكام
 بشــأن التوجيهية اللجنة مبادئ تكون أن ضــرورة النمســا وارتأت .(63)“ما معاهدة بتفســير يتعلق اللاحق[

 بالفعل ويمكن .(64)الحالي العمل مع متوائمة   التفســيرية الإعلانات تناولت التي المعاهدات على التحفظات
 والشـــروح هذه الاســـتنتاجات مشـــاريع مع اتســـاقه تأكيد مع ذاك، اللجنة عمل إلى إشـــارة الشـــرح تضـــمين
 بها. المتعلقة
 تأييدا   بها المستشهد القضايا إحدى كانت  إذا فيما تشككها الأمريكية المتحدة الولايات وأبدت - 36

 المقرر ويرى .(65)الشـــــــــرح على تعديلات إدخال واقترحت فعلا، تدعمها الشـــــــــرح من 11 إلى 8 للفقرات
 الشرح. إيضاح على لديه اعتراض لا ولكن بالموضوع، صلة ذات بها ي ستشهد التي القضية أن الخاص

 

__________ 

 ،A/C.6/71/SR.22 و الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصــــــــــــفحة ،2018 الأوروبي( الشــــــــــــمال بلدان )باســــــــــــم الســــــــــــويد انظر (59) 
 والمرجع )سلوفاكيا(؛ 75 الفقرة نفسه، والمرجع أفريقيا(؛ )جنوب 44 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )الأرجنتين(؛ 78 الفقرة
 )إيطاليا(. 2 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )أيرلندا(؛ 119 الفقرة نفسه،

 )تايلند(. 23 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 أيضا   وانظر )النمسا(. 63 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (60) 
 الإنكليزي[. النص ]من 2 الصفحة ،2018 المتحدة المملكة (61) 
 )المكسيك(. 129 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (62) 
 الإنكليزي[. النص ]من 7 الصفحة ،2018 بيلاروس أيضا   وانظر )بيلاروس(. 5 الفقرة ،A/C.6/71/SR.23 انظر (63) 
 )النمسا(. 63 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (64) 
 الإنكليزي[. النص ]من 3 و 2 الصفحتان ،2018 المتحدة الولايات (65) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
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 2الفقرة   
 في جاء ما على موافقتها عن دول عدة أعربت ،4 الاســـــتنتاج مشـــــروع من 2 بالفقرة يتعلق فيما - 37
 “ســـــلوك” تعبير كان  إذا عما تســـــاءلت فرنســـــا أن بيد .(66)فيها محددة عناصـــــر وعلى عموما   الفقرة تلك

 .(67)ومتناقضــــا   متغيرا   أيضــــا يكون قد بل ومســــتمرا ، متســــقا   بالضــــرورة ليس الدولة “ســــلوك” لأن مناســــبا  
 في المضــــمَر بالأمر هو ليس الاتســــاق ولكن بالضــــرورة، متســــقا   ليس الدولة ســــلوك أن الخاص المقرر ويقبل
 تشــــك ل التي الأعمال فرادى اتســــاق يكون ولا .“ممارســــة” لتعبير اللازم بالشــــر  هو ولا “ســــلوك” تعبير

 مشـــــــــروع )انظر التفســـــــــير في اللاحقة للممارســـــــــة المعطى الوزن لتحديد التصـــــــــدي عند إلا مهما   ممارســـــــــة
  .(68)(2 الفقرة [،8] 9 الاستنتاج

 عبــارة لأن 2 الفقرة بــدايــة في يرد الــذي “a” التنكير حرف حــذف المتحــدة المملكــة واقترحــت - 38
”practice subsequent a “(69)“الممارســـــــات من ســـــــلســـــــلة لا وحيد، حدث الممارســـــــة” أن تعني قد. 

 فالتعريف وحيد. حدث هي الممارســـــــــــــــة أن بحق يوحي “a” التنكير حرف بأن مقتنع غير الخاص والمقرر
 أن يجب 31 المادة من )ب( 3 الفقرة بموجب اللاحقة الممارســـــــــــة أن توضـــــــــــح المرفقة والشـــــــــــروح ذاته بحد

 يرد الذي “a” التنكير حرف حذف يعارض لا ولكنه المختلفة. الممارســــة حالات من مجموعة من تتألف
 واضــــحا   يكون لكي” ،2 الفقرة في “all” كلمة  إضـــــافة أيضـــــا   المتحدة المملكة واقترحت الفقرة. بداية في
 أن لتوضـــــــــــــــيح كافية  “الأطراف” كلمة  أن الخاص المقرر ويرى .(70)“لازم أمر الأطراف ‘جميع’ اتفاق أن

  بالتفصيل. ويعرضه الشرح يؤكده ما وهذا ،1 الفقرة في الحال هو كما  لازم، أمر الأطراف جميع اتفاق
 أن إلى فيها ي شــــــــــــــــار حيث الشـــــــــــــــرح من 20 الفقرة في خطأ ورود المتحدة الولايات ولاحظت - 39
 ممارســــــــــة   المعاهدة تطبيق في للأطراف اللاحقة الممارســــــــــة تكون أن تشــــــــــتر  31 المادة من )ب( 3 الفقرة
 تعليق وأن ،31 المادة من )ب( 3 الفقرة مع متفق الشــرح أن الخاص المقرر ويرى .(71)“تفســيرها بشــأن”

 موضـــــوعية، مســـــألة يتناول المذكور والتعليق نفســـــه. الحكم في وارد غير تمييز على ينطوي المتحدة الولايات
 في لحكم الــدولــة بتفســـــــــــــــير متعلقــا   رأيــا   يعكس أن يمكن المعــاهــدات من لمعــاهــدة الــدولــة تطبيق” أن هي

د لا عندما حتى المعاهدة،  مشــروع يتناولها مســألة وهذه ،“المعني التفســيرَ  محدد بشــكل الممارســة تلك تجســ 
 .(72)أدناه [9] 10 الاستنتاج

 
__________ 

 )المكســــــيك( 129 الفقرة نفســــــه، والمرجع الأوروبي(؛ الشــــــمال بلدان باســــــم )النرويج، 32 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (66) 
 يجب لا )الممارســــــــة )المكســــــــيك( 130 الفقرة نفســــــــه، والمرجع تفســــــــير(؛ على أيضــــــــا   تنطوي معاهدة تطبيق في )الممارســــــــة
 61 الفقرة نفســــــــــه، والمرجع المتحدة(، )المملكة 17 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و الأطراف(؛ ممارســــــــــة تكون أن بالضــــــــــرورة
 )اليونان( 92 الفقرة نفسه، والمرجع النفاذ(؛ حيز المعاهدة دخول قبل اللاحقة للممارسة العملي بالأثر )الاعتراف )هنغاريا(
 تكميلية(. تفسير كوسيلة  “الأخرى اللاحقة الممارسة” و أصلية تفسير وسيلة باعتبارها اللاحقة الممارسة بين )التمييز

 )تايلند(. 24 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 أيضا   وانظر )فرنسا(. 121 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (67) 
 مشـــــــــــــــروع شـــــــــــــــرح (،A/71/10) 10 رقم الملحق والســـــــــــــــبعون، الحــــاديــــة الــــدورة العــــامــــة، للجمعيــــة الرسميــــة الوثــــائق انظر (68) 

 .11 إلى 6 الفقرات ،245 إلى 243 الصفحات [،8] 9 الاستنتاج
 الإنكليزي[. النص ]من 2 الصفحة ،2018 المتحدة المملكة (69) 
 الإنكليزي[. النص ]من 3 الصفحة نفسه، المرجع (70) 
 الإنكليزي[. النص ]من 4 و 3 الصفحتان ،2018 المتحدة الولايات (71) 
 الإنكليزي[. النص ]من 4 الصفحة نفسه، المرجع (72) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/71/10
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 3الفقرة   
 .(73)لها تأييدها عن الدول غالبية أعربت فقد ،4 الاســــــتنتاج مشــــــروع من 3 للفقرة بالنســــــبة أما - 40

 عن الاســـــتعاضـــــة بولندا واقترحت الشـــــرح. في ســـــيرد ما وهو ،(74)الإيضـــــاح من مزيدا   الدول بعض وطلب
 أنه على الحكم تفســـــــــير عدم لضـــــــــمان “الأطراف بعض أو واحد طرف” بعبارة “أكثر أو طرف” عبارة
 الممارســـة” تأويل إمكانية بالفعل يســـتبعد أن الاقتراح هذا شـــأن .ومن(75)الأطراف جميع ممارســـة إلى يشـــير

شـــى ولكن الأطراف، جميع ممارســـة أنها على “الأخرى اللاحقة  بعض” عبارة فهم إســـاءة إلى يؤدي أن يُ 
 بالمعنى هذا وليس الأطراف، من قليل عدد إلى ســـــــــــــــوى تشـــــــــــــــير أن يمكن لا أنها ي عتقد بحيث “الأطراف
 الشرح. في النقطة لهذه الإيضاح من مزيد إيراد الضروري من أن الخاص المقرر يرى ولذلك المقصود.

 الممارســـــة” عبارة حول الواردتين التنصــــــيص علامتي موضــــــع تغيير التشــــــيكية الجمهورية واقترحت - 41
 ويوافق .(76)“الأخرى اللاحقة الممارســــــــة” هو تعريفه المراد المصــــــــطلح أن بوضــــــــوح يظهر لكي “اللاحقة
 الفني. التصويب هذا على الخاص المقرر

 
 الخاص المقرر توصية - 2 

 بتبديل المتعلق الفني التصويب )باستثناء 4 الاستنتاج مشروع على تغيير أي إدخال بعدم يوصى - 42
  (.“الأخرى اللاحقة الممارسة” عبارة تشملا لكي 3 الفقرة في التنصيص علامتي موضع

 
 اللاحقة الممارسة إسناد - 5 الاستنتاج مشروع - هاء 

 تطبيق في ســـــــلوك   من 32 و 31 المادتين بمقتضـــــــى اللاحقة الممارســـــــة تتألف أن يمكن - 1 
 .الدولي القانون بموجب المعاهدة أطراف من طرف إلى إسناده يمكن معاهدة

 ممارســة   الدول، غير من الفاعلة الجهات ســلوك ذلك في بما آخر، ســلوك أي ليشــك   لا - 2 
 تقدير عند أهمية ذا الســــــلوك هذا يكون أن ذلك مع ويجوز .32 و 31 المادتين بمقتضــــــى لاحقة
 .المعاهدة لأطراف اللاحقة الممارسة

 وملاحظاتها الدول تعليقات - 1 
 بممارسة إلا يعَتد لا الذي ،5 الاستنتاج مشروع في اللجنة اتبعته الذي العام النهجَ  الدول أي دت - 43
 الفاعلة الجهات ممارسة أن ويعَتبر   32 و 31 المادتين بموجب لاحقة كممارسة  المعاهدة في الأطراف الدول

__________ 

 61 رةالفق ،A/C.6/68/SR.18 و )المكسيك(؛ 130 الفقرة نفسه، والمرجع )النمسا(؛ 64 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (73) 
 )أيرلندا(. 119 الفقرة نفسه، والمرجع )اليونان(؛ 92 الفقرة نفسه، والمرجع )هنغاريا(؛

 ،A/C.6/68/SR.19 و )ســـــــــــــــلوفاكيا(؛ 76 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )الأرجنتين(؛ 78 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 انظر (74) 
 )ماليزيا(. 35 الفقرة

 )بولندا(. 12 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 انظر (75) 
 الإنكليزي[. النص ]من 6 الصفحة ،2018 التشيكية الجمهورية (76) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
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 أن بيد .(77)أصلا الغرض لهذا استخدمت إن المعاهدة، لتفسير كوسيلة  مباشر غير دورا   تؤدي إنما الأخرى
 .5 الاستنتاج بمشروع يتعلق فيما المحددة الأسئلة من عددا   أثار الدول بعض

 
 1الفقرة   

 من الإجماع حد   يبلغ أن كاد  تأييد محل 5 الاســــــــــــتنتاج مشــــــــــــروع من 1 للفقرة العام التوجه كان - 44
  .(78)بالتحديد المذكور المشروع إلى أشارت التي الدول جانب
 في” إنه قائلة 5 الاســــــــــتنتاج مشــــــــــروع صــــــــــياغة في النظر إعادة اقترحت المتحدة الولايات ولكن - 45

 التي للتعليمــات، مخــالف نحو على المتخــذة الــدولــة وكيــل إجراءات مثــل الأفعــال، من العــديــد يوجــد الواقع،
 .(79)“المعاهدات تفسير لأغراض دولة ممارسة تعتبر لا ولكنها الدول، مسؤولية لأغراض الدولة إلى ت نسب
 ارتباطا   الشــاغل هذا ويرتبط عنه. انبثقت الذي الشــاغل معالجة وينبغي الملاحظة هذه صــواب في شــك ولا
ـانب وثيقا   ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـن آخر بجـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـقرة جوانب مـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ ـ  مرتبة الأدنى السلطات لممارسات المحتملة الأهمية وهو ،1 الفـ

 ،5 الاســــتنتاج مشــــروع شــــرح في ورد كما  اللجنة، مع أيرلندا اتفقت الصــــدد، هذا وفي المحلية. والســــلطات
 إذا ‘معاهدة تطبيق في’ لاحقة ممارسة تشك ل أن يمكن والمحليين مرتبة الأدنى المسؤولين ممارسات” أن على
 وأنها الممارسة بهذه علم على الحكومة تكون أن ي توقع كان  وإذا كاف،  بشكل قاطعة   الممارسة هذه كانت
 ممارســــــة   تعتبر أن يكفي لا أنه ضــــــمنا   العبارة هذه وتعني .(80)“معقولة زمنية مدة غضــــــون في تناقضــــــها لم

 بموجب الممارســـــة هذه إســـــناد يمكن كان  إذا المعاهدات، تفســـــير في لاحقة ممارســـــة   مرتبة الأدنى المســـــؤولين

__________ 

 122 الفقرة نفســــــــــــــــه، والمرجع )البرتغال(؛ 89 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و )كوبا(؛ 22 الفقرة ،A/C.6/71/SR.23 انظر (77) 
 ،A/C.6/68/SR.18 و أفريقيا(؛ )جنوب 45 الفقرة نفســــــه، والمرجع )بيلاروس(؛ 7 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )فرنســــــا(؛
ــــــان(؛ 94 الفقرة ــــــة 106 الفقرة نفســـــــــــــــــــــه، والمرجع )اليون ــــــا(؛  )جمهوري ــــــدا(؛ 119 الفقرة نفســـــــــــــــــــــه، والمرجع كوري  )أيرلن
 )إســــــــــرائيل(؛ 40 الفقرة نفســــــــــه، والمرجع )ماليزيا(؛ 35 الفقرة نفســــــــــه، والمرجع )تايلند(؛ 24 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و

 73 و 72 الفقرتان نفســـه، والمرجع )إندونيســـيا(؛ 65 الفقرة نفســـه، والمرجع الروســـي(؛ )الاتحاد 53 الفقرة نفســـه، والمرجع
 الإسلامية(. إيران )جمهورية

 والمرجع كوريـا(؛  )جمهوريـة 106 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و الإنكليزي[؛ النص ]من 1 الصـــــــــــــــفحـة ،2018 ألمـانيـا انظر (78) 
 والمرجع )إســــــرائيل(؛ 40 الفقرة نفســــــه، والمرجع )ماليزيا(؛ 35 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و )أيرلندا(؛ 119 الفقرة نفســــــه،
 أيضــــــــــــــــا   انظر الصــــــــــــــــدد، هذا وفي )اليونان(؛ 94 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و الروســـــــــــــــي(؛ )الاتحاد 53 الفقرة نفســــــــــــــــه،

A/C.6/71/SR.23، كوبا(؛ 22 الفقرة( و A/C.6/68/SR.17، ؛ 117 الفقرة)التشـــــيكية مهوريةالج ذلك مع وانظر )فرنســـــا 
 مســـــــألة تناول الضـــــــروري من ليس” أنه التشـــــــيكية الجمهورية اعتبرت حيث الإنكليزي[، النص ]من 6 الصـــــــفحة ،2018

 .“الأطراف من طرف على المعاهدة تطبيق سياق في السلوك ‘إسناد’
 أن مفاده رأي عن المتحدة الولايات أعربت الســـــــــــــــياق، هذا وفي المتحدة(. )الولايات 62 الفقرة ،A/C.6/71/SR.20 انظر (79) 

 يدعم لا [Kasikili/ Sedudu Island case] كاســيكيلي/ســيدودو  جزيرة قضــية في الدولية العدل محكمة عن الصــادر الحكم
 لاحقة ممارســـة توافر عدم إلى المطاف نهاية في خل صـــت المحكمة لأن الشـــرح، في إليه المشـــار النحو على الاســـتنتاج، مشـــروع
 الإنكليزي[. النص من] 4 الصـــــــــــــفحة ،2018 المتحدة الولايات انظر ؛31 المادة من )ب( 3 الفقرة بموجب صـــــــــــــلة ذات
 في بالكامل اقتبس ما وهو اتبعته، الذي الاســـــتدلال نهج إلى بل المحكمة لحكم النهائية النتيجة إلى يســـــتند لا الشـــــرح ولكن

 ،A/C.6/68/SR.19 و الإنكليزي[؛ النص ]من 6 الصــــفحة ،2018 التشــــيكية الجمهورية نفســــه الســــياق في انظر الشــــرح.
 )إيطاليا(. 3 الفقرة

 (؛7) الفقرة ،192 الصـــــفحة (،A/71/10) 10 رقم الملحق والســـــبعون، الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر (80) 
 نفســــــــــــــــــــــه، والمرجع )بيلاروس(؛ 6 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )إســـــــــــــــبــــــــانيــــــــا(؛ 139 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و

 )بيرو(. 26 الفقرة
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 كانت  إذا عما النظر بغض الدولة مســـــــؤولية قواعد بموجب المســـــــؤولية تنشـــــــأ وقد الدولة. مســـــــؤولية قواعد
  بها. علم على تكون أن يمكن أو بها علم على الحكومة
 جلاء أكثر بشـــكل توضـــح لكي 1 الفقرة صـــياغة بإعادة الخاص المقرر يوصـــي الأســـباب، ولهذه - 46
 بحيث كافيا    ســــــلوكا   الدولة مســــــؤولية قواعد بموجب الدول من دولة إلى إســــــناده يمكن ســــــلوك كل    ليس أنه
 في كبير  تغيير إجراء دون الهدف هذا تحقيق المستطاع ومن المعاهدات. تفسير لأغراض لاحقة ممارسة   يعتبر

 صـــــــــيغة تكون بحيث الجملة نهاية إلى “معاهدة تطبيق في” عبارة نقل خلال من للفقرة، الحالية الصــــــــــياغة
 المعاهدة أطراف من طرف إلى إســـناده يمكن ســـلوك من ]...[ تتألف أن يمكن” التالي: النحو على الفقرة
 أن ثم من الشـــــــــــرح يوضـــــــــــح أن وي توخى .“المعاهدة تطبيق في ات بِع ســـــــــــلوكا ويكون الدولي القانون بموجب
 إضافة   يرتب الأمر هذا وأن كاف،  غير لكنه ضروري شر    الدولة مسؤولية قواعد بموجب الإسناد إمكانية
 في الاعتراف هذا وســــــــــــــيكون للمعاهدة. به معترف تطبيق إطار في الســــــــــــــلوك يحدث أن وجوبَ  ذلك إلى

 ترخيص في أو اختصاصه(، في )أو المعني السلوك عنه يصدر الذي الدولة جهاز ولاية في متضمنا   الغالب
 الممارسة إلى 1 الفقرة في الواردة الإشارة أن أيضا   الشرح وسيوضح أخرى. فاعلة لجهات الدولة عن صادر
 اختلافها على الدولية المحاكم حاليا   تبديها التي المرونة” من الحد   بها يراد لا الدول إلى إســــــنادها يمكن التي
 .(81)“المعاهدة ]...[ شرو  تفسير في
 

 2الفقرة   
 واقترح الأســــــــاســــــــي، نهجها الدول معظم قبِل ،5 الاســــــــتنتاج مشــــــــروع من 2 بالفقرة يتعلق فيما - 47

 غير من الفاعلة الجهات سلوك أن أكبر بقدر يتضح بحيث الشرح في احترازا أكثر صيغة استخدام البعض
 .(82)ما معاهدة لتفسير بالنسبة أهمية ذا يكون أن ذاته، حد في يمكن، لا الدول
 جانبها من اليونان واقترحت ،(83)تقييدا أكثر صـــياغة اســـتخدام اقترحت المتحدة المملكة أن بيد - 48

 الإســلامية إيران جمهورية ونبهت .(84)الشــرح في الدول غير من الفاعلة الجهات ســلوك إلى الإشــارة حصــر
 الجهات هذه تؤديه أن يمكن الذي الدور بشـــــــــــــــأن خلط” حدوث في تتســـــــــــــــبب ألا ينبغي اللجنة أن إلى

 تجــاوز إلى بهــا يؤدي قــد مــا تتلافى وأن “العرفي الــدولي القــانون تشـــــــــــــــكيــل في الــدول[ غير ]من الفــاعلــة
 .2 الفقرة صـــــياغة إعادة تســـــتدعي لا مفهومة، كانت  وإن والشـــــواغل، التحفظات هذه لكن .(85)ولايتها

__________ 

 )أيرلندا(. 119 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (81) 
 النص ]من 6 و 5 الصـــــــــــــــفحتان ،2018 المتحدة والولايات الإنكليزي[؛ النص ]من 2 الصـــــــــــــــفحة ،2018 ألمانيا انظر (82) 

 أفريقيــــــــا(؛ )جنوب 45 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 و )فرنســــــــــــــــــــــا(؛ 122 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 و الإنكليزي[؛
 )إســــــــــرائيل(؛ 40 الفقرة نفســــــــــه، والمرجع )ماليزيا(؛ 35 الفقرة نفســــــــــه، والمرجع )تايلند(؛ 24 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و

 ممارســــــة أن يرد حيث )بيلاروس(، 119 الفقرة ،A/C.6/69/SR.21 أيضــــــا وانظر )إندونيســــــيا(. 65 الفقرة نفســــــه، والمرجع
 مشروع سياق في اللاحقة والممارسة اللاحقة الاتفاقات تحديد لأغراض استخدامها يمكن لا الدول غير من الفاعلة الجهات
 .6 الاستنتاج

 للبرهنة تبعيا دليلا الســـــــــلوك هذا يقدم أن ذلك مع ويجوز” الإنكليزي[: النص ]من 3 الصـــــــــفحة ،2018 المتحدة المملكة (83) 
 وانظر .“معاهدة في لطرف لاحقة ممارسة   ينشئ أو ذاته حد في يول د أن أو ما، طرف جانب من لاحقة ممارسة وجود على
 الروسي(. )الاتحاد 53 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 أيضا

 )اليونان(. 94 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (84) 
 الإسلامية(. إيران )جمهورية 72 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 انظر (85) 
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 الذي (86)“العرفي الدولي القانون تحديد” بموضــــــوع المتعلق اللجنة عمل إطار في أيضــــــا معالجتها تمت وقد
  آخر. نحو على الشرح في ت عالج أن ويمكن الشرح، في إليه سي شار
 غير من الخاصـــــــة الفاعلة الجهات ســـــــلوك عن الدولية المنظمات ممارســـــــة تمايز الدول بعض وأكد - 49
 ذلك في بما الدولي، القانون مجال في متمايزة بأدوار تضـــــــــــطلع الدولية المنظمات أن وصـــــــــــحيح   .(87)الدول
ئة بالصــــــكوك يتعلق فيما القول هذا بصــــــحة اللجنة اعترفت وقد المعاهدات. بعض تفســــــير لأغراض  المنشــــــِ

 مشـــــــــــــــروع لاعتمــاد تـاليــا   ذلـك وكـان [،11] 12 الاســـــــــــــــتنتــاج مشـــــــــــــــروع بـاعتمــادهـا الـدوليــة للمنظمــات
 تنطبق )التي فيينا اتفاقية إلى تســــتند الحالية الاســــتنتاجات مشــــاريع أن إلى وبالنظر هذا ومع .5 الاســــتنتاج

ئة الصـــــــــــــــكوك على ذلك في بما الدول، بين المعاهدات على  تحديدا   ت عنى ولا الدولية( للمنظمات المنشـــــــــــــــِ
 ممارســـــــة وضـــــــع المعقول من يبدو الدولية، المنظمات بين فيما أو الدولية والمنظمات الدول بين بالمعاهدات
 مشـــروع إلى الإشـــارة ذلك يســـتبعد ولا مســـتقلة. موحدة فئة في )الأطراف( الدول غير من الفاعلة الجهات

 من أيا يمس لا الأمر هذا أن إلى الإشــــــارة وتجدر .5 الاســــــتنتاج مشــــــروع شــــــرح في [11] 12 الاســــــتنتاج
  الدولية. المنظمات ممارسة على المترتبة الأخرى المحتملة الآثار
 على دليلا بوصــــــــفه القضــــــــائية الهيئات دورَ  اللجنة تعالج أن في رغبتها المكســــــــيك أبدت وأخيرا، - 50
 المنازعات تســـوية هيئات تفســـير أن على كوريا  جمهورية شـــددت حين في ،(88)للدول لاحقة ممارســـة تكوُّن

 مشــــــروع شــــــرح أن وصــــــحيح   .(89)فيينا اتفاقية بموجب لاحقة ممارســــــة   ذاته حد في يشــــــك ل لا للمعاهدات
 القضائية، الأحكام أن الخاص المقرر ويرى عابرا. تناولا إلا المنازعات تسوية هيئات يتناول لا 5 الاستنتاج

د أو تنشـــــــئ أن على قادرة المبدأ حيث من كانت  لئن  فهي ما، معاهدة في للأطراف لاحقة ممارســـــــة   تجســـــــ 
 حاجة لا ولكن الحجية. من بقدر تتســـم للمعاهدات تفســـيرات وضـــعها بينها من محددة قانونية آثارا تنتج
 الموضوع. بهذا المتعلق العمل سياق في الآثار هذه تناول إلى

 
 توصية المقرر الخاص - 2 

 على نصـــــــها ليصـــــــبح 5 الاســـــــتنتاج مشـــــــروع من 1 الفقرة صـــــــياغة بإعادة الخاص المقرر يوصـــــــي - 51
  التالي: النحو

 يمكن ســـــــــــلوك من 32 و 31 المادتين بمقتضـــــــــــى اللاحقة الممارســـــــــــة تتألف أن يمكن”  
 في ات بِع ســـــــــــــــلوكــــا ويكون الــــدولي القــــانون بموجــــب المعــــاهــــدة أطراف من طرف إلى إســـــــــــــــنــــاده
 .“المعاهدة تطبيق

 

__________ 

 الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق العرفي، الدولي القانون بتحديد المتعلق 4 الاسـتنتاج مشـروع من 3 الفقرة انظر (86) 
 .97 الصفحة (،A/71/10) 10 رقم الملحق والسبعون،

 )الــبرتــغــــــــال(؛ 90 الــفــقــرة ،A/C.6/68/SR.17 و الإنــكــلــيــزي[؛ الــنــص ]مــن 3 الصـــــــــــــــــفــحــــــــة ،2018 ألمــــــــانــيــــــــا انــظــر (87) 
 )النمسا(. 38 الفقرة ،A/C.6/70/SR.20 أيضا   وانظر )إيطاليا(. 4 الفقرة ،A/C.6/68/SR.19 و

 )المكسيك(. 131 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر (88) 
 الممارســــــة” )البرتغال(: 89 الفقرة ،A/C.6/68/SR.17 انظر ولكن كوريا(؛  )جمهورية 106 الفقرة ،A/C.6/68/SR.18 انظر (89) 

 .“المختلفة الدولية القانونية وشبه القانونية الهيئات من لكثير اللاحقة

https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.17
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 اللاحقة والممارسة اللاحقة الاتفاقات تحديد - 6 الاستنتاج مشروع - واو 
 ،31 المادة من 3 الفقرة بمقتضـــى اللاحقة والممارســـة اللاحقة الاتفاقات تحديد يســـتلزم - 1 

 تفســير بشـــأن موقفا   بممارســـة، أو باتفاق اتخذت، قد الأطراف كانت  إذا ما تحديد خاص، بوجه
 تطبيق عــدم على فقط اتفقــت قــد الأطراف كــانــت  إذا عــادة كــذلــك  الحــال يكون ولا المعــاهــدة.
  مؤقتة(. )تدابير عملي ترتيب وضع على اتفقت أو مؤقتا المعاهدة

 31 المادة من 3 الفقرة بمقتضــــى اللاحقة والممارســــة اللاحقة الاتفاقات تتخذ أن يمكن - 2 
 متنوعة. أشكالا  

 كان  إذا ما تحديد خاص، بوجه ،32 المادة بمقتضــــــى اللاحقة الممارســــــة تحديد يســــــتلزم - 3 
 المعاهدة. تطبيق في سلوكا   أكثر أو طرف سلوك

 
  وملاحظاتها الدول تعليقات - 1 

 وكان وملاحظاتها، الدول تعليقات من نسبيا   قليل عدد   إلا 6 الاستنتاج مشروع بخصوص يرد لم - 52
 .(91)دقة أكثر يكون أن يمكن الاستنتاج مشروع أن إلى الدول بعض وأشار .(90)له مؤيدا معظمها

 
 1الفقرة   

  الاستنتاج. مشروع من 1 الفقرة في الواردة الثانية بالجملة يتعلق فيما مقترحان ق د م - 53
 مؤقت تدبير”) “مؤقتة تدابير” لمصــــطلح الشــــرح في الوارد الإيضــــاح نقل بيلاروس اقترحت فقد - 54

 مشـــــــــروع نص إلى (“المعاهدة في عليها المنصـــــــــوص العامة الالتزامات على تغيير أي   يدخِل لم واســـــــــتثنائي
 النظر عند للغاية ضــيق وهو الشــرح في الوارد المثال على إلا ينطبق لا الإيضــاح هذا أن بيد .(92)الاســتنتاج

 اقترحت ما نحو على آخرين، مثالين أو مثالا الشـــــــــرح يورد أن الخاص المقرر يقترح ولذلك أخرى. أمثلة في
  وضوحا. أكثر بصورة “مؤقتة تدابير” مصطلح تبيان أجل من ،(93)اليونان
 “عادة كذلك  الحال يكون ولا” عبارة بعد “المثال ســــــــــبيل على” عبارة إدخال أيرلندا واقترحت - 55
 حــذف يســـــــــــــــتتبع ولكنـــه معقول. اقتراح   وهــذا .(94)جلاء أكثر للنص الإيضـــــــــــــــــاحي الطـــابع تجعـــل لأنهــا
 .“عادة” كلمة

__________ 

 المــــتــــحــــــــدة(؛ )المــــمــــلــــكــــــــة 31 رةالــــفــــقــــ ،A/C.6/69/SR.23 و )بــــيــــلاروس(؛ 118 الــــفــــقــــرة ،A/C.6/69/SR.21 انــــظــــر (90) 
 )اليونان(؛ 86 الفقرة نفسه، والمرجع )ماليزيا(؛ 28 الفقرة نفسه، والمرجع أفريقيا(؛ )جنوب 9 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و
 كوريا(.  )جمهورية 25 الفقرة ،A/C.6/69/SR.25 و

 78 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 و الإنكليزي[؛ النص ]من 8 و 7 الصـــــــــــــــفحتــــان ،2018 التشـــــــــــــــيكيــــة الجمهوريــــة انظر (91) 
 )إسبانيا(. 20 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )الأرجنتين(؛

 أيضـــــــــــــــا وانظر )بيلاروس(. 5 الفقرة ،A/C.6/71/SR.23 و الإنكليزي[؛ النص ]من 6 الصـــــــــــــــفحة ،2018 بيلاروس انظر (92) 
A/C.6/71/SR.23، كوبا(. 22 الفقرة( 

 )اليونان(. 86 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 نظر (93) 
 )اليونان(. 86 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 الصدد هذا في أيضا وانظر )أيرلندا(؛ 43 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 انظر (94) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
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 بين بالتمييز يتعلق فيما إيضــــــــــــاح إضــــــــــــافة” المتحدة المملكة اقترحت بالشــــــــــــرح، يتصــــــــــــل وفيما - 56
 واقترحت .(95)“موضــــــــــــــوعي تفســــــــــــــير على تنص التي والاتفاقات عملية ترتيبات تنشــــــــــــــئ التي الاتفاقات
 تعديل بالفعل ويمكن .(96)((17) )الفقرة 603 الحاشية في وردا مرجعين وتحديث تنقيح المتحدة الولايات
 سبق. ما لتشمل الشرح صياغة

 
 2الفقرة   

 بأنه هذا اقتراحها معللة   الأولى، الفقرة لتصــــــــــــبح 2 الفقرة موضــــــــــــع نقل المتحدة المملكة اقترحت - 57
 التفاصــــــــــــــيل فهم إلى ثم من ينتقلوا وأن أولا، الأســـــــــــــــاســـــــــــــــي المبدأ يفهموا أن بالقانون الملِمين لغير” يتيح

 الاتفاقات تحديد تســــــــهل ما بقدر أســــــــاســــــــيا   مبدأ تمثل لا 2 الفقرة أن الخاص المقرر ويرى .(97)“الأخرى
 ينبغي الذي الفقرتين ترتيب يفسر ما وهذا .1 الفقرة في الواردة المعايير ضوء في اللاحقة والممارسة اللاحقة
 تغيير. دون يبقى أن لذلك
 التشــــــــريعية الإجراءات قبيل من الداخلي الســــــــلوك” أن إلى الإســــــــلامية إيران جمهورية وأشــــــــارت - 58
 اعتباره يحق لكي المعاهدات من معاهدة بتطبيق تحديدا   مرتبطا يكون أن يجب القضائية القرارات أو الرسمية

 يفضــــــــــــل المختلفة، بأنواعها المعاهدات بها ت طب ق التي الطرق تنوع إلى بالنظر ولكن .(98)“لاحقة ممارســــــــــــة
 الشرح. في صارمة شرو  إيراد عن الامتناع الخاص المقرر

 
 3الفقرة   

 اليابان أن بيد .(99)6 الاســــــــــــتنتاج مشــــــــــــروع من 3 الفقرة في جاء ما على عموما   الدول وافقت - 59
 اللاحقة والممارســـــــة 31 المادة من )ب( 3 الفقرة بمقتضـــــــى اللاحقة الممارســـــــة بين التمييز أن إلى أشـــــــارت
 .4 الاستنتاج مشروع من 3 الفقرة شرح في ذلك تم وقد .(100)بوضوح تفسيره ينبغي 32 المادة بمقتضى

 
 الخاص المقرر توصية - 2 

 عبارة وإدخال ،“دائما” بكلمة عنها والاســــتعاضــــة “عادة  ” كلمة  بحذف الخاص المقرر يوصــــي - 60
 1 الفقرة من الثانية الجملة نص يصــبح بحيث ،“كذلك  الحال يكون ولا” عبارة بعد “المثال ســبيل على”
  التالي: النحو على

 عدم على فقط اتفقت قد الأطراف كانت  إذا المثال سبيل على دائما، كذلك  الحال يكون ولا” 
 .“مؤقتة( )تدابير عملي ترتيب وضع على اتفقت أو مؤقتا   المعاهدة تطبيق

 

__________ 

 الإنكليزي[. النص ]من 3 الصفحة ،2018 المتحدة المملكة (95) 
 الإنكليزي[. النص ]من 7 و 6 الصفحتان ،2018 المتحدة الولايات (96) 
 الإنكليزي[. النص ]من 4 الصفحة ،2018 المتحدة المملكة (97) 
 الإسلامية(. إيران )جمهورية 80 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 انظر (98) 
 )البرتغال(. 72 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )بولندا(؛ 57 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 انظر (99) 
 )إسبانيا(. 21 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 أيضا   وانظر )اليابان(. 71 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 انظر (100) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
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 الآثار المحتملة للاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة في التفسير - 7مشروع الاستنتاج  - زاي 
 بتفاعلها ،31 المادة من 3 الفقرة بمقتضى اللاحقة والممارسة اللاحقة الاتفاقات تسهم - 1 

وقد يفضــــي ذلك إلى تضــــييق نطاق  ما. معاهدة مدلول توضــــيح في أخرى، تفســــير وســــائل مع
التفسيرات المحتملة أو توسيعه أو تحديده على نحو آخر، بما في ذلك أي نطاق لممارسة السلطة 

 التقديرية التي تخو لها المعاهدة للأطراف.
 مدلول توضــــــــــيح في أيضــــــــــا   32 المادة بمقتضــــــــــى اللاحقة الممارســــــــــة تســــــــــهم أن يمكن - 2 

 ما. معاهدة
 بممارســــة أو لاحقا   إليه التوصــــل يتم اتفاق بموجب عاهدة،الم أطراف تقصــــد أن يفترض - 3 
ولا ي عترف عموما   بإمكانية تنقيح  تعديلها. أو تنقيحها لا المعاهدة تفســـــــــــيرَ  المعاهدة، تطبيق في

معاهدة أو تعديلها بممارســـة لاحقة للأطراف. ولا يُل مشـــروع الاســـتنتاج هذا بالقواعد المتعلِّقة 
بتنقيح أو تعــــديــــل المعــــاهــــدات بموجــــب اتفــــاقيــــة فيينــــا لقــــانون المعــــاهــــدات وبموجــــب القــــانون 

 الدولي العرفي.
 

  وملاحظاتها الدول تعليقات - 1 
 تتعلق 7 الاســـــــــــــتنتاج مشـــــــــــــروع بشـــــــــــــأن الدول من الواردة والملاحظات التعليقات غالبية كانت - 61

  منه. 3 بالفقرة
 

 2 و 1الفقرتان   
  .(101)إليهما أشارت التي الدول استحسان 2 و 1 الفقرتان لاقت - 62
بأن تؤكد التفسير الذي تم التوصل إليه في إطار الاستنتاج ”واقترحت المملكة المتحدة إضافة عبارة  - 63
ــقرة  “(1) 7 ــ ـــ ـــ ـــ ــاية الفــ ــ ـــ ـــ ـــ ـــ . (102)“من اتفاقية فيينا 32و  31تعكس النهج المتبع في المادتين ”لكي  2في نهــ

 “تأكيد”المتمثل في  32الأثرَ المحتمل للمادة  “توضـــــيح”وأعربت إســـــبانيا عن تخوفها من ألا تشـــــمل كلمة 
)التي تتضمن بدورها إشارة صريحة  32. ويرى المقرر الخاص أن الإشارة العامة إلى المادة (103)مدلول المعاهدة

( كافية. وإيراد هذه الإشـــــــــــــــارة يمنع حدوث ازدواجية لا لزوم لها ويتلافى التشـــــــــــــــديد على أحد 31إلى المادة 
تملة للمادة جميع الآثار المح “توضيح”على حساب غيره بلا سبب واضح. وتشمل كلمة  32عناصر المادة 

 ذلك. ، وما يمكن زيادة إيضاحه فيه إذا اقتضى الأمر(104). وهذا ما يؤكده الشرح32
 

__________ 

 الجمهوريــة أن بيــد )بولنــدا(. 58 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 الروســـــــــــــــي(؛و )الاتحــاد 130 الفقرة ،A/C.6/69/SR.21 انظر (101) 
 .“الحاجة عن زائدتان” 2 و 1 الفقرتين أن ارتأت الإنكليزي[( النص ]من 7 )الصفحة 2018 التشيكية

 الإنكليزي[. النص ]من 4 الصفحة ،2018 المتحدة المملكة (102) 
 الإنكليزي[. النص ]من 1 الصفحة ،2018 إسبانيا (103) 
 (.15) الفقرة ،218 الصفحة (،A/71/10) 10 رقم الملحق والسبعون، الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر (104) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/71/10
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 3الفقرة   
 جهة من تنقيحها أو وتعديلها جهة من المعاهدة تفســــــــــير بين العلاقة إشــــــــــكالية 3 الفقرة تتناول - 64

 هذا في اللاحقة والممارســـــــــــــــة اللاحقة الاتفاقات تؤديه أن يمكن الذي المحتمل الدور ذلك في بما أخرى،
 المصـــــــــادر، من متنوعة مجموعة الشـــــــــرح ويورد .3 الفقرة في الواردة الثلاث الجمل بين ترابط وثمة الســـــــــياق.

 أيضا يقدم وهو تقدير. أقل على فيينا اتفاقية وضع منذ الدول اعتمدتها التي المختلفة النظر وجهات ويبين  
  .3 الفقرة في ترد التي المختارة للصيغة تفسيرا  
 في المتمثلة العامة بالمســـــــــــــــألة يتعلق فيما الرأي في اختلافها على الدول تظل أن في إذن غرابة ولا - 65
 في انعكس ما وهو لمعاهدة، تنقيح إلى للأطراف اللاحقة الممارسـة   تفضـي أن الممكن من كان  إذا ما تقرير

 في الأمد الطويل الاختلاف هذا لوجود اللجنة إدراك كان  وقد .(105)الشـــــــــــــــأن بهذا وملاحظاتها تعليقاتها
 هذه وتعبر .3 الفقرة في المستخدمة الصيغة اختيار إلى تحديدا   دفعها ما هو والمحاكم الدول بين فيما الآراء

 المطروح. الســــــــؤال على دقيقة إجابة   توفر وهي ممكن نطاق أوســــــــع على الدول عليه اتفقت عما الصــــــــيغة
 وكان تصــورها. الممكن الظروف لجميع بالنســبة تماما   المســألة تســوي أن دون عاما ، توجيها   3 الفقرة وتقدم
 من 3 الفقرة” أن مفاده والذي شـــــــــــــــيلي أوردته الذي بالمعنى عموما مقبولا الصـــــــــــــــدد هذا في اللجنة نهج

 مســألة تناول في مقبولا نهجا ]تمثل[ التعديل، أو التنقيح مقابل في بالتفســير المتعلقة ،7 الاســتنتاج مشــروع
 .(106)“البداية في متباينة آراء أثارت
 مع اتفاقها عن 3 الفقرة من الأولى الجملة على عل قت التي الدول أعربت الخصوص، وجه وعلى - 66
 أنــه على تنص التي الثــانيــة بــالجملــة يتعلق وفيمــا .(107)فيهــا وردت التي بصـــــــــــــــيغتــه “التفســـــــــــــــير افتراض”
 كثيرة  دول أدلت ،“للأطراف لاحقـة بممـارســــــــــــــــة تعـديلهـا أو معـاهدة تنقيح بإمكـانيـة عموما   ي عترف لا”

 غير الثانية الجملة هذه أن مفاده رأي عن يعرب لم منها أيا   ولكن الإمكانية، هذه بشـــــــــــــــأن عامة ببيانات
 المعاهدة تنقيح لإمكانية المجال لإفســـــــــــــــاح الجملة حذف اقترحتا وإيطاليا رومانيا أن والواقع .(108)مقبولة

__________ 

ع: نهج لاتباع تأييدها عن التالية الدول أعربت (105)   ،A/C.6/69/SR.22 و )الأرجنتين(؛ 77 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 موســـــــــــــــ 
 ،A/C.6/69/SR.23 و )إيطاليا(؛ 47 الفقرة نفســـــــــه، والمرجع )رومانيا(؛ 42 الفقرة نفســـــــــه، والمرجع )النمســـــــــا(؛ 18 الفقرة
 ودعت كوريا(.  )جمهورية 25 الفقرة ،A/C.6/69/SR.25 و )أيرلندا(؛ 43 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )ألمانيا(؛ 37 الفقرة
 )تايلند(؛ 45 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 و )الصــــــــين(؛ 70 الفقرة ،A/C.6/71/SR.20 تقييدي: نهج اتباع إلى التالية الدول
 نفســـــــــــــــــه، والمرجع )اليـــابـــان(؛ 72 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و الروســـــــــــــــي(؛ )الاتحـــاد 131 الفقرة ،A/C.6/69/SR.21 و

 نفســـه، والمرجع )ماليزيا(؛ 29 الفقرة نفســـه، والمرجع إســـبانيا(؛) 22 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )الســـلفادور(؛ 90 الفقرة
 بشــأن شــيلي موقفَ  الشــرح يورد الدول، تلك بين ومن نام(. )فييت 15 الفقرة ،A/C.6/69/SR.25 و )شــيلي(؛ 47 الفقرة

 10 رقم الملحق والســــــــبعون، الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر الدولية، العدل لمحكمة القضــــــــائي الاجتهاد
(A/71/10،) 684 الحاشية (،27) الفقرة ،225 و 224 الصفحتان. 

 الإنكليزي[. النص ]من 6 الصفحة ،2018 بيلاروس وكذلك )شيلي(؛ 97 الفقرة ،A/C.6/71/SR.25 انظر (106) 
 32 الفقرة نفســــــه، والمرجع مســــــا(؛)الن 18 الفقرة ،A/C.6/69/SR.22 و نام(؛ )فييت 52 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 انظر (107) 

 58 الفقرة نفســـــــــــــه، والمرجع )هولندا(؛ 47 الفقرة نفســـــــــــــه، والمرجع )ألمانيا(؛ 37 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و )فرنســـــــــــــا(؛
 النص ]من 8 الصفحة ،2018 التشيكية الجمهورية ذلك مع وانظر )اليونان(. 87 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )بولندا(؛

 الإنكليزي[.
ــــــد(؛ 45 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 و )الصـــــــــــــــين(؛ 70 الفقرة ،A/C.6/71/SR.20 انظر (108)  ــــــايلن  ،A/C.6/69/SR.21 و )ت

 )اليابان(؛ 72 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و )النمســـــــا(؛ 18 الفقرة ،A/C.6/69/SR.22 و الروســـــــي(؛ )الاتحاد 131 الفقرة
 )ماليزيا(؛ 29 الفقرة نفســـه، والمرجع )إســـبانيا(؛ 22 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )الســـلفادور(؛ 90 الفقرة نفســـه، والمرجع
 )جمهورية 25 الفقرة نفســــــــه، والمرجع نام(؛ )فييت 15 الفقرة ،A/C.6/69/SR.25 و )شــــــــيلي(؛ 47 الفقرة نفســــــــه، والمرجع

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.25
https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.25
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 صـــــــراحة   الجملة تلك على وافقت إما الدول أغلبية أن بيد .(109)للأطراف اللاحقة بالممارســـــــة تعديلها أو
 .(110)للأطراف اللاحقة بالممارســـة ما معاهدة تعديل إمكانية إزاء ســـلبي أو تقييدي موقف عن أعربت أو
 الثانية. الجملة على الإبقاء ينبغي أنه الخاص المقرر يرى الظروف، هذه ظل وفي
 باســـــتثناء الإخلال(، عدم )بند 3 الفقرة من الثالثة الجملة على منفصـــــل بشـــــكل الدول تعل ق ولم - 67

 .(111)عليها موافقتها عن أعربت التي اليونان،
 وتشــــــــــــــير”) الشـــــــــــــــرح من (24) الفقرة من الثــانيــة الجملــة أن إلى المتحــدة الولايــات وأشــــــــــــــــارت - 68

 خروجا   فيها أن ي دعى التي الرسمية غير الاتفاقات أن إلى الدول وممارســـــــات الدولية القضـــــــائية الاجتهادات
 المشــار بالمراجع كاف  نحو على مدعومة ليســت (“ضــيق إطار في تفســيرها ينبغي التعاهدية الالتزامات عن
 هذه حذف طريق عن الممكنة الفهم ســـــــــــــــوء أوجه دون الحؤول يمكن أنه الخاص المقرر ويعتقد .(112)إليها
 الفقرة. نهاية في الواردة الحواشي إلى ذلك، ينطبق ما بقدر الحاشية، في الواردة المراجع ونقل الجملة
 ،(113)تفصـــــــــيلا أكثر تكون أن يمكن أنها إلى الدول بعض أشـــــــــار برمتها، 3 بالفقرة يتعلق وفيما - 69

 أن غير .(114)التنقيح أو والتعديل التفسير بين التمييز إيضاح زيادة ينبغي أنه الخصوص وجه على ولوحظ
 يســـتحيل بل يصـــعب” ما غالبا والتعديل التفســـير بين الفاصـــل الخط أن في اللجنة مع اتفقت أخرى دولا

 هو المطروح والســــــؤال .(116)ذلك على بناء   اللجنة اتبعته الذي الحذِر النهج أقرت ثم ومن ،(115)“تحديده
 صـــعوبة أن بيد .7 الاســـتنتاج مشـــروع من 3 الفقرة نص إلى الشـــرح من عناصـــر نقل المفيد من كان  إذا ما

 توضيحية أمثلة فقط يورد الشرح أن في السبب هو مجردة بصورة والتنقيح التفسير بين الفاصل الخط تحديد
 الاســـتنتاج. مشـــروع نص من جزءا تصـــبح أن يمكن المعالم واضـــح فاصـــل لخط قاعدة وضـــع إلى يســـعى ولا

__________ 

 فهم ويمكن )مــاليزيــا(. 29 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )تــايلنــد(، 45 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 أيضــــــــــــــــا وانظر كوريــا(.
 وهو للأطراف، اللاحقة بالممارســــــــــــــة معاهدة تعديل إمكانية يســــــــــــــتبعدان أنهما على وماليزيا تايلند بها أدلت اللذين البيانين

 .3 الفقرة من الثانية الجملة مع يتسق ما
 )إيطاليا(. 47 الفقرة نفسه، والمرجع )رومانيا(؛ 42 الفقرة ،A/C.6/69/SR.22 انظر (109) 
ــــــد(؛ 45 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 و )الصـــــــــــــــين(؛ 70 الفقرة ،A/C.6/71/SR.20 انظر (110)  ــــــايلن  ،A/C.6/69/SR.21 و )ت

 )الســــــــــــلفادور(؛ 90 الفقرة نفســــــــــــه، والمرجع )اليابان(؛ 72 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و الروســــــــــــي(؛ )الاتحاد 131 الفقرة
 )شــــــــيلي(؛ 47 الفقرة نفســــــــه، والمرجع )ماليزيا(؛ 29 الفقرة نفســــــــه، والمرجع )إســــــــبانيا(؛ 22 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و
 كوريا(.  )جمهورية 25 الفقرة نفسه، والمرجع نام(؛ )فييت 15 الفقرة ،A/C.6/69/SR.25 و

 )اليونان(. 87 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 انظر (111) 
 الإنكليزي[. النص ]من 2 الصفحة ،2018 المتحدة الولايات (112) 
 )الســــلفادور(؛ 90 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 أيضــــا الصــــدد هذا في وانظر )إســــبانيا(، 20 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 انظر (113) 

 )أيرلندا(. 43 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و
 المتحدة(. )الولايات 60 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )فرنسا(؛ 32 الفقرة ،A/C.6/69/SR.22 انظر (114) 
 (.27) الفقرة ،225 الصفحة (،A/71/10) 10 رقم الملحق والسبعون، الحادية الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر (115) 

 )إسبانيا(. 22 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )ألمانيا(؛ 37 الفقرة ،A/C.6/69/SR.22 أيضا وانظر
 58 الفقرة نفســـــــــــــه، والمرجع )هولندا(؛ 47 الفقرة ،A/C.6/69/SR.23 و نام(؛ )فييت 52 الفقرة ،A/C.6/71/SR.22 انظر (116) 

 )بولندا(.
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 فهم ســـــــــــــــوء أي وتجنـــب والتنقيح التفســـــــــــــــير بين التمييز أهميـــة لتعزيز اعتمـــادهــا يمكن التي الخيـــارات ومن
  مستقلة. إضافية فقرة في الإخلال( عدم )بند 3 الفقرة من الثالثة الجملة ت درج أن (117)محتمل

 
 الخاص المقرر توصية - 2 

  .7 الاستنتاج مشروع على تغيير أي إدخال بعدم يوصَى - 70
 تفسير مصطلحات المعاهدة باعتبارها قابلة للتطور عبر الزمن -[ 3] 8الاستنتاج مشروع  - حاء 

 في 32 و 31 المادتين بمقتضــى اللاحقة والممارســة اللاحقة الاتفاقات تســاعد أن يمكن  
 المصــــــطلحات من أي إعطاء هي المعاهدة إبرام عند للأطراف المفترضــــــة النية كانت  إذا ما تحديد

 الزمن. عبر للتطور قابلا   معنى المستخدمة
 

 تعليقات الدول وملاحظاتها - 1 
تفســـــــير مصـــــــطلحات المعاهدة باعتبارها قابلة للتطور ”[ بشـــــــأن 3] 8لقي مشـــــــروع الاســـــــتنتاج  - 71
والاقتراحات القليلة التي ق دمت للتحســـــــــــــين لم تكن متعلقة  (118)قبولا عاما من جانب الدول “الزمن عبر

 بجوهر مشروع الاستنتاج.

ووافقت الدول بصفة خاصة على قرار اللجنة الذي بمقتضاه ارتئي، على نحو ما يتبين في مشروع  - 72
[، أنه ليس من المســـــــتصـــــــوب المفاضـــــــلة بين النهجين الظرفي والتطوري في التفســـــــير على 3] 8الاســـــــتنتاج 

طوري، هو الأنســــــب أســــــاس اعتبارات فقهية مجردة، وإنما ي ترك أمر تقرير أي نهجي التفســــــير، الظرفي أو الت
وفي معرض الإعراب عن ذلك التأييد، شـــــدد بعض  (119)لمن ي دعون إلى تفســـــير أي قاعدة تعاهدية بعينها

وارتأت  (120)الدول على ضــرورة توخي الحذر عند البت فيما إذا كان اتباع نهج تطوري في التفســير مطلوبا

__________ 

 أيضــــــــــــــــــا   وانظر المتحـــدة(. )الولايـــات 60 الفقرة ،A/C.6/69/SR.24 و )فرنســــــــــــــــــا(؛ 32 الفقرة ،A/C.6/69/SR.22 انظر (117) 
A/C.6/69/SR.23، اليابان(. 72 الفقرة( 

)الــيــونــــــــان(؛  13، الــفــقــرة A/C.6/71/SR.22]مــن الــنــص الإنــكــلــيــزي[؛ و  8، الصـــــــــــــــــفــحــــــــة 2018انــظــر بــيــلاروس  (118) 
)المكســـــــــــــــيــك(؛ والمرجع نفســـــــــــــــــه،  127فقرة ، الA/C.6/68/SR.17)الســـــــــــــــلفــادور(؛ و  91، الفقرة A/C.6/69/SR.23 و

)المملكة المتحدة(؛ والمرجع  17)بيلاروس(؛ والمرجع نفســــه، الفقرة  5، الفقرة A/C.6/68/SR.18)إســــبانيا(؛ و  137 الفقرة
)هنغاريا(؛  60وب أفريقيا(؛ والمرجع نفســـــــــــه، الفقرة )جن 43و  38)بيرو(؛ والمرجع نفســـــــــــه، الفقرتان  25نفســـــــــــه، الفقرة 

)رومانيا(؛  111)جمهورية كوريا(؛ والمرجع نفســــه، الفقرة  106)اليونان(؛ والمرجع نفســــه، الفقرة  93والمرجع نفســــه، الفقرة 
)كوبا(؛ والمرجع  28)تايلند(؛ والمرجع نفســـــه، الفقرة  24رجع نفســـــه، الفقرة )إيطاليا(؛ والم 2، الفقرة A/C.6/68/SR.19 و

 )إندونيسيا(. 64و  63)الاتحاد الروسي(؛ والمرجع نفسه، الفقرتان  53نفسه، الفقرة 

)فرنســــا(؛ والمرجع نفســــه،  120، الفقرة A/C.6/68/SR.17]من النص الإنكليزي[؛ و  7، الصــــفحة 2018انظر بيلاروس  (119) 
)المملكة المتحدة(؛  17)بيلاروس(؛ والمرجع نفســـــــــــــــه، الفقرة  4، الفقرة A/C.6/68/SR.18)المكســـــــــــــــيك(؛ و  127الفقرة 

)رومانيا(؛  111)جنوب أفريقيا(؛ والمرجع نفســـــــــــه، الفقرة  43قرة )بيرو(؛ والمرجع نفســـــــــــه، الف 25والمرجع نفســـــــــــه، الفقرة 
 )اليونان(. 13، الفقرة A/C.6/71/SR.22)ماليزيا(؛ و  34، الفقرة A/C.6/68/SR.19 و

، A/C.6/68/SR.19)إســـــــــــــــبـــانيـــا(؛ و  137، الفقرة A/C.6/68/SR.17)اليونـــان(؛ و  13، الفقرة A/C.6/71/SR.22انظر  (120) 
 )إندونيسيا(. 64و  63)الاتحاد الروسي(؛ والمرجع نفسه، الفقرتان  53)ماليزيا(؛ والمرجع نفسه، الفقرة  34 رةالفق
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ع للأخذ بهذا 3] 8ج دول أخرى، في معرض إعرابها أيضــــا  عن التأييد لمشــــروع الاســــتنتا  [، أن المجال مت ســــِ
 .(121)ميادين وحالات معينة التفسير في

ومن بين ملاحظات الدول ما ورد في مرحلة مبكرة وأ خذ بعين الاعتبار بالفعل في الأعمال التالية  - 73
 8للجنة. وينطبق ذلك بوجه خاص على اقتراح اليونان المتعلق بنقل ما أصــــــــــــبح الآن مشــــــــــــروع الاســــــــــــتنتاج 

إلى موضــع  “المجموعة الأولى من مشــاريع الاســتنتاجات”في الأصــل( من  3)والذي كان مشــروع الاســتنتاج 
. وينطبق الأمر ذاته 8إلى رقم  3. وقد تســنى ذلك بنقل مشــروع الاســتنتاج من رقم (122)لاحق على القائمة

التي  - (123)التعديل أو التنقيحأيضــا  على المقترحات الرامية إلى اســتكشــاف العلاقة بين التفســير )التطوري( و 
 والشرح المصاحب له. 7يرد الآن إيضاح لها في مشروع الاستنتاج 

وأ عرب في تعليقات وملاحظات أخرى عن القلق من احتمال إســــــاءة فهم مشــــــروع الاســــــتنتاج.  - 74
 قــابليــة التطور لا تتوقف فقط على رغبــة الأطراف في”فقــد ذكرت الســـــــــــــــلفــادور على ســـــــــــــــبيــل المثــال أن 

 .(124)“المعاهدة، بل يمكن أن تنبع من طبيعة المصـــــطلح أو من الأحداث التي جرت خلال عمر المعاهدة
ولئن كان صـــــــــحيحا  أن قابلية الحكم التعاهدي للتطور لا تتوقف فقط على رغبة الأطراف، فإن مشـــــــــروع 

مارســــــة اللاحقة [ لا ينص على خلاف ذلك. وإنما يشــــــير إلى أن الاتفاقاتِ اللاحقة والم3] 8الاســــــتنتاج 
يمكن أن تســـاعد في تحديد ما إذا كان معنى مصـــطلح من المصـــطلحات قابلا  32و  31بمقتضـــى المادتين 

للتطور عبر الزمن. وهذا لا يســـــــــتبعد أن تكون هناك أيضـــــــــا عوامل أخرى تســـــــــاعد في تحديد ذلك الأمر، 
ح هذا بمزيد من التفصـــــــــــيل في الشـــــــــــروح، في ذلك شـــــــــــرح مشـــــــــــروع  بما كطبيعة المصـــــــــــطلح مثلا. وي وضـــــــــــ 

لا تشــــــــــــك ك في الغرض المهم لمشــــــــــــروع  “النية المفترضــــــــــــة”. وبالمثل، فإن عبارة (125)[1] 2 الاســــــــــــتنتاج
 .(126)[، وهو تناول مسألة المفاضلة بين اتباع نهج ظرفي أو نهج تطوري في تفسير المعاهدة3] 8الاستنتاج 

شـــواغل إزاء احتمال وقوع ســـوء فهم،  وكانت الولايات المتحدة أيضـــا من الدول التي أعربت عن - 75
إذا كان ”التي مفادها أنه  “لا يبدو أنها ]توضــــح هذه[ النقطة المهمة” “الني ة المفترضــــة”فقالت إن عبارة 

، “32و  31.. ]على النحو المبين[ في المادتين . القصد العام من تفسير المعاهدة هو معرفة ني ة الأطراف
ري المستقل بشأن الني ة، وقطعا  ليس من خلال التحري المستقل بشأن من خلال التح”فلن يتحقق ذلك 

. ويشير المقرر الخاص إلى أنه لئن كان صحيحا أن تبينُّ ني ة الأطراف هو القصد العام (127)“الني ة المفترضة
وأن هذا الأمر لا يمكن تحقيقه من خلال  32و  31من تفســـــــــــير المعاهدات المنصـــــــــــوص عليه في المادتين 

__________ 

 106الفقرة  )هنغاريا(؛ والمرجع نفســـــــــه، 60)جنوب أفريقيا(؛ والمرجع نفســـــــــه، الفقرة  38، الفقرة A/C.6/68/SR.18انظر  (121) 
 )كوبا(. 28، الفقرة A/C.6/68/SR.19)جمهورية كوريا(؛ و 

 )اليونان(. 93، الفقرة A/C.6/68/SR.18نظر ا (122) 

 93)جنوب أفريقيا(؛ والمرجع نفســــــــــــــه، الفقرة  43)بيلاروس(؛ والمرجع نفســــــــــــــه، الفقرة  5، الفقرة A/C.6/68/SR.18انظر  (123) 
 )الهند(. 18، الفقرة A/C.6/68/SR.19)اليونان(؛ و 

 )السلفادور(. 91، الفقرة A/C.6/69/SR.23انظر  (124) 

 234و  232(، الصـــــــــــفحات A/71/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والســـــــــــبعون، الملحق رقمانظر  (125) 
 (.9( و )8( و )5، الفقرات )235 و

 )فرنسا(. 120، الفقرة A/C.6/68/SR.17نظر  (126) 

]من النص الإنكليزي[؛  7، الصـــــفحة 2018)الولايات المتحدة(. انظر أيضـــــا الولايات المتحدة  43المرجع نفســـــه، الفقرة  (127) 
 ]من النص الإنكليزي[. 8، الصفحة 2018التشيكية والجمهورية 
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ق صـــــد به تحديدا  إيضـــــاح أن أي  “النية المفترضـــــة”تحري المســـــتقل بشـــــأن الني ة، فإن اختيار اللجنة عبارة ال
مصـــطلحا  من المصـــطلحات معنى قابلا للتطور عبر الزمن، يجب  تفســـير، بما في ذلك التفســـير الذي يعطي

ر هذا في ووســــــائل التفســــــير المنصــــــوص عليها  32و  31أن يكون ناتجا  عن تطبيق المادتين  فيهما. ويفســــــ 
. وفي ظل هذه الظروف، فإن المقرر الخاص، شأنه في ذلك شأن معظم الدول، لا يرى ضرورة (128)الشرح

 [.3] 8لمزيد من الإسهاب بشأن صيغة مشروع الاستنتاج 
محاولات تحديد الني ة المفترضـــــــــــــــة للأطراف عند إبرام المعاهدة، عن طريق ”ولاحظت اليونان أن  - 76

، من شــــأنها أن ت فضــــي إلى اســــتنتاجات 32و  31مختلف وســــائل التفســــير المعترف بها في المادتين تطبيق 
مضـــللة. فالخلوص إلى أن النية الأصـــلية للأطراف كانت تتمثل في إعطاء مصـــطلح مســـتخدم في المعاهدة، 

ة في القانون وإن يكن مصـــــــطلحا عاما، معنى قابلا للتطور، في حين أن التطور يرتبط عادة  بتطورات لاحق
 وتتبين هنا أيضا .(129)“الدولي لم تكن الأطراف تتوقعها حين إبرامها للمعاهدة، ما هو إلا استنتاج مختلق

ضــــــــــرورة التمييز، على النحو الموضــــــــــح في الشــــــــــرح، بين الني ة بمعنى ما كانت الأطراف تراه فعلا وقت إبرام 
راف لا بد أن تكون قد اعتبرته وقت إبرام المعاهدة بمعنى ما ي رتأى أن الأط “النية المفترضـــــــــــــــة”المعاهدة و 

)حتى إن لم يكن لديها معرفة فعلية ببعض  32و  31تفســـــــــيرا محتملا لمصـــــــــطلح، في إطار تطبيق المادتين 
الظروف التي لم تنشــــأ إلا لاحقا(. ويمكن إيضــــاح هذا الأمر بقدر أكبر، إذا ارتأت اللجنة ضــــرورة لذلك، 

ولكن بالنظر إلى أن غالبية الدول لم ترَ حاجة إلى مزيد من الإسهاب . “لمعاهدةعند إبرام ا”بحذف عبارة 
 ، يرى المقرر الخاص أنه ينبغي الإبقاء عليها دون تغيير.(130)[3] 8بشأن صيغة مشروع الاستنتاج 

 
 توصية المقرر الخاص - 2 

 [. 3] 8يوصَى بعدم إدخال أي تغيير على مشروع الاستنتاج  - 77
 

 وزن الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة كأداة للتفسير -[ 8] 9مشروع الاستنتاج  -طاء  
من  3يتوقف وزن اتفاق لاحق أو ممارســــــــــــــة لاحقة كأداة للتفســــــــــــــير بمقتضــــــــــــــى الفقرة  - 1 

 على وضوح وخصوصية الاتفاق أو الممارسة، ضمن أمور أخرى.  31 المادة
، إضــافة إلى ذلك، 31)ب( من المادة  3الفقرة يتوقف وزن الممارســة اللاحقة بمقتضــى  - 2 

 على مدى وكيفية تكرارها. 
__________ 

، 235و  234(، الصـــــــــفحتان A/71/10) 10الملحق رقم ، انظر الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والســـــــــبعون (128) 
 (، وتحديدا ما يلي: 9( و )8الفقرتان )
، يشــــير إلى نية الأطراف المحددة ‘النية المفترضــــة’[، باســــتخدامه عبارة 3] 8مشــــروع الاســــتنتاج وبالتالي فإن ”  

 “النية المفترضـــة”من الاتفاقية. وليســـت  32 و 31من خلال تطبيق مختلف وســـائل التفســـير المعترف بها في المادتين 
ب أن يســعى لتحديد نية الأطراف، فعلى من ثم  إرادة أصــلية يمكن تحديدها بصــورة منفصــلة ... ورغم أن التفســير يج

ر القيام بذلك اســتنادا  إلى وســائل التفســير المتاحة وقت القيام بعملية التفســير، والتي تشــمل الاتفاقات اللاحقة  المفســِّ
ر أن يجيب على التســــــــا ل عما إذا كان من  والممارســــــــة اللاحقة التي تعتمدها أطراف المعاهدة. وهكذا، فعلى المفســــــــِّ

أن نفترض أن الأطراف كانت تنوي، عند إبرام المعاهدة، أن تعطي لمصــــــــــــطلح مســــــــــــتخدم معنى قابلا  للتطور  الممكن
 “الزمن. عبر

 )اليونان(. 93، الفقرة A/C.6/68/SR.18نظر  (129) 

 أعلاه. 118انظر الحاشية  (130) 

https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.18
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على المعايير  32قد يتوقف وزن الممارســة اللاحقة كأداة تفســير تكميلية بمقتضــى المادة  - 3 
 . 2 و 1المشار إليها في الفقرتين 

 
 تعليقات الدول وملاحظاتها - 1 

[. ومعظم ما ورد منها كان 8] 9بشـــأن مشـــروع الاســـتنتاج لم ترد تعليقات أو ملاحظات كثيرة  - 78
 . (132)، وتضمن بعضه اقتراحات لإدخال مزيد من التحسينات(131)مؤيدا للمشروع

 
 ملاحظات عامة  

ينبغي أن ”[ 8] 9ذكرت ماليزيا، بصـــورة عامة، أن المعايير المفيدة المحددة في مشـــروع الاســـتنتاج  - 79
بتفســير المعاهدات الواردة في اتفاقية فيينا، ولا ســيما تلك المنصــوص عليها  تخضــع للقواعد الأخرى المتعلقة

. ويشـــير المقرر الخاص إلى أن هذا هو الحال فعلا، حيث ترد في مشـــروع (133)“31من المادة  1في الفقرة 
مزيد من [ إشـــــارة  صـــــريحة إلى القواعد المقابلة في اتفاقية فيينا. ولذلك لا يحتاج الأمر إلى 8] 9الاســـــتنتاج 

بين الممارســــــة المتواترة كأداة تفســــــير لمعاهدة دولية ”الإســــــهاب. واقترحت بيلاروس التشــــــديد على التمييز 
. وفي حين أن هذا التمييز (134)“والممارســــــــــة التي تؤدي إلى نشــــــــــأة قاعدة من قواعد القانون الدولي العرفي

[ ليس هو الموضـــع المناســـب للإشـــارة 8] 9المهم قائم  بلا شـــك، يرى المقرر الخاص أن مشـــروع الاســـتنتاج 
إليه. ولما كان التمييز المذكور مســـألة  ذات طابع أعم، فينبغي أن يكون تناولها، إذا اقتضـــى الأمر ذلك، في 

 )أ([. 1] 1إطار شرح مشروع الاستنتاج 
 يكون أوضـــح لو اقتصـــرت فقرته الأولى”وأشـــارت بولندا إلى أن مشـــروع الاســـتنتاج من شـــأنه أن  - 80

. إلا أن إضـــــــــــــــافة هذا (135)“على تناول وزن الاتفاق اللاحق وفقرته الثانية على وزن الممارســـــــــــــــة اللاحقة
التمييز يقتضـــــــــــي إدخال صـــــــــــياغة مكررة في الفقرة الثانية. ولا مانع لدى المقرر الخاص في إعادة صـــــــــــياغة 

 من هذا المنطلق، ولكنه لا يرى ضرورة لذلك.  2 و 1الفقرتين 
 

 2 و 1الفقرتان   
[ تأييدا  من الدول، لا ســـــيما لما ورد فيهما 8] 9من مشـــــروع الاســـــتنتاج  2و  1لقيت الفقرتان  - 81

من إشــــارة ضــــمنية، على النحو الموضــــح في الشــــرح، إلى أن اشــــترا  أن تكون الممارســــة اللاحقة بمقتضــــى 

__________ 

، A/C.6/69/SR.22]من النص الإنكليزي[؛ و  1، الصــــــــــــفحة 2018انظر الســــــــــــويد )باســــــــــــم بلدان الشــــــــــــمال الأوروبي(  (131) 
)بولندا(؛ و المرجع نفســـــــــــــــه،  60، الفقرة A/C.6/69/SR.23)الدانمرك، باســـــــــــــــم بلدان الشـــــــــــــــمال الأوروبي(؛ و  12 الفقرة
)البرتغال(؛ والمرجع نفســــه،  73)أيرلندا(؛ والمرجع نفســـــه، الفقرة  43، الفقرة A/C.6/69/SR.24)ســـــنغافورة(؛ و  65 الفقرة
 )جمهورية كوريا(. 26، الفقرة A/C.6/69/SR.25)اليونان(؛ و  88الفقرة 

)الســـــــــــــــلفـــادور(؛  32، الفقرة A/C.6/71/SR.21]من النص الإنكليزي[؛ و  1، الصـــــــــــــــفحـــة 2018انظر الســـــــــــــــلفـــادور  (132) 
، A/C.6/69/SR.23)الاتحاد الروســـــــــــــي(؛ و  132)بيلاروس(؛ والمرجع نفســـــــــــــه، الفقرة  120، الفقرة A/C.6/69/SR.21 و

 )ماليزيا(. 30، الفقرة A/C.6/69/SR.24)بولندا(؛ و  60)المملكة المتحدة(؛ والمرجع نفسه، الفقرة  31الفقرة 

 )ماليزيا(. 30، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (133) 

]من النص الإنكليزي[؛  7، الصــــــــــــفحة 2018)بيلاروس(. وانظر أيضــــــــــــا بيلاروس  120الفقرة ، A/C.6/69/SR.21انظر  (134) 
 )الاتحاد الروسي(. 132، الفقرة A/C.6/69/SR.21 و

 )بولندا(. 60الفقرة ، A/C.6/69/SR.23انظر  (135) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
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مفرطة في ”ة إلى صــــــــياغ من شــــــــأنه أن يؤدي “متوافقة وموحدة ومتســــــــقة” 31)ب( من المادة  3الفقرة 
الممارســــة المتكررة المتســــقة التي تتفق ”. ومث ل الاتحاد الروســــي اســــتثناء  بإشــــارته إلى أن (136)“طابعها الآمر

عليها الأطراف ليســـــــت معيارا  للتقييم وإنما الحد الأدنى الضـــــــروري للاعتراف بالممارســـــــة اللاحقة كوســـــــيلة 
يمثلان معيارين مشـــــروعين لتحديد  “عموميتها” الممارســـــة و “اتســـــاق”. وبما أن (137)“أصـــــلية للتفســـــير

، ضمن العوامل التي ترد “مدى تكرارها ودقتها”وزنها، اقترحت المملكة المتحدة إدراجهما، وكذلك إدراج 
الأهمية ”و  “توقيت الاتفاق أو الممارســــــة”. واقترحت الســــــلفادور أيضــــــا إدراج (138)2أو  1في الفقرتين 

 .(139)“التي توليها إليهما الأطراف
باعتبارهما  “العمومية” و “الاتســـاق”ولا اعتراض لدى المقرر الخاص على إمكانية ذكر معياري  - 82

. وتنبع أهمية (140)عاملين محتملين في تحديد وزن الممارســــــــــــــة اللاحقة بالإضــــــــــــــافة إلى العوامل المذكورة آنفا
رة  على ما يتعلق بالممارســـــــــة . ولما كانت أهميتهما مقصـــــــــو (141)هذين العاملين من المواد الواردة في الشـــــــــرح

ل إدراجهما في الفقرة  )المعنية بالممارســـــــــــــــة اللاحقة  2اللاحقة )وليس الاتفاقات اللاحقة(، فمن المفضـــــــــــــــ 
المعنية بالاتفاق اللاحق والممارســـــــة اللاحقة كليهما. ومن ناحية أخرى، لم يقتنع  1حصـــــــرا(، لا في الفقرة 

الأهميــة التي توليهــا إليهمـا ”و  “توقيــت الاتفــاق أو الممــارســــــــــــــــة” المقرر الخــاص بــالقــدر ذاتــه بمقترح إدراج
في مشــروع الاســتنتاج. فهذان العاملان لا يســهل التأكد منهما من خلال المواد المتاحة. وليس  “الأطراف

من الواضــــــح أيضــــــا ما إذا كانت الممارســــــات الأقدم عهدا تعتبر، في حد ذاتها، أقل أهمية من الممارســــــات 
، ولا يســـــــــــــــه ل كذلك تحديد ما إذا كانت الأطراف قد أولت اهتماما أكبر أو أقل لاتفاق الأحدث منها

معين أو ممارســــــــــــــة معينة. بيد أن المقرر الخاص متفق  مع ملاحظة ســــــــــــــنغافورة التي أفادت بأنه يمكن تفهم 
ألا تتعجل ”، وبأن اللجنة ينبغي “ســــبب النظر عموما  إلى التكرار الواعي والمقصــــود على أنه أكثر أهمية”

. ولكن المقرر الخاص أقل (142)“في صرف النظر عن حالات التكرار التقني وغير المقصود أو إهمال قيمتها
التباين في الآراء بشـــــــــــــــأن ” 2اقتناعا  باقتراح المملكة المتحدة الداعي إلى أن يؤخذ بعين الاعتبار في الفقرة 

بعبارة  “يتوقف”، وذلك بالاســــــتعاضــــــة عن لفظة “مدى الحاجة إلى أن تكون الممارســــــة اللاحقة متكررة
. وعلى نحو مــا أشــــــــــــــــارت إليــه اللجنــة في شـــــــــــــــرحهــا، فــإن تبــاين الآراء ظــاهري أكثر (143)“قــد يتوقف”
ينبغي اعتبار شــــــــــــر  التكرار شــــــــــــرطا لازما في جميع الحالات المشــــــــــــمولة  حقيقي، وبناء  على ذلك، لا منه

على أنها تعني أن التكرار عامل مهم  “كيفية تكرارها”ارة . وينبغي فهم عب31)ب( من المادة  3بالفقرة 
 للغاية ينبغي توافره في الأحوال العادية.

 
__________ 

)الدانمرك، باســـم بلدان الشـــمال  12، الفقرة A/C.6/69/SR.22)أيرلندا(. وانظر أيضـــا  43، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (136) 
 )بولندا(. 60، الفقرة A/C.6/69/SR.23الأوروبي(؛ و 

 )اليونان(. 88، الفقرة A/C.6/69/SR.24)الاتحاد الروسي(. وانظر أيضا  132، الفقرة A/C.6/69/SR.21انظر  (137) 

 )المملكة المتحدة(. 31، الفقرة A/C.6/69/SR.23]من النص الإنكليزي[؛ و  4، الصفحة 2018انظر المملكة المتحدة  (138) 

في معرِض الإحالة إلى الممارسـة اللاحقة لمعاهدة السـلم العام ]من النص الإنكليزي[ ) 1، الصـفحة 2018انظر السـلفادور  (139) 
 )السلفادور(. 32، الفقرة A/C.6/71/SR.21(؛ و 1980تشرين الأول/أكتوبر  30المبرمة بين السلفادور وهندوراس في 

 .1الواردين في الفقرة  “خصوصية”و  “وضوح”مشمول بالفعل في لفظي  “الدقة”معيار  (140) 

 .247إلى  241(، الصفحات A/71/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعيـة العامـة، الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقم (141) 

 )سنغافورة(. 65، الفقرة A/C.6/69/SR.23نظر ا (142) 

 )المملكة المتحدة(. 31المرجع نفسه، الفقرة  (143) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
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 3الفقرة   
 .(144)[ عند الإشارة إليها8] 9من مشروع الاستنتاج  3ووفِق على الفقرة  - 83
 

 توصية المقرر الخاص - 2 
، لتصـــــــــــــــبح 2وفي الفقرة  “عموميتهـاعلى مـدى اتســــــــــــــــاقهـا و ”يقترح المقرر الخـاص إدراج عبـارة  - 84

 كالتالي: صيغتها
، إضـــــــــافة إلى 31)ب( من المادة  3يتوقف وزن الممارســـــــــة اللاحقة بمقتضـــــــــى الفقرة ”  

 .“ذلك، على مدى اتساقها وعموميتها وعلى مدى وكيفية تكرارها
 

 اتفاق الأطراف بشأن تفسير معاهدة ما -[ 9] 10مشروع الاستنتاج  -ياء  
فهم مشترك لتفسير  وجودَ  31)أ( و )ب( من المادة  3تفاق بمقتضى الفقرة لاا يستلزم - 1 

معاهدة تكون الأطراف على علم به وتقبله. ومع أن هذا الاتفاق يؤخذ في الاعتبار، فليس من 
 ما  من الناحية القانونية.الضروري أن يكون ملزِ 

لكي لتي يجب أن تشـــارك مشـــاركة  فعالة  في الممارســـة اللاحقة قد يتباين عدد الأطراف ا - 2 
. ويمكن أن يشــــكل التزام الصــــمت من 31)ب( من المادة  3اتفاق بمقتضــــى الفقرة  يثبت وجود

  عندما تستدعي الظروف رد فعل ما. أكثر قبولا  للممارسة اللاحقة جانب طرف أو
 

 ملاحظاتهاتعليقات الدول و  - 1 
، وإن كان بعض الدول (145)[ من حيث الجوهر9] 10قبلت غالبية الدول مشــــــروع الاســــــتنتاج  - 85

 . (147)أو أوصى بتوخي الحذر بشأن بعض عناصره (146)قد قدم مقترحات لتحسين نصه أو إيضاحه
 

__________ 

 )جمهورية كوريا(. 26، الفقرة A/C.6/69/SR.25انظر  (144) 

)الســـــــــــــــلفـــادور(؛  33، الفقرة A/C.6/71/SR.21]من النص الإنكليزي[؛ و  3، الصـــــــــــــــفحـــة 2018فـــادور انظر الســـــــــــــــل (145) 
)الـــدانمرك، بـــاســـــــــــــــم بلـــدان الشـــــــــــــــمـــال  12، الفقرة A/C.6/69/SR.22)بيلاروس(؛ و  121، الفقرة A/C.6/69/SR.21 و

 31، الفقرة A/C.6/69/SR.23)رومانيا(؛ و  43)النمســــــــا(؛ والمرجع نفســــــــه، الفقرة  19الأوروبي(؛ والمرجع نفســــــــه، الفقرة 
، A/C.6/69/SR.24)اليــابــان(؛ و  72)بولنــدا(؛ والمرجع نفســــــــــــــــه، الفقرة  60تحــدة(؛ والمرجع نفســــــــــــــــه، الفقرة )المملكــة الم

)الولايات المتحدة(؛ والمرجع نفســــه،  62)أيرلندا(؛ والمرجع نفســــه، الفقرة  43)إســــبانيا(؛ والمرجع نفســــه، الفقرة  20 الفقرة
 26 ، الفقرةA/C.6/69/SR.25)اليونـــــان(؛ و  89)جمهوريـــــة إيران الإســـــــــــــــلاميـــــة(؛ والمرجع نفســــــــــــــــــــه، الفقرة  79الفقرة 
بأكملها  2]من النص الإنكليزي[( الفقرة  10، الصـــــــــــــفحة 2018كوريا(. وقد انتقدت الجمهورية التشـــــــــــــيكية ) )جمهورية

 لر يتها أن التزام الأطراف الصمت لا دور له في هذا السياق.

، A/C.6/69/SR.23)بيلاروس(؛ و  121، الفقرة A/C.6/69/SR.21)الســـــلفادور(؛ و  33، الفقرة A/C.6/71/SR.21انظر  (146) 
)ماليزيا(؛ والمرجع نفســــــــــه،  30)إســــــــــبانيا(؛ والمرجع نفســــــــــه، الفقرة  20، الفقرة A/C.6/69/SR.24)اليابان(؛ و  72الفقرة 
)جمهورية إيران الإســلامية(؛  79)الولايات المتحدة(؛ والمرجع نفســه، الفقرة  62)أيرلندا(؛ والمرجع نفســه، الفقرة  43الفقرة 

 )اليونان(. 89والمرجع نفسه، الفقرة 

، A/C.6/69/SR.24)اليـــــابـــــان(؛ و  71، الفقرة A/C.6/69/SR.23)النمســـــــــــــــــــا(؛ و  19، الفقرة A/C.6/69/SR.22انظر  (147) 
)الولايات المتحدة(؛ والمرجع نفســــه،  62)ماليزيا(؛ والمرجع نفســــه، الفقرة  30)إســــبانيا(؛ والمرجع نفســــه، الفقرة  20 رةالفق

 )جمهورية إيران الإسلامية(. 79الفقرة 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
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https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
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 1الفقرة   
 . (148)لإيضاحهاقبولا عاما ولم ت قد م أي طلبات  1لقيت الجملة الأولى من الفقرة  - 86
)ب( من  3بيد أن الولايات المتحدة اعتبرت أن الفهم المشــــــــــــترك الذي تقتضــــــــــــيه الفقرة الفرعية  - 87
الممارســـــــــــــــة ”، فقد ارتأت أن “على علم به وتقبله”ليس من الضـــــــــــــــروري أن تكون الأطراف  31المادة 

روفة للأطراف الأخرى، يمكن المتشـــــابهة للأطراف في تطبيقها لمعاهدة من المعاهدات، حتى وإن لم تكن مع
. أما (149)“( )ب( من اتفاقية فيينا3) 31ضــمن نطاق المادة … أن تمثل دليلا على وجود فهم مشــترك 

)أ(  3تأكيد[ أن أي اتفاق بموجب الفقرتين ]”الســـويد فقد عمدت )باســـم بلدان الشـــمال الأوروبي( إلى 
. ويرى المقرر الخاص أن شـــــــــــروح اللجنة (150)“يســـــــــــتلزم علم الأطراف وقبولها…  31و )ب( من المادة 
، وكذلك (151)31)ب( من المادة  3بشــــأن المقترح الأصــــلي للفقرة  1966 و 1964الصــــادرة في عامي 

تدعم  ،(152)ســيدودو/جزيرة كاســيكيليقراءة مرجحة للحكم الصــادر عن محكمة العدل الدولية في قضــية 
[. ويرد توضــــــــيح  لهذا الأمر في 9] 10لاســــــــتنتاج الصــــــــياغة الواردة في الجملة الأولى من مشــــــــروع ا جميعها

في بعض الظروف، يمكن افتراض الوعي بموقف الطرف الآخر أو الأطراف ”الشـــــــــــرح، الذي يضـــــــــــيف أنه 
 .(153)“الأخرى وقبوله، لا سيما في حالة المعاهدات التي تنفذ على الصعيد الوطني

ومع أن هذا الاتفاق يؤخذ في الاعتبار، فليس ”) 1وقبلت غالبية الدول الجملة الثانية من الفقرة  - 88
. إلا أن فرنســـــا شـــــككت في (154)من حيث الجوهر( “من الضـــــروري أن يكون ملزمِا  من الناحية القانونية

إذا لم يكن ذلك الاتفاق ملزمِا  قانونا، فســـــينشـــــأ خطر إدراج أفعال ”ملاءمة هذه الجملة على أســـــاس أنه 
، “هذا الاتفاق”. بيد أن الجملة الثانية تأتي فيها عبارة (155)“فئةقرارات ســــــــياســــــــية محضــــــــة في تلك ال أو

وجود فهم مشترك لتفسير معاهدة تكون الأطراف على ”ومن ثم  فهي تشير إلى الجملة الأولى التي تقتضي 
 ولا يمكن لهذا الفهم المشترك أن يكون فعلا سياسيا محضا. . “علم به وتقبله

__________ 

 )الدانمرك، باسم بلدان الشمال الأوروبي(. 12، الفقرة A/C.6/69/SR.22انظر على سبيل المثال  (148) 

 ]من النص الإنكليزي[. 8، الصفحة 2018الولايات المتحدة  (149) 

 ]من النص الإنكليزي[. 1، الصفحة 2018السويد )باسم بلدان الشمال الأوروبي(  (150) 

عاهدة ... تثبت اتفاق الأطراف على تفسـير الـــــــــــــــ[ـــــــــــــــممارسـة ... ]التي[ تضـم جميع الأطراف وتبين تفاهمهم المشـترك على معنى الم]” (151) 
المعاهدة، وهي بمثابة اتفاق تفســــــيري. ولهذا الســــــبب، اعتبرت اللجنة أن الممارســــــة اللاحقة التي تثبت تفاهما  مشــــــتركا  من جانب جميع 

من اتفاقية فيينا[ كوســـيلة  31من المادة  3]التي أصـــبحت فيما بعد الفقرة  3الأطراف على تفســـير معاهدة ما ينبغي إدراجها في الفقرة 
 .Yearbook … 1964, vol. II, document A/5809, p. 204, para، انظر: “تفســـير أصـــلية إلى جوار الاتفاقات التفســـيرية

 para ,222–vol. II, document A/6309/Rev.1, pp. 221 ,1966 … Yearbook. )15(.أيضا:. . وانظر(13)

كانت ســــلطات بتشــــوانالاند على علم تام ”إذا  31)ب( من المادة  3قضــــت المحكمة بأن الممارســــة تندرج في إطار الفقرة  (152) 
ـــــــــــــــــــها[ كتأكيد للحد الذي وضـــــعته المعاهدة ـــــــــــــــــــ]ـ  ,Kasikili/Sedudu Island (Botswana/Namibia) ، انظر:“]بها[ وقبلتـ

Judgment, I.C.J. Reports 1999, p. 1045, at p. 1094, para. 74. 

، 251و  250الصـــــــــفحتان (، A/71/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والســـــــــبعون، الملحق رقمانظر  (153) 
 (.8الفقرة )

)الســـــــــــــــلفـــادور(؛  33، الفقرة A/C.6/71/SR.21]من النص الإنكليزي[؛ و  3، الصـــــــــــــــفحـــة 2018انظر الســـــــــــــــلفـــادور  (154) 
، A/C.6/69/SR.24)المملكة المتحدة(؛ و  31، الفقرة A/C.6/69/SR.23)النمســــــــــــا(؛ و  19قرة ، الفA/C.6/69/SR.22 و

 )اليونان(. 89)أيرلندا(؛ والمرجع نفسه، الفقرة  43الفقرة 

 )فرنسا(. 32، الفقرة A/C.6/69/SR.22انظر  (155) 
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من حيث الجوهر، إيضـــــــــــــــاح  1قبولية الجملة الثانية من الفقرة واقترحت دول، وقد افترضـــــــــــــــت م - 89
التمييز بين جوهر وشـــكل اتفاق من هذا القبيل ينبغي أن ”تحســـين صـــياغتها. فأشـــارت اليونان إلى أن  أو

. وبالمثل، اقترحت الســلفادور (156)“[[9] 10ينعكس بصــورة أكثر وضــوحا في نص مشــروع الاســتنتاج ]
ن خلال إدراج إشـــــــــــارة إلى الاتفاقات الملزمِة وكذلك الاتفاقات التي يمكن إمكانية تحســـــــــــين الصـــــــــــياغة م”

إجراء تعديل طفيف على ”. وأخيرا، أشـــارت أيرلندا إلى أن (157)“أخذها في الاعتبار، وإن لم تكن ملزمة
موحِيا   ... ‘مع أن’الصـــــــــياغة يمكن أن يزيد معنى الجملة الأخيرة وضـــــــــوحا. ولربما يكون اســـــــــتخدام عبارة 

( من 9يء من المشـــــــروطية أو الاحتمالية. ويبدو أن القصـــــــد من الجملة، على النحو المبين في الفقرة )بشـــــــ
، على ســـــبيل المثال، على أنه  ليس من الضـــــروري أن يكون هذا الاتفاق ’الشـــــرح، يمكن التعبير عنه بالنص 

 .(158)“‘ملزمِا  من الناحية القانونية حتى يؤخذ في الاعتبار
ا التي قدمت الاقتراحات الثلاثة المذكورة تعتبرها اقتراحات ثانوية ولا تتعلق بجوهر والدول نفســــــــــه - 90

واضـــحة  بما فيه الكفاية إذا ما ق رئت  1مشـــروع الاســـتنتاج. ويرى المقرر الخاص أن الجملة الثانية من الفقرة 
كن التوصـــل لصـــياغة تكون مقترنة  بالشـــرح، ولذلك لا ينبغي تغييرها. ولا ي نصـــح بتغيير الصـــياغة إلا إذا أم

مقبولة عموما  وتعالج في الوقت نفســــــــــــــه الشــــــــــــــواغل المعرَب عنها في مختلف المقترحات المقد مة. وقد يكون 
وهذا الاتفاق يجوز، ولكن لا يلزم بالضـــــرورة، أن يكون ملزمِا  من الناحية ”بالإمكان طرح الصـــــيغة التالية: 
 .“القانونية حتى يؤخذ في الاعتبار

ومن جــانــب  (159)دمــت مقترحــات أخرى من جــانــب الولايــات المتحــدة بشــــــــــــــــأن الشـــــــــــــــروحوقــ   - 91
 ، وهي مقترحات ينبغي معالجتها في المرحلة المناسبة.(160)السلفادور بشأن الترجمة إلى اللغة الإسبانية

 
 2الفقرة   

أفرزت . غير أنها (161)[ مقبولة  بشــــــكل عام9] 10كانت الفقرة الثانية من مشــــــروع الاســــــتنتاج  - 92
 دعوات إلى توخي الحذر وأسفرت عن اقتراح بجعل النص أكثر تماشيا مع الشرح.

، اســــــــــتصــــــــــوبت الولايات المتحدة أن ي نقَل إلى مشــــــــــروع 2وفيما يتعلق بالجملة الأولى من الفقرة  - 93
الاســــــــتنتاج نفســــــــه التوضــــــــيح  الوارد في الشــــــــرح الذي يفيد بوجوب إعراب جميع الأطراف في المعاهدة عن 

، يرى المقرر 4. وكما ســبق ذكره فيما يتعلق بمشــروع الاســتنتاج (162)موافقتها على التفســير موضــع البحث

__________ 

 )اليونان(. 89، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (156) 

 )السلفادور(. 33، الفقرة A/C.6/71/SR.21]من النص الإنكليزي[؛ و  3، الصفحة 2018انظر السلفادور  (157) 

 )أيرلندا(. 43، الفقرة  A/C.6/69/SR.24انظر (158) 

 ( من الشروح(.25( و )4قرتين )]من النص الإنكليزي[ )بشأن الف 9، الصفحة 2018الولايات المتحدة  (159) 

 dicho acuerdo no tiene que ser”]من النص الإنكليزي[: الاســــــــتعاضــــــــة عن عبارة  3، الصــــــــفحة 2018الســــــــلفادور  (160) 
legalmente vinculante“  ليس من الضروري أن يكون هذا الاتفاق ملزما  من الناحية القانونية[ في النص الإسباني بعبارة[

dicho” acuerdo no requiere ser legalmente “vinculante  ليس من المطلوب أن يكون هـــــذا الاتفـــــاق ملزمـــــا  من[
 الناحية القانونية[.

 .2]من النص الإنكليزي[( اعترضت على الفقرة  10، الصفحة 2018وحدها الجمهورية التشيكية ) (161) 

 )الولايات المتحدة(. 62، الفقرة  A/C.6/69/SR.24انظر  (162) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
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توضـــــــــح بما فيه الكفاية أن اتفاق جميع الأطراف مطلوب، وهذا الأمر مؤكد  “الأطراف”الخاص أن عبارة 
 .(163)ومفصل في الشرح

)بشــــــــــــــــأن الـدور  2جملـة الثـانيـة من الفقرة وبينمـا أعربـت بولنـدا وجمهوريـة كوريـا عن تـأييـدهمـا لل - 94
، نصـــــــــــــحت دول أخرى بتوخي الحذر فيما يتعلق بالظروف التي (164)المحتمل لالتزام الأطراف الصـــــــــــــمت(

دون أن تشــــك ك مع  -يمكن أن يســــهم فيها التزام الصــــمت في إثبات وجود تفاهم مشــــترك بين الأطراف 
ة مشـــروع الاســـتنتاج نفســـها تلبي شـــواغل تلك . ويبدو أن صـــياغ(165)من حيث الجوهر 2ذلك في الفقرة 

من الضـــروري النص على أن الطرف الذي يقبل ”الدول. وقد لاحظت بيلاروس على وجه الخصـــوص أنه 
ممارســــة  ما بِصــــمته ينبغي أن يكون بوســــعه الحصــــول على معلومات عن هذه الممارســــة وآثارها في التفســـير 

من مشــروع  1يب لهذا الشــاغل الصــيغة الواردة في الفقرة . وتســتج(166)“وينبغي أن تتاح له فرصــة تفنيدها
. “على علم بـــــــــــــــــــــ]الفهم المشـــــترك[ وتقبله”[، والتي يتعين بموجبها أن تكون الأطراف 9] 10الاســـــتنتاج 

من  2الواردة في الجملة الثانية من الفقرة  “عندما تســتدعي الظروف رد فعل ما”وبالمثل، تســتجيب عبارة 
الصــــــمت ”[ للشـــــــاغل الذي أعربت عنه جمهورية إيران الإســـــــلامية بقولها إن 9] 10مشـــــــروع الاســـــــتنتاج 

 .(167)“الامتناع عن إتيان فعل لا يمكن أن يفس را على أنهما قبول للممارسة إلا في ظل ظروف معينة أو
 .(168)بما يزيد عن إيضاح الشرح له 2يضاح النص الوارد في الفقرة ولا يرى المقرر الخاص ضرورة  لإ - 95

تكرســـــها المصـــــطلحات المســـــتقرة التي درجت اللجنة ومحكمة العدل الدولية  2ومرد ذلك أن صـــــيغة الفقرة 
 .(169)على استعمالها، كما هو موضح في الشرح

 توصية المقرر الخاص - 2 
 [.9] 10ستنتاج يوصى بعدم إدخال أي تغيير على مشروع الا - 96
 

 القرارات المعتمدة في إطار مؤتمر للدول الأطراف -[ 10] 11مشروع الاستنتاج  - كاف 
يقصــــــد بمؤتمر للدول الأطراف، بمقتضــــــى مشــــــاريع الاســــــتنتاجات هذه، اجتماع تعقده  - 1 

بصـفتها إذا تصـرفت  الدول الأطراف عملا  بمعاهدة ما لغرض اسـتعراض المعاهدة أو تنفيذها، إلا
 أعضاء في جهاز تابع لمنظمة دولية.

__________ 

 .38انظر أعلاه الفقرة  (163) 

 )جمهورية كوريا(. 26، الفقرة A/C.6/69/SR.25)بولندا(؛ و  60، الفقرة A/C.6/69/SR.23انظر  (164) 

، A/C.6/69/SR.23؛ و )النمســـــــــــــــــا( 19، الفقرة A/C.6/69/SR.22)بيلاروس(؛ و  121، الفقرة A/C.6/69/SR.21انظر  (165) 
)ماليزيا(؛ والمرجع نفســــــــــه،  30)إســــــــــبانيا(؛ والمرجع نفســــــــــه، الفقرة  20، الفقرة A/C.6/69/SR.24)اليابان(؛ و  72الفقرة 
 )جمهورية إيران الإسلامية(. 79لمتحدة(؛ والمرجع نفسه، الفقرة )الولايات ا 62الفقرة 

 ]من النص الإنكليزي[. 7، الصفحة 2018وانظر أيضا بيلاروس  )بيلاروس(. 121، الفقرة A/C.6/69/SR.21انظر  (166) 

 )جمهورية إيران الإسلامية(. 79، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (167) 

 .“رد فعل ما”قبل عبارة  “بشكل ظاهر”]من النص الإنكليزي[( إضافة عبارة  5، الصفحة 2018اقترحت المملكة المتحدة ) (168) 
 253(، الفصـــل الخامس، الصـــفحات A/71/10) 10الدورة الحادية والســـبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة،  (169) 

 .258إلى 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/71/10
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د في إطــار مؤتمر للــدول الأطراف في المقــام الأول على  - 2  يتوقف الأثر القــانوني لقرار ي عتمــَ
د هذا القرار، صـــــــــــــــراحة   المعاهدة وعلى أي قواعد إجرائية ســـــــــــــــارية.  وتبعا   للظروف، قد يجســـــــــــــــ 

أو ضــــــــــــمنا ، اتفاقا   لاحقا   بمقتضــــــــــــى الفقرة 3 )أ( من المادة 31، أو يؤدِّي إلى ممارســــــــــــة لاحقة 
بمقتضى الفقرة 3 )ب( من المادة 31، أو إلى ممارسة لاحقة بمقتضى المادة 32. وتتيح القرارات 
المعتمــــدة في إطــــار مؤتمر للــــدول الأطراف غــــالبــــا   نطــــاقــــا   غير حصـــــــــــــــري للخيــــارات العمليــــة 

 لتنفيذ المعاهدة.

مؤتمر للدول الأطراف اتفاقا  لاحقا  أو ممارسة لاحقة  إطار في ي عتمد الذي القرار يجسد - 3 
، ما دام يعبر عن اتفاق، من حيث الجوهر، بين الأطراف بشــأن 31من المادة  3بمقتضــى الفقرة 

تفسير معاهدة أيا  كان الشكل الذي اتخذه اعتماد القرار والإجراء المتبع في اعتماده، بما في ذلك 
 .اعتماده بتوافق الآراء

 
 تعليقات الدول وملاحظاتها - 1 

[، إما دون تقديم أي مقترحات لتعديل 10] 11أي دت الدول بشـــــكل عام مشـــــروع الاســـــتنتاج  - 97
 .(171)أو مع طرح بعض المقترحات لتحسين نصه أو الشرح المصاحب له(170)النص
يعتمدها مؤتمر   وشــــــــك كت اليونان في الحاجة إلى مشــــــــروع اســــــــتنتاج منفصــــــــل يتعلق بالقرارات التي - 98

. ومن ناحية (172)للدول الأطراف، دون أن تعترض مع ذلك على جوهر ما جاء في مشــــــــــــــروع الاســــــــــــــتنتاج
 “اعترف بالدور الهام” و “مفيدا للغاية”أخرى، وجد كل من الســلفادور وجمهورية كوريا مشــروع الاســتنتاج 

 .(173)لمؤتمرات الدول الأطراف في تفسير المعاهدات
 

 1الفقرة   
 [. 10] 11من مشروع الاستنتاج  1لم ت بدَ أي تعليقات أو ملاحظات محددة بشأن الفقرة  - 99
 

 2الفقرة   
مشــــــــــــــــروع ”، أعـربــــــــت الـولايــــــــات المـتــحــــــــدة عـن قـلــقــهــــــــا مـن أن 2فـيــمــــــــا يـتــعــلــق بــــــــالـفــقــرة  - 100

[[ وشـــــــــرحه قد يوحيان بأن أعمال هذه المؤتمرات تنطوي عموما  على إجراءات قد 10] 11] الاســـــــــتنتاج
في ”في حين أن حدوث ذلك يكون  “تشــــــــك ل اتفاقات لاحقة أو ممارســــــــة لاحقة في تفســــــــير المعاهدات

ينبغي تعديل صـــــياغة ”، وارتأت الولايات المتحدة بناء  على ذلك أنه “غالب الأحيان من باب الاســـــتثناء
__________ 

 60)ألمــانيــا(؛ والمرجع نفســـــــــــــــــه، الفقرة  38، الفقرة A/C.6/69/SR.23)رومــانيــا(؛ و  44، الفقرة A/C.6/69/SR.22انظر  (170) 
)جــنــوب أفــريــقــيــــــــا(؛  10، الــفــقــرة A/C.6/69/SR.24)الســــــــــــــــلــفــــــــادور(؛ و  91)بــولــنــــــــدا(؛ والمــرجــع نــفســــــــــــــــــــــه، الــفــقــرة 

 )جمهورية كوريا(. 27، الفقرة A/C.6/69/SR.25 و

 10و  9، الصــفحتان 2018]من النص الإنكليزي[؛ والولايات المتحدة  12، الصــفحة 2018انظر الجمهورية التشــيكية  (171) 
)المملكــــــــة  31، الفقرة A/C.6/69/SR.23يلاروس(؛ و )ب 122، الفقرة A/C.6/69/SR.21]من النص الإنكليزي[؛ و 

 63 )أيرلندا(؛ والمرجع نفســـــــــــــــه، الفقرة 43، الفقرة A/C.6/69/SR.24)اليابان(؛ و  72المتحدة(؛ والمرجع نفســـــــــــــــه، الفقرة 
 )الولايات المتحدة(.

 )اليونان(. 90، الفقرة  A/C.6/69/SR.24انظر  (172) 

 )جمهورية كوريا(، على التوالي. 27، الفقرة A/C.6/69/SR.25)السلفادور(؛ و  91، الفقرة A/C.6/69/SR.23انظر  (173) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.25
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اتها مشـــــــــــــــروع الاســـــــــــــــتنتاج لكي يشـــــــــــــــير إلى أن هذه النتيجة لا تتحقق على نطاق واســـــــــــــــع ولا يمكن إثب
. بيد أن المقرر الخاص يلاحظ أن اللجنة قد أخذت هذا الشـــــــاغل في الاعتبار بإضـــــــافتها (174)“بســـــــهولة

وتتيح القرارات المعتمدة في إطار مؤتمر للدول الأطراف غالبا  نطاقا  غير ” :2الجملة التالية في نهاية الفقرة 
ولقد ف هم القصــــــد من هذه الجملة فهما جيدا كما يتضـــــح، . “حصــــــري للخيارات العملية لتنفيذ المعاهدة

على سبيل المثال، من اقتراح رومانيا إضافة مثالِ جمعية الدول الأطراف في نظام روما الأساسي للمحكمة 
( ]التي 31أحد الاســـــــــــــــتثناءات للعبارة الصـــــــــــــــحيحة عموما  الواردة في الفقرة )”الجنائية الدولية باعتباره 

[ القائلة بأن الأثر القانوني الذي ينجم 11] 10([ من شرح مشروع الاستنتاج 24فقرة )أصبحت الآن ال
. واقترحت أيرلندا نقل الجملة الأخيرة (175)“عن قرار لأحد مؤتمرات الدول الأطراف لا ي شــــــــــــــار إليه عادة

ستنتاجات . وفي ضوء هذه الظروف ولأن مشاريع الا(176)إلى الشرح، إذ اعتبرتها غير ضرورية 2من الفقرة 
لا ت عنى في العادة بإيضــاح نطاق تطبيقها المرجح في الممارســة العملية، يرى المقرر الخاص أن الجملة الأخيرة 

تلبي بالقدر الكافي ما أ عرب عنه من شواغل بشأن محدودية احتمالات أن يشك ل قرار  لمؤتمر  2من الفقرة 
، أو أن يســـــفرَ عن ممارســـــة 31)أ( من المادة  3الفقرة من مؤتمرات الدول الأطراف اتفاقا  لاحقا  بمقتضـــــى 

 .31)ب( من المادة  3لاحقة بموجب الفقرة 
 

 3الفقرة   
، لاحظــت الولايــات المتحــدة أنــه، لأغراض مشـــــــــــــــروع الاســـــــــــــــتنتــاج هــذا، 3فيمــا يتعلق بــالفقرة  - 101
م بممارســــــــــــــة لاحقة ذات الدول الأطراف في المعاهدة يمكنها الدخول في اتفاقات لاحقة أو القيا وحدها”

لئن كان من الممكن لهذه الأطراف أن تتخذ إجراء من خلال هيئات أخرى مثل ”، وأضـــــافت أنه “صـــــلة
الهيئات العامة لمنظمة دولية أو مؤتمر للأطراف، فإن اتفاق جميع الأطراف في المعاهدة المعنية هو ما يجب 

كن أن يتناول الشـــــــــرح التســـــــــا ل الآخر الذي بوضـــــــــوح عن هذه الفكرة. ويم 3. وتعبر الفقرة (177)“إثباته
المبادئ نفســـــــــــــها ســـــــــــــتنطبق على الاجتماعات أو المجموعات ”طرحته جنوب أفريقيا المتعلق بما إذا كانت 

. والجواب على ذلــك أن هــذه الاجتمــاعــات ينبغي أن تكون (178)“الكبيرة من الــدول في المحــافــل الأخرى
 عاهدات. اجتماعات  للدول الأطراف في معاهدة من الم

يأتي  الذي “توافق الآراء”بمصطلح  3ويتصل معظم التعليقات والملاحظات الواردة بشأن الفقرة  - 102
في نهاية الفقرة. فقد شـــــــــددت الدول بشـــــــــكل عام على أهمية تحديد ما إذا كان القرار الذي اعت مد بتوافق 

القرار المتخـذ بتوافق الآراء ]لا[ يعتبر ”وأشـــــــــــــــارت إلى أن (179)الآراء يمثـل في الواقع اتفـاقا  من حيـث الجوهر

__________ 

، الصــــــــــــــفحتان 2018)الولايات المتحدة(. وانظر أيضــــــــــــــا الولايات المتحدة الأمريكية  63، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (174) 
 النص الإنكليزي[.]من  10 و 9

 )رومانيا(. 44، الفقرة A/C.6/69/SR.22انظر  (175) 

 ]من النص الإنكليزي[( 11فحة ، الصـــــ 2018)أيرلندا(؛ وقد ذهبت الجمهورية التشـــــيكية ) 43، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (176) 
 إلى حد  اقتراح حذف هذه الجملة.

 )الولايات المتحدة(. 64، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (177) 

 )جنوب أفريقيا(. 10المرجع نفسه، الفقرة  (178) 

 30، الفقرة A/C.6/69/SR.24)اليــابــان(؛ و  72)ألمــانيــا(؛ والمرجع نفســـــــــــــــــه، الفقرة  38، الفقرة A/C.6/69/SR.23انظر  (179) 
 )جمهورية إيران الإسلامية(. 81)ماليزيا(؛ والمرجع نفسه، الفقرة 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
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. ومع ذلك، اقترحت 3. وهذا هو بيت القصيد في الفقرة (180)“بالضرورة مساويا  لاتفاق من حيث الجوهر
 (3أيرلندا والمملكة المتحدة أيضـــا  نقل الإشـــارة إلى توافق الآراء )وبالتالي الكلمات الســـت الأخيرة من الفقرة 

فهم  ســـــــــوء”أو من شـــــــــأنها أن تؤدي إلى  (181)“مبهمة قليلا  ”أن هذه الإشـــــــــارة إلى الشـــــــــرح، إذ اعتبرتا 
. ويبدو أن هذا الشــاغل مرتبط بالصــياغة الأســلوبية في المقام الأول. ولا يعتقد المقرر الخاص (182)“محتمل

أنه يســـــو   نقل أهم فئة من فئات الممارســـــة من نص مشـــــروع الاســـــتنتاج إلى شـــــرحه. وهو مســـــتعد  لقبول 
أكثر أناقة في نص مشـــــــروع الاســـــــتنتاج، شـــــــريطة الاحتفاظ بالإشـــــــارة إلى توافق الآراء. ومن بين صـــــــياغة 

بين قوســــــــــين وحذف  “بما في ذلك اعتماده بتوافق الآراء”الاحتمالات التي يمكن اعتمادها وضــــــــــع  عبارة 
ا لبس أن عبارة ومن شــأن ذلك أن يوضــح دونم. “الإجراء المتبع في اعتماده”الفاصــلة التي تأتي بعد عبارة 

أيا كان الشـــكل ”ي قصـــد بها إيراد مثال للحالات المشـــار إليها بعبارة  “بما في ذلك اعتماده بتوافق الآراء”
، لا تحديد شــــــــــكل من أشــــــــــكال الاتفاق من حيث “الذي اتخذه اعتماد القرار والإجراء المتبع في اعتماده

 ، بين الأطراف.(183)“بشأن جوهر الموضوع”الجوهر، أو 
 

 توصية المقرر الخاص - 2 
 [. 10] 11يوصى بعدم إدخال أي تغيير على مشروع الاستنتاج  - 103
أيا  كان الشــــــــكل الذي ”على النحو التالي:  3ويمكن مع ذلك أن يعد ل الجزء الأخير من الفقرة  - 104

، إذا ارتــأت اللجنــة “)بمــا في ذلــك اعتمــاده بتوافق الآراء( اتخــذه اعتمــاد القرار والإجراء المتبع في اعتمــاده
 كما يلي:  3الفقرة  ضرورة ذلك. وبهذا، يصبح نص

يجســــــــــــــد القرار الذي ي عتمد في إطار مؤتمر للدول الأطراف اتفاقا  لاحقا  أو ممارســــــــــــــة ”  
، ما دام يعبر عن اتفاق، من حيث الجوهر، بين الأطراف 31من المادة  3لاحقة بمقتضى الفقرة 

 الشـــــــــــكل الذي اتخذه اعتماد القرار والإجراء المتبع في اعتمادهبشـــــــــــأن تفســـــــــــير معاهدة أيا  كان 
 “في ذلك اعتماده بتوافق الآراء(. )بما

 
 الصكوك المنشِئة لمنظمات دولية -[ 11] 12مشروع الاستنتاج  - لام 

تشكل الصك المنشِئ لمنظمة دولية. وبناء  التي عاهدة المعلى  32 و 31تنطبق المادتان  - 1 
وســيلة   31من المادة  3الاتفاقات اللاحقة والممارســة اللاحقة بمقتضــى الفقرة كون على ذلك، ت

 32 لتفســــير هذه المعاهدات، في حين يمكن أن تكون الممارســــة اللاحقة الأخرى بمقتضــــى المادة
 تفسير هذه المعاهدات. لوسيلة  

__________ 

، A/C.6/69/SR.24)اليابان(؛ و  72، الفقرة A/C.6/69/SR.23)ماليزيا(. وانظر أيضا  30، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (180) 
 )جمهورية إيران الإسلامية(. 81الفقرة 

 )أيرلندا(. 43، الفقرة A/C.6/69/SR.24انظر  (181) 

 10، الصـــــــــــفحة 2018يضـــــــــــا الولايات المتحدة الأمريكية )المملكة المتحدة(. وانظر أ 31، الفقرة A/C.6/69/SR.23انظر  (182) 
 ]من النص الإنكليزي[.

 ]من النص الإنكليزي[. 10، الصفحة 2018الولايات المتحدة،  (183) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
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، 31ن المادة م 3قد تكون الاتفاقات اللاحقة والممارســــــــــــة اللاحقة بمقتضــــــــــــى الفقرة   - 2 
، ناشــــــــئة  عن ممارســــــــة منظمة دولية في تطبيق 32خرى بمقتضــــــــى المادة الألاحقة المارســــــــة الم أو

 صكها المنشئ، أو متجسدة  في هذه الممارسة.
في تفسير ذلك الصك يمكن أن تساهم دولية في تطبيق صكها المنشئ النظمة المممارسة  - 3 

 .32دة ، والما31من المادة  1عند تطبيق الفقرة 
على تفســــــــير أي معاهدة تكون هي الصــــــــك المنشــــــــئ لمنظمة  3إلى  1تنطبق الفقرات  - 4 

 دولية دون الإخلال بأي قواعد ذات صلة من قواعد المنظمة.
 

 تعليقات الدول وملاحظاتها - 1 
[ العديد من التعليقات المفصـــــــــلة من جانب الدول. 11] 12ورد بشـــــــــأن مشـــــــــروع الاســـــــــتنتاج  - 105
على ذلك، ينقســـــــــــــــم العرض والتحليل التاليان إلى قســـــــــــــــمين هما: )أ( التعليقات ذات الطابع العام  وبناء
 )ب( التعليقات المحددة أو المتصلة بالشرح.  التعليقات المتصلة بنص مشروع الاستنتاج نفسه؛ أو
 

 التعليقات العامة، بما في ذلك ما يتصل منها بنص مشروع الاستنتاج )أ( 
[. ووافقت دول عديدة على 11] 12لبية الدول عن تأييدها لمشـــــــــــــــروع الاســـــــــــــــتنتاج أعربت غا - 106

، بينما أعربت دول أخرى عن تأييدها له مع إبداء بعض التحفظات (184)مشروع الاستنتاج بعبارات عامة
ا أدناه  .(185)التي سيجري تناولها على نحو أكثر تحديد 

أن تفســـــير الصـــــك المنشـــــئ لمنظمة دولية لا يمكن كان مفاده   وقد أبدى بعض الدول تعليقا عاما - 107
من مشــــــــروع  3. وهذا ما أتى ذكره صــــــــراحة في الفقرة (186)أن يؤدي إلى تعديل هذا النوع من المعاهدات

ئة للمنظمات الدولية. ويؤكد الشــــــرح هذا الوضــــــع 7الاســــــتنتاج  ، التي تنطبق أيضــــــا على الصــــــكوك المنشــــــِ
 شكل أكثر تحديدا  إذا لزم الأمر.، ويمكن التعبير عنه ب(187)بعبارات عامة

 
 1الفقرة   

 .(188)1وافقت الدول عموما  على ما جاء في الفقرة  - 108
 

__________ 

)النمســــــــــا(؛  34لمرجع نفســــــــــه، الفقرة )الســــــــــويد، باســــــــــم بلدان الشــــــــــمال الأوروبي(؛ وا 9، الفقرة A/C.6/70/SR.20انظر  (184) 
 23)ألمـــــانيـــــا(؛ والمرجع نفســــــــــــــــــــه، الفقرة  16، الفقرة A/C.6/70/SR.22)بولنـــــدا(؛ و  69، الفقرة A/C.6/70/SR.21 و

 87)أســـــــــــتراليا(؛ والمرجع نفســـــــــــه، الفقرة  52)نيوزيلندا(؛ والمرجع نفســـــــــــه، الفقرة  33)جامايكا(؛ والمرجع نفســـــــــــه، الفقرة 
 )المملكة المتحدة(. 38، الفقرة A/C.6/70/SR.23)إيطاليا(؛ و  113)شيلي(؛ والمرجع نفسه، الفقرة 

 44، الفقرة A/C.6/70/SR.21]من النص الإنكليزي[؛ و  11، الصفحة 2018انظر، على سبيل المثال، الجمهورية التشيكية  (185) 
 )السلفادور(. 106، الفقرة A/C.6/70/SR.22)هولندا(؛ و 

 27، الفقرة A/C.6/70/SR.22)ســــــــــــــنغـــافورة(؛ و  60)هولنـــدا(؛ والمرجع نفســـــــــــــــــه، الفقرة  44، الفقرة A/C.6/70/SR.21انظر  (186) 
 )ماليزيا(. 49، الفقرة A/C.6/70/SR.23)شيلي(؛ و  88)نيوزيلندا(؛ والمرجع نفسه، الفقرة  33)جامايكا(؛ والمرجع نفسه، الفقرة 

 (.4، الفقرة )275و  274(، الصفحتان A/71/10) 10الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والسبعون،  (187) 

؛ ]من النص الإنكليزي[ 11، الصــــــــفحة 2018: الولايات المتحدة الأمريكية 184انظر إضــــــــافة إلى الدول المذكورة في الحاشــــــــية  (188) 
 )الاتحاد الروسي(. 22، الفقرة A/C.6/70/SR.23المتحدة(؛ و )الولايات  42، الفقرة A/C.6/70/SR.22 و
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 3و  2الفقرتان   
، في حين أعرب عدد (189)من حيث الجوهر 3و  2اتفق معظم الدول مع ما جاء في الفقرتين  - 109

واضــــحة بين الممارســــة اللاحقة للأطراف من الدول عن رأي مفاده أن نص هاتين الفقرتين لا يميز بصــــورة 
( من ناحية، وممارســـة المنظمة الدولية بصـــفتها 2بصـــفتها تلك في المعاهدة )على نحو ما تشـــير إليها الفقرة 

. لذلك اقترحت رومانيا وإســــــــــــبانيا إدراج (190)( من ناحية أخرى3تلك )على نحو ما تشــــــــــــير إليها الفقرة 
اللتين تردان في  “الممارســـــــــــــــة اللاحقة الأخرى” و “ســـــــــــــــة اللاحقةالممار ” بعد عبارتي “للأطراف”عبارة 
.. . اختلاف إلى إبراز أوجــــه”، على اعتبــــار أن إدراج تلــــك العبــــارة ســـــــــــــــيؤدي (191) )مرتين( 2الفقرة 
التي ليس موضوعها الممارسة اللاحقة للدول، وإنما ممارسة المنظمة الدولية  3[ عن الفقرة 2و  1] الفقرتين

. ويرى المقرر الخاص أن هذا اقتراح مفيد. وهو يلبي أيضــــــــــــــا  طلب ســــــــــــــنغافورة التمييز (192)“في حد ذاتها
بشــكل أوضــح بين الاتفاقات اللاحقة والممارســة اللاحقة للدول نفســها التي هي أطراف في صــك منشــئ 

. ويمكن علاوة على ذلــك تــأكيــد الفرق بين (193)لمنظمــة دوليــة، وممــارســــــــــــــــة المنظمــة الــدوليــة في حــد ذاتهــا
في  “في حد ذاتها”على نحو أوضـــــــــــــــح، إذا ما اتبعت اللجنة اقتراح رومانيا بإدراج عبارة  3 و 2فقرتين ال

. ومع ذلــك، يرى المقرر الخــاص أن هــذا التــأكيــد (194)“ممــارســــــــــــــــة المنظمــة الــدوليــة”بعــد عبــارة  3الفقرة 
 الإضافي ليس ضروريا  بل يمكن أن يثير سوء فهم إذا ق رئ دون الرجوع إلى الشرح. 

. بيــد أن بعض الــدول أعرب عن تخوفــه من أن (195)3وفيمــا عــدا ذلــك، أي ــد أغلــب الــدول الفقرة  - 110
إلى إعطــاء وزن أكبر من اللازم لممــارســــــــــــــــة المنظمــات الــدوليــة في حــد ذاتهــا. ولم يكن هــذا  3تؤدي الفقرة 

ــــــــــــــــــــــرة  حينما أوصــــــــت ، بل عبرت عنه اليونان (196)3التخوف موجها  في جزء منه نحو النص أو شــــــــرح الفقـ
بالإشارة على نحو أوضح في الشرح إلى أن ممارسة المنظمة الدولية التي لا تقبلها عموما  الدول الأعضاء تكون 

في  “يمكن أن تســـــــــــــــاهم”. والواقع أن الغرض من إيراد عبارة (197)أقل أهمية من ممارســــــــــــــتها المقبولة عموما
__________ 

 16، الفقرة A/C.6/70/SR.22)النمسـا(؛ و  34، الفقرة A/C.6/70/SR.20: 184انظر إضـافة إلى الدول المذكورة في الحاشـية  (189) 
 )جمهورية كوريا(. 59، الفقرة A/C.6/70/SR.23)أستراليا(؛ و  54و  53)ألمانيا(؛ والمرجع نفسه، الفقرتان 

 11، الصـــــــــــــــفحة 2018]من النص الإنكليزي[؛ والولايات المتحدة  11، الصـــــــــــــــفحة 2018ة انظر الجمهورية التشـــــــــــــــيكي (190) 
)أســــــتراليا(؛ والمرجع  54الفقرة  ،A/C.6/70/SR.22)اليونان(؛ و  52، الفقرة A/C.6/70/SR.20النص الإنكليزي[؛ و  ]من

 22، الفقرة A/C.6/70/SR.23)إيطــاليــا(؛ و  114)إســـــــــــــــبــانيــا(؛ والمرجع نفســـــــــــــــــه، الفقرة  98و  96نفســـــــــــــــــه، الفقرتــان 
 61، الفقرة A/C.6/70/SR.20، انظر: الروســــي(. وبالنســــبة للدول التي تشــــير إلى صــــعوبة التمييز من حيث الجوهر )الاتحاد

 )جمهورية كوريا(. 59، الفقرة A/C.6/70/SR.23)هولندا(؛ و  45، الفقرة A/C.6/70/SR.21التشيكية(؛ و  )الجمهورية

بانيا  80، الفقرة A/C.6/70/SR.21انظر  (191)  ]من النص الإنكليزي[؛  2، الصـــــــــــــــفحة 2018)رومانيا(. وانظر أيضــــــــــــــــا إســـــــــــــــ
 )إسبانيا(. 98و  96الفقرتان )أستراليا(؛ والمرجع نفسه،  54، الفقرة A/C.6/70/SR.22 و

 ]من النص الإنكليزي[. 2، الصفحة 2018)إسبانيا(. وانظر أيضا إسبانيا  96، الفقرة A/C.6/70/SR.22انظر  (192) 

 )سنغافورة(. 61، الفقرة A/C.6/70/SR.21انظر  (193) 

 )رومانيا(. 80المرجع نفسه، الفقرة  (194) 

 16، الفقرة A/C.6/70/SR.22)اليونان(؛ و  53)النمســــــــــــا(؛ والمرجع نفســــــــــــه، الفقرة  34، الفقرة A/C.6/70/SR.20انظر  (195) 
 )جمهورية كوريا(. 59، الفقرة A/C.6/70/SR.23)أستراليا(؛ و  54)ألمانيا(؛ والمرجع نفسه، الفقرة 

يرى وفــد بلــده أنــه ينبغي النظر في ممــارســــــــــــــــة المنظمــات الــدوليــة بطريقــة ”)بيلاروس(:  34 ، الفقرةA/C.6/70/SR.21انظر  (196) 
منضــــــبطة. وتتمثل المهمة الأســــــاســــــية في تفســــــير ممارســــــة الدول، ومن غير الملائم وضــــــع تلك الممارســــــة في مواجهة ممارســــــة 

 ]من النص الإنكليزي[. 8 ، الصفحة2018وانظر أيضا بيلاروس . “المنظمات الدولية التي أنشأتها تلك الدول

 )اليونان(. 53، الفقرة A/C.6/70/SR.20انظر  (197) 
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المنظمة الدولية. ويمكن بالتأكيد النص بوضــوح أكثر في هو تحديدا  الإشــارة إلى تفاوت أهمية ممارســة  3 الفقرة
 . (198)الشرح على أن اتفاق الأعضاء مع هذه الممارسة يشكل عاملا أساسيا في تحديد الوزن المولى إليها

وخطى كل من الولايات المتحدة والاتحاد الروســــــــــي خطوة إضــــــــــافية باقتراحهما حذف الإشــــــــــارة  - 111
. (199)من اتفاقية فيينا 31من المادة  1[ إلى الفقرة 11] 12وع الاســـــــتنتاج من مشـــــــر  3الواردة في الفقرة 

من  1ويرى المقرر الخاص أن التعليل الذي قدمته اللجنة في شــــــرحها تعليل  مقبول وأن الإشــــــارة إلى الفقرة 
كا . كما أن جاماي(200)تســتند إلى قرارات أســاســية في الاجتهاد القضــائي لمحكمة العدل الدولية 31المادة 

 31من المادة  1اســـترعت انتباه المقرر الخاص إلى أنه من الممكن اعتبار أن قرار اللجنة الإشـــارة إلى الفقرة 
أكده على المســـــــــتوى الإقليمي الحكم  الصـــــــــادر عن محكمة العدل لدول الجماعة الكاريبية، حيث أخذت 

والمنشـــــئة  2001راماس المنقحة لعام المحكمة المذكورة بممارســــــة الجماعة الكاريبية في إطار معاهدة تشــــــاغوا
للجماعة الكاريبية، بما في ذلك الســـــــــــــــوق والاقتصـــــــــــــــاد الموحدان للجماعة الكاريبية، فيما يتعلق بتحليلها 

. ولذلك يرى المقرر الخاص أنه ينبغي الإبقاء على الإشارة الواردة في الفقرة (201)لموضوع المعاهدة وغرضها
 اتفاقية فيينا.من  31من المادة  1إلى الفقرة  3
 

 4الفقرة   
. والاقتراح المقـدم من (202)[ بتـأييـد عـام11] 12من مشـــــــــــــــروع الاســـــــــــــــتنتـاج  4حظيـت الفقرة  - 112

هو عودة إلى المقترح  (203)[11] 12من مشـــــروع الاســـــتنتاج  1و  4الجمهورية التشـــــيكية بدمج الفقرتين 
الاســـــــتنتاج ســـــــيكون أكثر وضـــــــوحا . غير أن اللجنة رأت أن نص مشـــــــروع (204)الأصـــــــلي للمقرر الخاص

 ن. ظل العنصران منفصلا إذا
 

__________ 

 )جمهورية إيران الإسلامية(. 68، الفقرة A/C.6/70/SR.23انظر أيضا  (198) 

 60، الفقرتــان A/C.6/71/SR.20]من النص الإنكليزي[؛ و  12، الصـــــــــــــــفحــة 2018لولايــات المتحــدة الأمريكيــة انظر ا (199) 
، الفقرة A/C.6/70/SR.23)الولايــات المتحــدة(؛ و  44و  43، الفقرتــان A/C.6/70/SR.22)الولايــات المتحــدة(؛ و  61 و
 )الاتحاد الروسي(. 22

، 289إلى  286(، الصـــــفحات A/71/10) 10الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والســـــبعون، الملحق رقم انظر  (200) 
 (.34( إلى )27الفقرات )

 Shanique [شـــانيك ميري ضـــد بربادوس)جامايكا(، حيث ي شـــار إلى: ]قضـــية  26إلى  23، الفقرات  A/C.6/70/SR.22انظر  (201) 

Myrie v. Barbados, Judgment of the Caribbean Court of Justice, [2013] CCJ 3 (OJ) ويمكن الاطلاع على هذا الحكم .
 .www.caribbeancourtofjustice.org/wp-content/uploads/2013/10/2013-CCJ-3-OJ.pdfفي الرابط التالي: 

 ،والجبل الأســــود ،والبوســــنة والهرســــك ،اد الأوروبي باســــم دوله الأعضــــاء، وأرمينيا)الاتح 87، الفقرة A/C.6/70/SR.19انظر  (202) 
)الســويد، باســم بلدان الشــمال  9، الفقرة A/C.6/70/SR.20وصــربيا(؛ و  ،وجورجيا ،وجمهورية مقدونيا اليوغوســلافية ســابقا

 115)ألمانيا(؛ والمرجع نفســـــــــــه، الفقرة  16، الفقرة A/C.6/70/SR.22)اليونان(؛ و  52فســـــــــــه، الفقرة الأوروبي(؛ والمرجع ن
 )جمهورية كوريا(. 59، الفقرة A/C.6/70/SR.23)إيطاليا(؛ و 

 )الجمهورية التشيكية(. 60، الفقرة A/C.6/70/SR.20انظر  (203) 

، 45(، الصـــفحة A/CN.4/683بصـــيغتها المقترحة في التقرير الثالث للمقرر الخاص ) 11من مشـــروع الاســـتنتاج  1انظر الفقرة  (204) 
 .86الفقرة 
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 التعليقات المحددة، بما في ذلك ما يتصل منها بشرح مشروع الاستنتاج )ب( 
طلب بعض الدول توضـــــــــــــــيحات بشـــــــــــــــأن دور الاتفاقات اللاحقة والممارســـــــــــــــة اللاحقة، ليس  - 113
وفيما يتعلق أيضــــا بالمعاهدات بين الدول يتعلق بالصــــكوك المنشــــئة للمنظمات الدولية فحســــب، بل  فيما

. غير أن معظم الدول اتفق مع النهج الذي اتبعته (205)والمنظمات الدولية أو فيما بين المنظمات الدولية
رهِا مشــــــاريع الاســــــتنتاجات على تناول المعاهدات التي تنطبق عليها قواعد التفســــــير  اللجنة من حيث قصــــــم

باشــــــــــرة أو عن طريق القانون الدولي العرفي، وعدم توســــــــــيعها نطاق مشــــــــــاريع الواردة في اتفاقية فيينا، إما م
الاســـتنتاجات ليشـــمل المعاهدات التي تندرج في إطار اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات بين الدول والمنظمات 

. ولئن كان من المســــتصــــوب بطبيعة الحال إيضــــاح (206)1986الدولية أو فيما بين المنظمات الدولية لعام 
أيضــــــــــــا ، فإن المقرر الخاص  1986ر الاتفاقات اللاحقة والممارســــــــــــة اللاحقة في إطار اتفاقية فيينا لعام دو 

يوصــي بأن تواصــل اللجنة الســير على نهجها في التمييز بين القانون كما ينطبق بين الدول والقانون المتعلق 
 1969عن اتفاقيتي فيينا لعامي بالمنظمات الدولية، كما فعلت عندما تناولت الموضــــــــوعين اللذين أســــــــفرا 

، وكذلك عندما تصــــدت للعمل على مشــــروعيها المتعلقين بمســــؤولية الدول ومســــؤولية المنظمات 1986 و
 الدولية على التوالي. 

مســــــــــــائل عامة معينة تتعلق بقانون  وكان الهدف من بعض التعليقات والملاحظات هو توضــــــــــــيح - 114
ي فهم  “منظمة دولية”على سبيل المثال أن تبين  اللجنة أن مصطلح المنظمات الدولية. فقد طلبت النمسا 

) ( من اتفـــاقيـــة فيينـــا  2على أنـــه يشـــــــــــــــير فقط إلى المنظمـــات الحكوميـــة الـــدوليـــة، كمـــا جـــاء في المـــادة 
ئة”. وطلبت النمســـــــــا من اللجنة كذلك أن تعترف بأن مصـــــــــطلح (207)1986 لعام  “الصـــــــــكوك المنشـــــــــِ
تأســـــــــيس المنظمات الدولية يمكن مع ذلك أن يتم أيضـــــــــا بصـــــــــكوك  يشـــــــــمل ســـــــــوى المعاهدات، وبأن لا
 “ممارســـــــــــــــة المنظمة الدولية”. وأخيرا، دعت النمســـــــــــــــا اللجنة إلى تبيان العلاقة بين (208)المعاهدات غير

)ي( من  1، الفقرة 2)في إطار المادة  “الممارســة المســتقرة في ]المنظمة[”( و 2المقصــود في الفقرة  )بالمعنى
. وصــــــــــــحيح  أن هذه المســــــــــــائل هامة ولكنها، في رأي المقرر الخاص، ذات (209)(1986فيينا لعام اتفاقية 

 طابع عام ولا يتعين معالجتها وتسويتها بصورة أكثر شمولا في سياق هذا الموضوع.
وينطبق الأمر نفســه على المقترحات الداعية إلى التمييز، في مشــروع الاســتنتاج أو في الشــرح، بين  - 115
، ولا ســــــــــيما بين أعمال الهيئات ذات التمثيل الواســــــــــع (210)ات المختلفة لمنظمة من المنظمات الدوليةالهيئ

، أو إلى إيضـــــــــــــــاح ذلك بمزيد من التفصـــــــــــــــيل. وبالنظر إلى تنوع المنظمات (211)النطاق والهيئات الأخرى
__________ 

، A/C.6/70/SR.22)ســـــــــــــنغافورة(؛ و  61، الفقرة  A/C.6/70/SR.21)الأرجنتين(؛ و  76، الفقرة A/C.6/71/SR.22انظر  (205) 
 )ماليزيا(. 50، الفقرة A/C.6/70/SR.23)السلفادور(؛ و  107الفقرة 

التشيكية(؛  )الجمهورية 10، الفقرة A/C.6/71/SR.21)فرنسا(؛ و  73، الفقرة A/C.6/71/SR.20انظر، على سبيل المثال،  (206) 
 )الولايات المتحدة(. 64، الفقرة A/C.6/69/SR.24)إيطاليا(؛ و  113، الفقرة A/C.6/70/SR.22و 

 )النمسا(. 35، الفقرة A/C.6/60/SR.20انظر  (207) 

 المرجع نفسه. (208) 

، A/C.6/70/SR.21 )اليونان(؛ و 54، الفقرة A/C.6/70/SR.20)النمســــــا(. وانظر أيضــــــا  36، الفقرة A/C.6/70/SR.20انظر  (209) 
 )إيطاليا(. 114والمرجع نفسه، الفقرة )البرتغال(؛  62، الفقرة A/C.6/70/SR.22)بيلاروس(؛ و  34الفقرة 

 )بيلاروس(. 34، الفقرة A/C.6/70/SR.21انظر  (210) 

 )نيوزيلندا(. 34، الفقرة A/C.6/70/SR.22)سنغافورة(؛ و  61المرجع نفسه، الفقرة  (211) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/60/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
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شى أن يؤدي إلى فرض الممارسة والت فاهمات المتعلقة بنوع الدولية، يرى المقرر الخاص أن أي تمييز إضافي يُ 
 منظمات دولية من أنواع أخرى.  من المنظمات الدولية على

[، تحليل 11] 12ولاحظت الســــــلفادور أن من المفيد أن ي درج، في ســــــياق مشــــــروع الاســــــتنتاج  - 116
الذي يتناول إســـــناد الممارســـــة  5لمســـــألة إســـــناد الســـــلوك إلى منظمة دولية، على غرار مشـــــروع الاســـــتنتاج 

مفيدا فعلا، فإنه لا يبدو ضـــــــروريا لأغراض  . ورغم أن مثل هذا التحليل قد يكون(212)ة إلى الدولاللاحق
مشـــــــــروع الاســـــــــتنتاج هذا. ولذلك يقترح المقرر الخاص إدراج جملة في الشـــــــــروح مفادها أن القواعد المتعلقة 

بق مع مراعاة ما يقتضــيه تنط 5بمســؤولية المنظمات الدولية والاعتبارات التي يقوم عليها مشــروع الاســتنتاج 
 اختلاف الحال.

ومشــــكلة كيفية التمييز بين الممارســــة اللاحقة والاتفاقات اللاحقة للدول، من ناحية، والممارســــة  - 117
)اللاحقة( للمنظمة الدولية، من ناحية أخرى، مشـــــــــــــــكلة  عامة وقد يتعين حلها، كما قالت الجمهورية 

عملية معقدة إلى حد ”ى حدة في ضــــوء ما يكون في العادة دراســــة لكل حالة عل التشــــيكية، على أســــاس
. وفي هذا الصــــــــــدد، قد يكون من المفيد، على النحو الذي اقترحته جمهورية (213)“ما داخل منظمة معينة

النظر الشــــــامل في ”من خلال  “ني ة الدول المعنية”كوريا، إضــــــافة إيضــــــاحات في الشــــــرح تقتضــــــي تحديد 
ذ فيهامضـــــــــــــمون قرار الهيئة والظروف ا . وفي هذا الصـــــــــــــدد، يمكن على نحو ما اقترح الاتحاد (214)“لتي اتخُّ

أكد أهمية اتباع إجراءات منفصـلة في الحالات ” الأوروبي إيراد إشـارة إلى قرار محكمة العدل الأوروبية الذي
 التي قد يكون فيها من الضــــروري اعتماد قرارات من جانب كل من الاتحاد والدول الأعضــــاء فيه بصــــفتها

. ومثل هذا التفســـير يمكن، كما ذكرت النمســـا، أن يبين إلى حد ما العلاقة التي تربط بين (215)“المســـتقلة
دور المنظمات الدولية بوصـــــــــــــفها جهات فاعلة في حد ذاتها وباعتبارها أيضـــــــــــــا منتديات هامة تعمل في ”

 “ول الأطرافآراء الـد” من جهـة، و (216)“إطـارهـا الـدول الأعضــــــــــــــــاء في تلـك المنظمـات عملا جمـاعيـا
 . (217)في عملية التفسير “في المقام الأول”العناصر التي يؤخذ بها  أخرى باعتبارها جهة من

 وق دمت أيضا التعليقات والملاحظات المحددة التالية: - 118
من المادة التاســــــعة من الاتفاق المنشــــــئ  2طلبت النمســــــا الإشــــــارة صــــــراحة  إلى الفقرة  )أ( 

تماما صــعوبة التوفيق بين قواعد التفســير المؤســســية الخاصــة بمنظمة من ”لمنظمة التجارة العالمية، حتى يثبت 
 المنظمات وبين دور الدول الأعضـــــــــــــاء بوصـــــــــــــفها أطرافا في الصـــــــــــــك المنشـــــــــــــئ للمنظمة في تفســـــــــــــير هذا

 [؛ 11] 12( من شرح مشروع الاستنتاج 40. ويمكن بالفعل إيراد هذه الإشارة في الفقرة )(218)“الصك

__________ 

 )السلفادور(. 106، الفقرة A/C.6/70/SR.22انظر  (212) 

 )هولندا(. 45، الفقرة A/C.6/70/SR.21)الجمهورية التشيكية(؛ وبالمثل  62و  61، الفقرتان A/C.6/70/SR.20انظر  (213) 

 )جمهورية كوريا(. 59، الفقرة A/C.6/70/SR.23انظر  (214) 

 ،والجبل الأســــود ،والبوســــنة والهرســــك ،)الاتحاد الأوروبي باســــم دوله الأعضــــاء، وأرمينيا 88، الفقرة A/C.6/70/SR.19انظر  (215) 
 وصربيا(. ،وجورجيا ،وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا

 )النمسا(. 34، الفقرة A/C.6/70/SR.20انظر  (216) 

 )بيلاروس(. 124، الفقرة A/C.6/69/SR.21انظر  (217) 

 )النمسا(. 37، الفقرة A/C.6/70/SR.20انظر  (218) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.20
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من مشروع  3و  2لاحظت رومانيا أنه ينبغي مواصلة استكشاف العلاقة بين الفقرتين  )ب( 
قرة [ من ناحية أخرى، وهي الف9] 10من مشروع الاستنتاج  2[ من ناحية، والفقرة 11] 12 الاستنتاج

. ويرى المقرر الخاص أن من الممكن تلبية هذا الطلب عن (219)التي تتناول معنى التزام الأطراف الصـــــــــــمت
( من الشـــرح تشـــير إلى الحكم الصـــادر مؤخرا عن محكمة العدل الأوروبية 22طريق إضـــافة جملة في الفقرة )

 ؛ (220)الأوروبية مدرسة ميونيخفي قضية 
 359حول الإشـــارة الواردة في الحاشـــية رقم  “تســـا لات”كان لدى الولايات المتحدة  )ج( 
ي 11] 12( من شــــــرح مشــــــروع الاســــــتنتاج 35للفقرة ) . وهذه (221)“تفســــــيرا دســــــتوريا”[ بشــــــأن ما سم 

إشـــــــــارة  إلى وجهة نظر بديلة.  الإشـــــــــارة ما هي إلا إحالة إلى موقف مهم يرد في المؤلفات، وقد ألحقت بها
 ولذلك ينبغي الإبقاء عليها؛

، كمثال على القواعد الخاصة، عبارة  تفيد بأن 4اقترحت ألمانيا أن يتضمن شرح الفقرة  )د( 
الاتفاقات اللاحقة والممارســـــــــــــــات اللاحقة لا دور لها في تفســـــــــــــــير الصـــــــــــــــكوك المنشـــــــــــــــئة للاتحاد الأوروبي 

شــــــرح أن . وعلى وجه التحديد، اقترحت بولندا أن ي ذكَر في ال(222)الأســــــاســــــي للاتحاد الأوروبي( )القانون
قواعد المعاهدة قد تحول دون أن يكون لممارسة لاحقة من جانب الأطراف تأثير معدِّل )كما رأت محكمة 

. ويمكن بالفعل إضــافة مثل هذه (223)[(Defrenne] دوفرينالعدل الأوروبية في حكمها الصــادر في قضــية 
 الملاحظة إلى الشرح. 

 
 توصية المقرر الخاص - 2 

 “الممــــــــارســــــــــــــــــــــة اللاحقـــــــة”بعــــــــد عبــــــــارتي  “للأطراف”يقترح المقرر الخــــــــاص إدراج عبــــــــارة  - 119
 كما يلي:  2)مرتين(. وبذلك يصبح نص الفقرة  2اللتين تردان في الفقرة  “اللاحقة الأخرى الممارسة” و

، 31 من المادة 3الاتفاقات اللاحقة والممارســـــــــة اللاحقة للأطراف بمقتضـــــــــى الفقرة  قد تكون” 
، ناشـــــئة  عن ممارســـــة منظمة دولية في 32ارســـــة اللاحقة الأخرى للأطراف بمقتضـــــى المادة المم أو

 “تطبيق صكها المنشئ أو متجسدة  في هذه الممارسة.
 ولا يوصى بإدخال أي تغييرات أخرى. - 120
 

__________ 

 )رومانيا(. 80، الفقرة A/C.6/70/SR.21انظر  (219) 

([ 2015) مدرســــــة ميونيخ الأوروبية ضــــــد ســــــيلفانا أوبرتو وبربارا أوليري: ]C-465/13 و C-464/13انظر القضــــــيتين المضــــــمومتين رقم  (220) 
Europäische Schule München v. Silvana Oberto and Barbara O’Leary [2015] :ويمكن الاطلاع عليهما في الرابط التالي .

http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=162782&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&

dir=&occ=first&part=1&cid=59219  ؛ وقد أشــــير إلى هذا الحكم 66و  65(، الفقرتان تقارير المحكمة الأوروبية)لم تنشــــرا بعد في
وجمهورية  ،والجبل الأســــــود ،والبوســــــنة والهرســــــك ،)الاتحاد الأوروبي، باســــــم دوله الأعضــــــاء، وأرمينيا 89، الفقرة A/C.6/70/SR.19في 

 وصربيا(. ،وجورجيا ،مقدونيا اليوغوسلافية سابقا

الدورة  ،الوثائق الرسمية للجمعية العامة)الولايات المتحدة(؛ وتحيل هذه الإشـــــــــــــــارة إلى  45، الفقرة A/C.6/70/SR.22انظر  (221) 
الوثائق الرسمية . وقد جاءت الحاشــــــية نفســــــها في 359، الحاشــــــية 129(، الصــــــفحة A/70/10) 10 الســــــبعون، الملحق رقم

 .962برقم  289(، في الصفحة A/71/10) 10 الدورة الحادية والسبعون، الملحق رقمللجمعية العامة، 

 )ألمانيا(. 16، الفقرة A/C.6/70/SR.22انظر  (222) 

 )بولندا(. 59، الفقرة A/C.6/69/SR.23انظر  (223) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.21
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=162782&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=59219
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=162782&pageIndex=0&doclang=EN&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=59219
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.19
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
https://undocs.org/ar/A/70/10
https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
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 تصريحات هيئات الخبراء المنشأة بموجب معاهدات - [12] 13مشروع الاستنتاج  -ميم  
مشــاريع الاســتنتاجات هذه، ي قصــد بهيئة خبراء منشــأة بموجب معاهدة هيئة  لأغراض  - 1 

مؤلفة من خبراء يعملون بصــــــفتهم الشــــــخصــــــية، ت نشــــــأ بموجب معاهدة ولا تكون جهازا  تابعا  
 لمنظمة دولية.

يُضـــع تحديد أهمية تصـــريح صـــادر عن هيئة خبراء منشـــأة بموجب معاهدة بالنســـبة إلى  - 2 
 قواعد المنطبقة من هذه المعاهدة.تفسير المعاهدة لل

قد يؤدي تصــــريح  صــــادر عن هيئة خبراء منشــــأة بموجب معاهدة، أو يشــــير، إلى اتفاق  - 3 
، أو إلى ممارســــــــــــة 31من المادة  3الأطراف بموجب الفقرة  لاحق أو ممارســــــــــــة لاحقة من جانب

الصـــــــــمت يشـــــــــك ل  . ولا يجوز افتراض أن التزام أحد الأطراف32لاحقة أخرى بمقتضـــــــــى المادة 
تفيد بقبول تفســـــــــير معاهدة على النحو  31)ب( من المادة  3ممارســـــــــة لاحقة بمقتضـــــــــى الفقرة 

 المعرب عنه في تصريح صادر عن هيئة خبراء منشأة بموجب معاهدة.
لا يُل مشـــــروع الاســـــتنتاج هذا بالمســـــاهمة التي يمكن أن يقدمها بصـــــورة أخرى تصـــــريح   - 4 

 بموجب معاهدة في تفسير معاهدة من المعاهدات. صادر عن هيئة خبراء منشأة
 

 تعليقات الدول وملاحظاتها - 1 
[ المتعلق بتصـريحات هيئات الخبراء المنشـأة بموجب معاهدات ثمرة 12] 13كان مشـروع الاسـتنتاج  - 121

صـــــلي مناقشـــــة مســـــتفيضـــــة داخل اللجنة. وقد أدت هذه المناقشـــــة إلى إدخال تغييرات كبيرة على الاقتراح الأ
القواعد المنطبقة ”. وتعلقت هذه التغييرات، على وجه الخصــــــــــــــوص، بزيادة التركيز على (224)للمقرر الخاص
(، وســــــحب اقتراح بوصــــــف ما يقدمه التصــــــريح الصــــــادر عن هيئة خبراء منشــــــأة 2)في الفقرة  “من المعاهدة

)حذف فقرة تنص على  بموجب معاهدة، في حد ذاته، من مســاهمة محتملة في تفســير معاهدة من المعاهدات
، تنص 4في التفســــير والاســــتعاضــــة عنها بفقرة جديدة رقمها  “يمكن أن يســــاهم”أن مثل هذه التصــــريحات 

.. بالمســــاهمة التي يمكن أن يقدمها بصــــورة أخرى تصــــريح  صــــادر عن . لا يُل”على أن مشــــروع الاســــتنتاج 
ويفســـــــــر ذلك عدم تناول الدول (. “المعاهداتهيئة خبراء منشـــــــــأة بموجب معاهدة في تفســـــــــير معاهدة من 

[ نفسه بصورة دائمة في تعليقاتها وملاحظاتها السابقة، واتخاذها عوضا  عن ذلك 12] 13لمشروع الاستنتاج 
 [. 12] 13موقفا  فيما يتعلق بالمناقشات التي دارت في اللجنة قبل اعتماد مشروع الاستنتاج 

 
 تعليقات عامة  

وقبل بعض الدول مشـــــــــــروع  [ الدعم.12] 13ق، لقي مشـــــــــــروع الاســـــــــــتنتاج في ضـــــــــــوء ما ســـــــــــب - 122
، في حين قدمت دول أخرى تعليقات  عامة بشـــــأن (225)[ ككل دون تعليقات إضـــــافية12] 13 الاســـــتنتاج

تصــريحات هيئات الخبراء المنشــأة بموجب معاهدات )دون الإشــارة إلى صــيغ محددة في مشــروع الاســتنتاج( أو 

__________ 

 .49(، الصفحة A/CN.4/694التقرير الرابع للمقرر الخاص ) (224) 

 27، الفقرة A/C.6/71/SR.22)هولندا(؛ و  131)البرتغال(؛ والمرجع نفســــــــــــه، الفقرة  96، الفقرة A/C.6/71/SR.21انظر  (225) 
 21، الفقرة A/C.6/71/SR.24)نيوزيلندا(؛ وفي هذا الصـــــــــــــــدد، انظر أيضـــــــــــــــا  66)المكســـــــــــــــيك(؛ والمرجع نفســـــــــــــــه، الفقرة 

 أوروبا(. )مجلس

https://undocs.org/ar/A/CN.4/694
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.24


 A/CN.4/715 

 

44/56 18-02247 

 

ات على فرادى الفقرات. وحـذر بعض الـدول من المغـالاة في تقـدير أهميـة تصــــــــــــــريحـات اكتفـت بـإبـداء تعليقـ
، ونب ه إلى أن هذه الهيئات ينبغي ألا (226)هيئات الخبراء المنشــأة بموجب معاهدات بالنســبة لتفســير معاهداتها

يئات . كما أكدت عدة دول أن تصــــــــــــــريحات ه(227)تتجاوز ولاياتها أو تحاول تعديل المعاهدة أو تنقيحها
الخبراء المنشـــــأة بموجب معاهدات لا تشـــــكل أو تنشـــــئ، في حد ذاتها، اتفاقا لاحقا أو ممارســـــة لاحقة للدول 

الذي جاء فيه أن عمل هيئات … أيد[ تماما الرأي ]”. ومن ناحية أخرى، فإن بعض الدول (228)الأطراف
نون الـــدولي لحقوق معـــاهـــدات الأمم المتحـــدة لحقوق الإنســـــــــــــــــان يســــــــــــــهم إســــــــــــــهـــامـــا كبيرا في تطوير القـــا

 .(229)“الإنسان
وتجدر الإشــارة في هذا الســياق إلى أن رئيس اللجنة المعنية بحقوق الإنســان، الســيد يوجي إيواســاوا،  - 123

إلى رئيس لجنة القانون الدولي في دورتها الثامنة والســــــــتين، الســــــــيد  2017نيســــــــان/أبريل  4بعث رســــــــالة في 
توافق اللجنة على الرأي ”ي: كوميســـاريو أفونســـو، أشـــار فيها باســـم اللجنة المعنية بحقوق الإنســـان إلى ما يل

[ التي تفيد بأن تصـــــــــــــريحات هيئات 12] 13من الاســـــــــــــتنتاج  3العام المعبر عنه في الجملة الأولى من الفقرة 
الخبراء المنشـــــأة بموجب معاهدات يمكن أن تنشـــــئ اتفاقا لاحقا أو ممارســـــة لاحقة للأطراف، ولكنها ترى أن 

وز افتراض أن التزام أحد الأطراف الصــــــــــمت يشــــــــــك ل ممارســــــــــة لاحقة لا يج’الجملة الثانية التي يأتي فيها أنه 
تفيد بقبول تفســـير معاهدة على النحو المعرب عنه في تصـــريح صـــادر  31)ب( من المادة  3بمقتضـــى الفقرة 

ترى ”يلي:  . وجاء في الرســالة أيضــا  ما(230)“مقيِّدة أكثر مما ينبغي‘ عن هيئة خبراء منشــأة بموجب معاهدة
المســـــــاهمة التي يمكن أن تقدمها تصـــــــريحات هيئات الخبراء المنشـــــــأة بموجب معاهدات، بغض النظر  اللجنة أن

عما إذا كانت تنشــــــــــــــئ ممارســــــــــــــة لاحقة من جانب الأطراف أم لا، تســــــــــــــتحق أن ي عترف بها في مشــــــــــــــروع 
تاج من الاســــــــتن 4الاســــــــتنتاجات اعترافا  أوضــــــــح مما يكفله لها إيرادها في شــــــــكل شــــــــر  اســــــــتثناء في الفقرة 

وذكر رئيس اللجنة المعنية بحقوق الإنســـــان أيضـــــا في رســـــالته أن اللجنة ترحب بفرصـــــة لتبادل  “[.12] 13
الآراء بشـــأن هذه المســـألة. وقد ن ظ م اجتماع غير رسمي بين  ســـة من أعضـــاء اللجنة المعنية بحقوق الإنســـان 

 يــة لكلتــا اللجنتين، وع قــد فيو ســــــــــــــــة من أعضــــــــــــــــاء لجنــة القــانون الــدولي، من مختلف المجموعــات الإقليم
. وأسفر هذا الاجتماع عن تبادل مثمر للآراء، لا سيما فيما يتعلق بمسألة ما إذا كان 2017تموز/يوليه  20

من الممكن ومن المســـتصـــوب التمييز، في ســـياق الموضـــوع محل الدراســـة، بين الأشـــكال المختلفة للتصـــريحات 

__________ 

 )الصين(. 70، الفقرة A/C.6/71/SR.20]من النص الإنكليزي[؛ و  12، الصفحة 2018انظر الولايات المتحدة  (226) 

، الفقرة A/C.6/71/SR.20]من النص الإنكليزي[؛ و  1الصــــفحة  ،2018بلدان الشــــمال الأوروبي(  انظر الســــويد )باســــم (227) 
، A/C.6/69/SR.22)ماليزيا(؛ و  73)ســــنغافورة(؛ والمرجع نفســــه، الفقرة  41، الفقرة A/C.6/71/SR.22)الصــــين(؛ و  70

 )ماليزيا(. 29، الفقرة A/C.6/69/SR.24)الدانمرك، باسم بلدان الشمال الأوروبي(؛ و  12الفقرة 

 1، الصــــفحة 2018ي[؛ والســــويد )باســــم بلدان الشــــمال الأوروبي( ]من النص الإنكليز  8، الصــــفحة 2018انظر بيلاروس  (228) 
 53، الفقرة A/C.6/71/SR.20]من النص الإنكليزي[؛ و  12، الصــــــــــفحة 2018]من النص الإنكليزي[؛ والولايات المتحدة 

 41، الفقرة A/C.6/71/SR.22)النمســـــــــــــا(؛ و  77، الفقرة A/C.6/71/SR.21)فنلندا، باســـــــــــــم بلدان الشـــــــــــــمال الأوروبي(؛ و 
 )الولايات المتحدة(. 46، الفقرة A/C.6/70/SR.22)اليابان(؛ و  64)سنغافورة(؛ والمرجع نفسه، الفقرة 

)الســــويد، باســــم بلدان الشــــمال الأوروبي(. انظر أيضــــا الســــويد )باســــم بلدان الشــــمال  8، الفقرة A/C.6/70/SR.20انظر  (229) 
 الإنكليزي[.]من النص  1، الصفحة 2018الأوروبي( 

 الرسالة محفوظة لدى الأمانة العامة. (230) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/69/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.20
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ن )الملاحظات الختامية على تقارير الدول، والآراء المتعلقة بالبلاغات الصادرة عن اللجنة المعنية بحقوق الإنسا
 .(231)الفردية، والتعليقات العامة(. ويجري أدناه تناول المسائل التي أثيرت في هذا السياق

 “آراء”بكلمة  “التصـــــــــــــــريحات ”واقترحت الولايات المتحدة الاســـــــــــــــتعاضـــــــــــــــة عن مصـــــــــــــــطلح  - 124
. (232)“معنى ضــــــمني ســــــلطوي غير ملائم”اعتبرت أن المصــــــطلح المذكور ينطوي على  ، إذ“بيانات” أو

. وكان المقرر الخاص (233)“استخدام سليم‘ تصريحات’أن استخدام كلمة ”بيد أن إسبانيا ذكرت تحديدا 
هو مصطلح عام ومحايد بما فيه الكفاية ويمكن أن يغطي  “تصريح”قد أوضح في تقريره الرابع أن مصطلح 

جميع التقييمات الوقائعية والمعيارية ذات الصـــــــلة بالموضـــــــوع التي تجريها مختلف أنواع هيئات الخبراء المنشـــــــأة 
بموجب معاهدات، وأنه لا يعني ضــــمنا أن الإجراء الصــــادر عن مثل هذه الهيئات يتســــم بصــــبغة قضــــائية، 

 . ولذلك فهو يرى أنه ينبغي الإبقاء على هذا المصطلح.(234)بهذا الرأي وقد قبلت اللجنة
 

 1الفقرة   
[ الكثير من التعليقات. إذ عبرت معظم 12] 13من مشـــروع الاســـتنتاج  1لم يرد بشـــأن الفقرة  - 125

 .(235)الدول عن موافقتها عليها
خبراء ”بعبارة “ لشـــــخصـــــيةخبراء يعملون بصـــــفتهم ا”واقترحت إســـــبانيا الاســـــتعاضـــــة عن تعبير  - 126

، 1. وكانت اللجنة قد نظرت في هذه المســـــــــــألة عند وضـــــــــــعها التعريف الوارد في الفقرة (236)“مســـــــــــتقلين
( “خبراء يعملون بصفتهم الشخصية”)وخلصت آنذاك إلى أنه ينبغي عليها اختيار التعبير الأكثر شيوعا 

أنه يعني أن هؤلاء الخبراء  طأ علىلأن المصــــــــــــطلح المذكور قد ي فهم خ “خبراء مســــــــــــتقلين”مصــــــــــــطلح  لا
. واقترحت إســــبانيا أيضــــا  إدراج مشــــروع اســــتنتاج قائم بذاته (237)يمكن أن يكونوا مســــؤولين حكوميين لا

. ولا يســتصــوب المقرر الخاص ذلك، (238)يتناول هيئات الخبراء المنشــأة بموجب معاهدات حقوق الإنســان
التفســــــير الواردة في اتفاقية فيينا، وهي قواعد ذات لأن مشــــــاريع الاســــــتنتاجات صــــــيغت من منظور قواعد 

طبيعة عامة. ومن الصعب أيضا الخلوص، من منظور القاعدة العامة للتفسير، إلى الأسباب التي من شأنها 
أن تجعل الدور الذي تضـــطلع به هيئات الخبراء المنشـــأة بموجب معاهدات حقوق الإنســـان في تفســـير هذه 

ور الذي تضــــــطلع به ســــــائر هيئات الخبراء المنشــــــأة بموجب معاهدات في تفســــــير المعاهدات مختلفا  عن الد
 معاهدات كل منها.

 

__________ 

 .144إلى  133و  126في الفقرات  (231) 

 ]من النص الإنكليزي[. 13، الصفحة 2018الولايات المتحدة  (232) 

 ]من النص الإنكليزي[. 3، الصفحة 2018إسبانيا  (233) 

 .14، الفقرة 11إلى  9، الصفحات A/CN.4/694انظر  (234) 

 )ماليزيا(. 73)اليابان(؛ والمرجع نفسه، الفقرة  64، الفقرة A/C.6/71/SR.22انظر  (235) 

 )إسبانيا(. 112، الفقرة A/C.6/71/SR.21]من النص الإنكليزي[؛ و  3، الصفحة 2018انظر إسبانيا  (236) 

. 3، الفقرة 294(، الصـــــــــــفحة A/71/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والســـــــــــبعون، الملحق رقمانظر  (237) 
 .27، في الحاشية 8( الصفحة A/CN.4/694ضا التقرير الرابع للمقرر الخاص )انظر أي

 )إسبانيا(. 112، الفقرة A/C.6/71/SR.21انظر  (238) 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/694
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/694
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
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 2الفقرة   
 .(239)[ قبولا من جانب الدول التي أحالت إليها12] 13من مشروع الاستنتاج  2لقيت الفقرة  - 127
)أي قواعـد المعـاهـدة( بكلمة  “قواعـد”واقترحـت الولايـات المتحـدة الاســـــــــــــــتعـاضــــــــــــــــة عن كلمـة  - 128
. غير أنه من الصــــــــعب تفهم (240)“أن يســــــــبب التباســــــــا… من المرجح ”، لأن اســــــــتخدامها “أحكام”
 . “قواعد”مثيرا للبس في هذا السياق. ولذلك ينبغي الإبقاء على كلمة  “قواعد”مصطلح  قد يجعل ما

( من الشروح لأن الأمثلة التي 15)( إلى 13واقترحت الولايات المتحدة أيضا حذف الفقرات من ) - 129
. ويرى المقرر الخاص أن الشرح قد صيغ بعناية على نحو يضمن (241)تسوقها لا تثبت ما تورده هذه الفقرات

 عدم إيراده آراء غير مدعومة بأدلة. ويمكن، إذا لزم الأمر، النظر في هذه المسألة خلال استعراض الشروح. 
 

 3الفقرة   
، التي جاء فيها أن التصــــــريحات الصــــــادرة عن 3وافق معظم الدول على الجملة الأولى من الفقرة  - 130

ـــــــــــــــؤدي”هيئات الخبراء المنشأة بموجب معاهدات  ـــــــــــــــ[ـ إلى اتفاقات لاحقة وممارسة لاحقة بموجب  “قد ]تـ
أن هذا الأمر  . ولكن اليونان والولايات المتحدة شــــــددتا على(242)من اتفاقية فيينا 31من المادة  3الفقرة 
وأن ممارســـــــة الدول المؤيِّدة لذلك ليســـــــت واســـــــعة  (243)“أثر غير مباشـــــــر في تفســـــــير المعاهدات”إنما هو 

. ووافق بعض الدول أيضـــــــا على اســـــــتعاضـــــــة اللجنة عن كلمة (244)الانتشـــــــار أو مما يمكن إثباته بســـــــهولة
  .(245)“يشير إلى”)التي اقترحها المقرر الخاص في الأصل( بعبارة  “يجس د”

لا تتفق مع المقرر الخاص بأن تصــــــريحا صــــــادرا عن ”وعلقت جمهورية إيران الإســــــلامية قائلة إنها  - 131
هيئة من هيئات الخبراء المنشـــــــأة بموجب معاهدات يمكن أن ينشـــــــئ أو يشـــــــير إلى اتفاق لاحق أو ممارســــــة 

اللاحقة أو الاتفاق  . فالممارســـــــــــــــة32، ناهيك عن المادة 31من المادة  3لاحقة للأطراف بموجب الفقرة 
اللاحق يشـــيران إلى الممارســـة الفعلية أو الاتفاق الفعلي لجميع الدول الأطراف في المعاهدة، أما تصـــريحات 

 2خلصــــت، في الفقرة  ولكن اللجنة(246)“خبراء يعملون بصــــفتهم الشــــخصــــية فلا يمكن اعتبارها كذلك.
__________ 

 41، الفقرة A/C.6/71/SR.22)فنلنــــدا، بــــاســـــــــــــــم بلــــدان الشـــــــــــــــمــــال الأوروبي(؛ و  53، الفقرة A/C.6/71/SR.20انظر  (239) 
 )ماليزيا(. 73)سنغافورة(؛ والمرجع نفسه، الفقرة 

 ]من النص الإنكليزي[. 13، الصفحة 2018الولايات المتحدة  (240) 

 .14و  13المرجع نفسه، الصفحتان  (241) 

]من النص  12، الصـــــــــــفحة 2018، الجمهورية التشـــــــــــيكية 225انظر، بالإضـــــــــــافة إلى الدول المشـــــــــــار إليها في الحاشـــــــــــية  (242) 
، 2018]من النص الإنكليزي[؛ والسويد )باسم بلدان الشمال الأوروبي(  3و  2، الصفحتان 2018الإنكليزي[؛ وألمانيا 

)فنلندا، باســــــــم بلدان الشــــــــمال الأوروبي(؛ والمرجع  53، الفقرة A/C.6/71/SR.20]من النص الإنكليزي[؛ و  1الصــــــــفحة 
 41، الفقرة A/C.6/71/SR.22)إســــــبانيا(. وانظر أيضــــــا  113، الفقرة A/C.6/71/SR.21)الصــــــين(؛ و  70نفســــــه، الفقرة 

 )اليابان(. 64)سنغافورة(؛ والمرجع نفسه، الفقرة 

 )الولايات المتحدة(. 46، الفقرة A/C.6/70/SR.22)اليونان(. وانظر أيضا  14، الفقرة A/C.6/71/SR.22انظر  (243) 

)اليونان(؛ والمرجع  14، الفقرة A/C.6/71/SR.22]من النص الإنكليزي[؛ و  14، الصفحة 2018انظر الولايات المتحدة  (244) 
 )ماليزيا(. 74نفسه، الفقرة 

)أيرلندا(؛  35، الفقرة A/C.6/71/SR.22)فنلندا، باســـــم بلدان الشـــــمال الأوروبي(؛ و  53، الفقرة A/C.6/71/SR.20انظر  (245) 
 ]من النص الإنكليزي[. 3، الصفحة 2018)جمهورية كوريا(. لكن انظر إسبانيا  13، الفقرة A/C.6/71/SR.23و 

 )جمهورية إيران الإسلامية(. 17، الفقرة A/C.6/71/SR.23انظر  (246) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.23
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 “الممارســـــة اللاحقة الأخرى”، إلى أن 4من مشـــــروع الاســـــتنتاج  3وفي الفقرة  2من مشـــــروع الاســـــتنتاج 
 3من اتفاقية فيينا لا تتطلب مشـــــــــــــــاركة جميع الدول الأطراف في المعاهدة وأن الفقرة  32بموجب المادة 

وجب معاهدات تشـــكل الممارســـة )اللاحقة( تزعم أن التصـــريحات الصـــادرة عن هيئات الخبراء المنشـــأة بم لا
ــــشير ]”للأطراف، إنما هي تبين  أن من الممكن لهذه التصريحات )بشكل غير مباشر( أن  ــــ[ـ ــــؤدي أو ]تـ ــــ[ـ تـ

 ممارسة من هذا القبيل.  “إلى
تتضـــــــــمن الصـــــــــيغة التالية  مكررا، 2واقترحت الولايات المتحدة إدراج فقرة إضـــــــــافية يكون رقمها  - 132

آراء هيئة من هيئات الخبراء المنشــــــــأة بموجب معاهدات لا يمكن أن ”من الشــــــــرح وتوضــــــــح أن المســــــــتمدة 
، لأن هذا الحكم 31من المادة  3تشـــــــــــــــكل في حد ذاتها اتفاقا  لاحقا أو ممارســـــــــــــــة لاحقة بموجب الفقرة 

قرر . ويرى الم(247)“يتطلب اتفاق الأطراف أو انخراطها في ممارســــــة تثبت اتفاقها بشــــــأن تفســــــير معاهدتها
الخاص أن مشــــــروع الاســــــتنتاج واضــــــح بما فيه الكفاية بصــــــيغته الحالية. والمطلوب هو صــــــياغته في شــــــكل 

ووظيفة الشـــــــرح هو تقديم مثل هذا (. “…لأن ”اســـــــتنتاج، لا في شـــــــكل إيضـــــــاح )باســـــــتخدام صـــــــيغة 
الصادر عن هيئة لتبيان أن أثر التصريح  3التوسع في الفقرة الفرعية ”الإيضاح. واقترحت المملكة المتحدة 

خبراء منشـــــــــأة بموجب معاهدة يعتمد على الأثر التفســـــــــيري المســـــــــموح به أو المنصـــــــــوص عليه في معاهدة 
 .2. بيد أن هذه النقطة مذكورة بوضوح في الفقرة (248)“معينة
لا يجوز افتراض أن التزامَ أحد الأطراف ”، التي تنص على أنه 3وكانت الجملة الثانية من الفقرة  - 133
.. على النحو المعرب عنه في تصــريح صــادر عن هيئة خبراء منشـأة .]لا[ بتفســير .. قبو. مت يشــك لالصــ

. ويرى المقرر الخاص أن هذه الجملة (249)محل تأييد من جانب الدول التي أحالت إليها “بموجب معاهدة
عدة عامة، كقا  تعكس فهما  مقبولا على نطاق واســــع فيما بين الدول بشــــأن جدوى واســــتصــــواب إتيانها،

فعل إزاء التصريحات الصادرة عن هيئات الخبراء المنشأة بموجب معاهدات. بيد أن هذا الفهم، بصيغته  رد
، لا يســـتبعد أن تكون هناك أنواع معينة من التصـــريحات الصـــادرة عن 3الواردة في الجملة الثانية من الفقرة 

كن أن ت عتَبر في ظروف محددة تصــــــــــــــريحات هيئات معينة من هيئات الخبراء المنشــــــــــــــأة بموجب معاهدات يم
يرى  . وعلى أســــــاس هذا الفهم، لا(250)تقبلها الدول، حتى وإن لم تبدِ تلك الدول رد فعل بعد اعتمادها

ويمكن تفصـــــــــــيل هذه النقطة . (251)“مقيِّدة أكثر مما ينبغي” 3المقرر الخاص أن الجملة الثانية من الفقرة 
 بوضوح أكبر في الشرح.

.. يشكل . لا يجوز افتراض أن”بالاستعاضة عن عبارة  3واقترحت المكسيك تحسين صياغة الفقرة  - 134
. (252)“.. يشـــــــــكل قبولا من جانبه لممارســـــــــة لاحقة. لا يجوز افتراض أن”بالعبارة التالية:  “ممارســـــــــة لاحقة

__________ 

 ]من النص الإنكليزي[. 13، الصفحة 2018المتحدة  الولايات (247) 

 ]من النص الإنكليزي[. 5، الصفحة 2018المملكة المتحدة  (248) 

 ]من النص الإنكليزي[؛ 12، الصــفحة 2018]من النص الإنكليزي[؛ والجمهورية التشــيكية  8، الصــفحة 2018انظر بيلاروس  (249) 
 27، الفقرتان A/C.6/71/SR.22]من النص الإنكليزي[؛ و  2، الصفحة 2018والسويد )باسم بلدان الشمال الأوروبي( 

 )سري لانكا(. 82)أيرلندا(؛ والمرجع نفسه، الفقرة  35)المكسيك(؛ والمرجع نفسه، الفقرة  28و 

هذا القول بالنســـــبة للتصـــــريحات التي جرى تعميمها كمشـــــاريع على جميع الدول الأطراف والتي نوقشـــــت بصـــــورة  قد يصـــــح (250) 
 كاملة من قبل تلك الدول.

 .123انظر أعلاه الفقرة  (251) 

 )المكسيك(. 28، الفقرة A/C.6/71/SR.22انظر  (252) 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
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ه الجملة وصـــياغة الجملة الثانية ويســـتند هذا الاقتراح إلى ملاحظة في محلها أفادت بوجود فرق بين صـــياغة هذ
ويمكن أن يشــكل التزام الصــمت من ”[، التي تنص على ما يلي: 9] 10من مشــروع الاســتنتاج  2من الفقرة 

وســـــــــعيا إلى مواءمة  “جانب طرف أو أكثر قبولا  للممارســــــــة اللاحقة عندما تســــــــتدعي الظروف رد فعل ما.
 على النحو التالي:  3ا  الجملة الثانية من الفقرة المصطلحات وتبسيطها، يقترح المقرر الخاص أن تص

ولا يجوز افتراض أن التزام أحد الأطراف الصـــــــــــمت يشـــــــــــك ل قبولا  من جانبه لممارســـــــــــة لاحقة ” 
تصــدر عن أطراف أخرى اتباعا  لتفســير للمعاهدة على نحو ما أ عرب عنه في تصــريح صــادر عن 

 “هيئة خبراء منشأة بموجب معاهدة.
، وي ســـــــتعاض فيها عن تعبير 31)ب( من المادة  3ولا تحتفظ هذه الصـــــــيغة بالإشـــــــارة إلى الفقرة  - 135
، وإنمــا هي 3وهي لا تهــدف إلى تغيير مضـــــــــــــــمون الجملــة الثــانيــة من الفقرة . “اتبــاعــا  “بكلمــة  “بقبول”

ن أمر مطلوب لأ 31)ب( من المادة  3مســـــــــــــتمدة من الاقتراح الرئيســـــــــــــي. وحذف الإشـــــــــــــارة إلى الفقرة 
الممارســـــــــة اللاحقة للدول الأطراف التي لا تثبت اتفاقَ جميع الأطراف لا يمكن أن تكون ممارســـــــــة  بموجب 

 “اتباعا  ”بكلمة  “بقبول”. وعلاوة على ذلك، فإن الاســــــتعاضــــــة عن تعبير 31)ب( من المادة  3الفقرة 
 يراد به تلافي تكرار صيغ متعددة للقبول في هذه الفقرة. 

بعبارة  “بقبول”وبالنســـــــــــــــبة إلى الاقتراح المقدم من المملكة المتحدة بالاســـــــــــــــتعاضـــــــــــــــة عن كلمة  - 136
ـــ ولن” ، فمن شأنه أن يحدث تغييرا كبيرا في معنى الجملة بإضافته عنصرا لم يجرِ تناوله (253)“يعني القبول بـ

 .4في مشروع الاستنتاج إلا في بند عدم الإخلال الوارد في الفقرة 
 

 4الفقرة   
ـــــــــ]”تحديدا )بند عدم الإخلال( أن هذا البند  4لاحظت الدول التي أشارت إلى الفقرة  - 137 ـــــــــ[ـ ترك يـ

صـادر عن  أمام المزيد من المناقشـات بشـأن السـبل الأخرى التي يمكن أن يسـاهم بها تصـريح   الباب مفتوحا  
اللجنة أن تعيد طلبت إلى ” و “هيئة خبراء منشــــــــــــــأة بموجب معاهدة في تفســــــــــــــير معاهدة من المعاهدات

 . (254)“النظر في المسألة، أثناء القراءة الثانية، على أساس الملاحظات التي أبدتها الدول الأعضاء
ما هو إلا بقايا مقترح أكثر طموحا، وإن كان متواضـــــــــــعا،  4وبند عدم الإخلال الوارد في الفقرة  - 138

الاعتراف بأهمية تصريحات هيئات الخبراء المنشأة بموجب كان المراد منه و قدمه المقرر الخاص في تقريره الرابع 
معاهدات بحكم مركزها هذا، ســــيرا على المنوال الذي اتبعته محكمة العدل الدولية في قراراتها ووفقا لمصــــادر 

، خلصت محكمة العدل الدولية إلى الاستنتاج التالي فيما يتعلق ديالو. ففي قضية (255)أخرى ذات حجية
 ة بحقوق الإنسان المنشأة بموجب العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية:باللجنة المعني
كبيرا  من الاجتهاد التفســــــــيري، لقد طورت اللجنة المعنية بحقوق الإنســــــــان، منذ نشــــــــأتها، كم ا   ” 
ســــــــــيما في ســــــــــياق الملاحظات التي تبديها ردا  على البلاغات الفردية التي توجه إليها بشــــــــــأن  لا
__________ 

 ]من النص الإنكليزي[. 5، الصفحة 2018لكة المتحدة المم (253) 

]من النص الإنكليزي[؛  3و  2، الصـــــــــــفحتان 2018)ألمانيا(. وانظر أيضـــــــــــا ألمانيا  119، الفقرة A/C.6/71/SR.21انظر  (254) 
 )جمهورية كوريا(. 13، الفقرة A/C.6/71/SR.23 و

في  3بإدراج فقرة برقم  49، وانظر بصـــفة خاصـــة الاقتراح الوارد في الصـــفحة 49إلى  11، الصـــفحات A/CN.4/694انظر  (255) 
 الاستنتاج. مشروع

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.23
https://undocs.org/ar/A/CN.4/694
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ورغم أن ‘. التعليقــات العــامــة’لأطراف في البروتوكول الاختيــاري، وكــذلــك في ســـــــــــــــيــاق الــدول ا
المحكمة ليســـــــت ملزَمة بأي حال من الأحوال، وهي تمارس مهامها القضـــــــائية، بمواءمة تفســـــــيرها 
للعهد الدولي مع تفسير اللجنة له، فهي ترى أنه ينبغي لها إيلاء اعتبار كبير للتفسير الذي تأخذ 

 .(256)“لهيئة المستقلة التي أنشئت خصيصا  للإشراف على تنفيذ هذه المعاهدةبه هذه ا
على ذلك، اقترح المقرر الخاص في تقريره الرابع أن تدرج الفقرة التالية فيما أصــبح بعد ذلك  وبناء   - 139

 [: 12] 13مشروع الاستنتاج 
ية الهيئة يمكن أن يســـاهم للمعاهدة الخاضـــعة لولا التصـــريح الذي يصـــدر عن هيئة خبراء تطبيقا  ” 

 “.32، والمادة 31من المادة  1في تفسير تلك المعاهدة عند تطبيق الفقرة 
أجريت بهذا الشـــــــــــــأن، قررت اللجنة في نهاية المطاف ألا تبقي على مقترح المقرر  وبعد مناقشـــــــــــــة   - 140

ر اللجنة هذا معزوا إلى . ولم يكن قرا4عدم الإخلال الوارد في الفقرة  بندَ عوضــــــــــــــا عنه اعتمدت و الخاص، 
تشـــــــكيك الأعضـــــــاء في الاســـــــتنتاجات الموضـــــــوعية التي توصـــــــل إليها كل من محكمة العدل الدولية والمقرر 

ه أن بعض الأعضاء أعرب عن شكه فيما إذا كانت تصريحات هيئات الخبراء المنشأة الخاص، بل كان مرد  
 تندرج ضمن النطاق المحدد للموضوع. يمكن أن  “لمعاهدة لطبيقا  تممارسة ”بموجب معاهدات تشكل 

 4 ويقترح المقرر الخاص أن تعيد اللجنة النظر في قرارها الاســـــــتعاضـــــــة عن مقترحه الأصـــــــلي بالفقرة - 141
من المعاهدات لا تقتصـــــر على فعل بعينه يتم على أرض الواقع  “عاهدةلم ا  الممارســـــة تطبيق”. إذ إن الحالية

)كتنفيذ الشـــــــــــــرطة لأمر من الأوامر مثلا(، بل إنها تتكون في كثير من الأحيان من أشـــــــــــــكال للتعاون بين 
صـــــلاحية اتخاذ قرار ملزمِ. وهيئات الخبراء المنشـــــأة  يمتلك كلٌّ منها بالضـــــرورة أجهزة مختلفة داخل الدولة لا

من أنشــــــــأتها الدول لكي تتصــــــــرف بالوكالة عنها  عاهدات، مثلها مثل المنظمات الدولية، هيئات  بموجب م
كفالة التطبيق السليم للمعاهدات. وعدم امتلاك هيئات الخبراء هذه سلطة اتخاذ قرارات نهائية وكونها أجل  

زها عن أجهزة لا يمي  عنصــــــرا اســــــتشــــــاريا، لا أكثر ولا أقل، في عملية تطبيق المعاهدة على الوجه الصــــــحيح 
 التي تشارك في تطبيق المعاهدة دون أن تكون لها صلاحية اتخاذ قرار نهائي بشأنه. دولة ال

ف بالفعل، من جانب هولندا على سـبيل المثال، بأن  - 142 مناقشـة أكثر تفصـيلا  للتوصيف ”وقد اعتر 
معاهدات( كانت ســـتحظى بالترحاب  )أي ممارســـة هيئات الخبراء المنشـــأة بموجب “القانوني لهذه الممارســـة

__________ 

 Ahmadou Sadio Diallo[ أحمدو صـــــــــــــــاديو ديالو )جمهورية غينيا ضـــــــــــــــد جمهورية الكونغو الديمقراطية(انظر: ]قضـــــــــــــــية  (256) 

(Republic of Guinea v. Democratic Republic of the Congo), Merits, Judgment, I.C.J. Reports 2010, p. 639, 

at p. 664, para. 66[ : الصـادر عن المحكمة الإدارية لمنظمة العمل الدولية بشـأن الشـكوى  2867الحكم رقم . وانظر أيضـا
 Judgment No. 2867 of the Administrative Tribunal of the المقــدمــة ضــــــــــــــــد الصـــــــــــــــنــدوق الــدولي للتنميــة الزراعيــة[

International Labour Organization upon a Complaint Filed against the International Fund for Agricultural 

Development, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2012, p. 10, at p. 27, para. 39 ؛ و]فتوى محكمة العدل الدولية
 Legal Consequences of theبشــــــــــــــــأن الآثار القانونية الناشـــــــــــــــئة عن تشـــــــــــــــييد جدار في الأرض الفلســـــــــــــــطينية المحتلة[ 

Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, 

at pp. 179-181, paras. 109-110, 112, and at pp. 192-193, para. 136 حيث أشــــارت المحكمة إلى تصــــريحات مختلفة ،
دية والاجتماعية والثقافية. وانظر أيضـــــا : ]قضـــــية صـــــادرة عن اللجنة المعنية بحقوق الإنســـــان واللجنة المعنية بالحقوق الاقتصـــــا
 Questions relating to the Obligation to[ المســـــــائل المتصـــــــلة بالالتزام بالمحاكمة أو التســـــــليم )بلجيكا ضـــــــد الســـــــنغال(

Prosecute or Extradite (Belgium v. Senegal), Judgment, I.C.J. Reports 2012, p. 422, at pp. 457-458, para. 

لنطاق الزمني لاتفاقية ل هاتحديدفي ســـــياق ، حيث تشـــــير المحكمة إلى التصـــــريحات الصـــــادرة عن لجنة مناهضـــــة التعذيب 101
 مناهضة التعذيب.
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صــــــــفتها هذه النتائج التي تتوصــــــــل إليها الهيئات المنشــــــــأة بموجب معاهدات ب”، وبأن (257)لو أنها أجريت
ممـــارســـــــــــــــــة لاحقـــة فيمـــا يتعلق بتفســــــــــــــير ك  اترقى إلى مرتبـــة ممـــارســـــــــــــــــات للـــدول، ولكنهـــا تؤدي دور  لا

يمكن  لا”ل الأوروبي( عن رأي مفاده أنه باسم بلدان الشما . وأعربت السويد )متحدثة  (258)“المعاهدات
على  إقناعة قو ما لها من للتفسير، وأن قيمتها القانونية ستعتمد على محتواها ونوعيتها و  عتبر إلا وسيلة  ت  أن 

من الدول قد لاحظ أن تصــريحات هيئات الخبراء المنشــأة بموجب  . ولئن كان عدد  (259)“الصــعيد القانوني
بعد ذلك  أي دت، فإن الدول نفســــــــها التي (260)لاحقة للدول ذاتها ممارســــــــة  ل في حد معاهدات لا تشــــــــك  

، مثل فرنســـــا، ســـــل مت بأن مهمة هيئات الخبراء المنشـــــأة “لمعاهدة تطبيقا  ”اعتماد فهم ضـــــيق لما يشـــــكل 
 . (261)“القانون وكفالة تطبيقه من جانب الدول تفسير”بموجب معاهدات هي 

هو خط رفيع  “كفــالــة تطبيق المعــاهــدة”و  “بيق المعــاهــدةتط”الفــاصــــــــــــــــل بين  الخطوالحق أن  - 143
للغـــايـــة. وبغض النظر عمـــا إذا كـــان من الممكن التمييز بين المفهومين على الإطلاق، فـــإنهمـــا شـــــــــــــــــديـــدا 
التشـــــــــــابك، وهو ما يســـــــــــو   في رأي المقرر الخاص معالجة ما لتصـــــــــــريحات هيئات الخبراء المنشـــــــــــأة بموجب 

تفســــــــير المعاهدات في إطار الموضــــــــوع قيد الدراســــــــة. ولن يتجاوز ذلك معاهدات من مســــــــاهمة محتملة في 
ممارســة  ولن يُتلف في شــيء عن اســتصــواب إدراج بالشــكل المعقول ةمفهومي حدود الموضــوع حســبما ه

تماما كما اعت بر  ،(3[، الفقرة 11] 12المنظمة الدولية ضمن نطاق هذا الموضوع )انظر مشروع الاستنتاج 
ولذلك يقترح المقرر . “تحديد القانون الدولي العرفي”وجاهة بالنسبة لموضوع تكون ذات  قدلمعاهدات أن ا

يتجاوز ما أ قر به في بند عدم اعترافا  بدور هيئات الخبراء المنشـــــــــــــــأة بموجب معاهدات أن ي عترف الخاص 
 :4و  3الفقرة التالية بين الفقرتين أن ت ضاف ، و (262)الإخلال المعتمد حاليا

للمعاهدة  وتطبيقا   الذي يصـــــــــدر عن هيئة خبراء منشـــــــــأة بموجب معاهدة، تفســـــــــيرا   التصـــــــــريح” 
، 31من المادة  1المشــمولة بولايتها، يمكن أن يســاهم في تفســير تلك المعاهدة عند تطبيق الفقرة 

 “.32والمادة 
مشـــــــــروع من  3وتســـــــــتند هذه الصـــــــــياغة إلى المقترح الأصـــــــــلي للمقرر الخاص وتتبع نموذج الفقرة  - 144

 [.11] 12الاستنتاج 
 

 توصية المقرر الخاص - 2 
ـــانيـــة الواردة - 145 ـــإدخـــال تغيير على الجملـــة الث من مشـــــــــــــــروع  3في الفقرة  يوصـــــــــــــــي المقرر الخـــاص ب

 [، بحيث يصبح نصها كما يلي:12] 13 الاستنتاج
__________ 

 ]من النص الإنكليزي[. 3و  2الصفحتان ، 2018)هولندا(. وانظر أيضا ألمانيا  132، الفقرة A/C.6/71/SR.21انظر  (257) 

 )هولندا(. 133، الفقرة A/C.6/71/SR.21انظر  (258) 

 ]من النص الإنكليزي[. 1، الصفحة 2018السويد )باسم بلدان الشمال الأوروبي(  (259) 

 14، الفقرة A/C.6/71/SR.22)النمســــــــــــا(؛ و  77)رومانيا(؛ والمرجع نفســــــــــــه، الفقرة  67، الفقرة A/C.6/71/SR.21انظر  (260) 
 66لمرجع نفســــــــــــــه، الفقرة )اليابان(؛ وا 64)ســــــــــــــنغافورة(؛ والمرجع نفســــــــــــــه، الفقرة  41)اليونان(؛ والمرجع نفســــــــــــــه، الفقرة 

 )الولايات المتحدة(. 46، الفقرة A/C.6/70/SR.22)جمهورية كوريا(؛ و  13، الفقرة A/C.6/71/SR.23)نيوزيلندا(؛ و 

 )فرنسا(. 73، الفقرة A/C.6/71/SR.20انظر  (261) 

)الســـــــــــــــويد، باســـــــــــــــم بلدان  8الفقرة ، A/C.6/70/SR.20)هولندا(؛ و  134إلى  132، الفقرات A/C.6/71/SR.21انظر  (262) 
 )الدانمرك، باسم بلدان الشمال الأوروبي(. 12، الفقرة A/C.6/69/SR.22الشمال الأوروبي(؛ و 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.20
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وز افتراض أن التزام أحد الأطراف الصـــــــــــمت يشـــــــــــك ل قبولا من جانبه لممارســـــــــــة لاحقة ولا يج” 
أ عرب عنه في تصــريح صــادر عن  على نحو ما تفســير للمعاهدةل اتباعا  تصــدر عن أطراف أخرى 

 “هيئة خبراء منشأة بموجب معاهدة.
من مشـــــــــــــــروع  4و  3فقرتين رة التــاليــة بين الويوصـــــــــــــــي المقرر الخــاص أيضـــــــــــــــــا بــأن تــدرج الفق - 146

 [:12] 13 الاستنتاج
للمعاهدة  وتطبيقا   التصـــــــــريح الذي يصـــــــــدر عن هيئة خبراء منشـــــــــأة بموجب معاهدة، تفســـــــــيرا  ” 

، 31من المادة  1المشــمولة بولايتها، يمكن أن يســاهم في تفســير تلك المعاهدة عند تطبيق الفقرة 
 “.32والمادة 

  
 النهائي لمشاريع الاستنتاجاتالشكل  - رابعا 

هي التي ينبغي أن تحيل  اللجنةَ  من النظام الأســـاســـي للجنة القانون الدولي على أن   23تنص المادة  - 147
يجب أن  عما توصــية  ا إلى الجمعية العامة نتيجة أعمالها النهائية بشــأن موضــوع من المواضــيع، على أن ترفق به

العمل المتعلق بهذا الموضـــــوع بما للاتفاقات اللاحقة والممارســـــة اللاحقة يكون عليه شـــــكلها النهائي. ويتصـــــل 
 .(263)لأغراض تفسير المعاهدات، على نحو ما أكدته اللجنة في مستهل أعمالها قانونية من أهمية
عـــادة تـــأكيـــد القـــانون وإيضــــــــــــــــــاحـــه، والهـــدف من مشــــــــــــــــــاريع الاســـــــــــــــتنتـــاجـــات المقترحـــة هو إ - 148
من اتفاقية فيينا. وبناء  على ذلك، فإن مشـــــاريع الاســـــتنتاجات  32و  31ين يتعلق بالمادت فيما ســـــيما ولا

بأن القصـــد منها ليس الاســـتعاضـــة بها عن  في مســـاعي تدوين القانون الدولي، علما   هذه تشـــك ل مســـاهمة  
يرتب  “اســـــتنتاجات”أن تتحول هي نفســـــها لاتفاقية في نهاية المطاف. واســـــتخدام لفظة  اتفاقية قائمة أو

واســــــتخدمتها  الدول عموما  وقد قبلت بها ، وظيفة هذه الاســــــتنتاجات إنما هي وظيفة إرشــــــاديةأن  ضــــــمنا  
 لتكون بمثابة وصف للشكل الذي ينبغي أن يتخذه ناتج هذا العمل. 

 وعلى هذا الأساس، يقترح المقرر الخاص أن توصي اللجنة  الجمعية العامة بما يلي: - 149
جــات المتعلقــة بــالاتفــاقــات اللاحقــة والممــارســــــــــــــــة اللاحقــة أن تحيط علمــا  بــالاســـــــــــــــتنتــا )أ( 
ترفق به هذه الاســتنتاجات، وأن تشــجع نشــرها على عنها يتعلق بتفســير المعاهدات في قرار صــادر  فيما

 أوسع نطاق ممكن؛
أن تزكي هذه الاســـــتنتاجات، مشـــــفوعة بشـــــروحها، لعناية الدول وجميع من ي دعون إلى  )ب( 

 تفسير المعاهدات.
  

__________ 

 238، الفقرتان 152الصفحة  ،(A/67/10) 10الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والستون، الملحق رقم انظر  (263) 
 .155الواردتان في الصفحة  239و 
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 المرفق
، 2016القراءة الأولى في عةةةام  مشةةةةةةةةةةةةةاريع الاسةةةةةةةةةةتنتةةةاجةةةات المعتمةةةدة في  

 التغييرات التي يوصي بها المقرر الخاص مع
 

 الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة فيما يتعلق بتفسير المعاهدات  
 

 الجزء الأول  
 مقدمة  

 
 )أ([ 1] 1الاستنتاج   
 مقدمة   

 الاستنتاجات هذه دور الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة في تفسير المعاهدات. تتناول مشاريع 
 

 الجزء الثاني  
 القواعد الأساسية والتعاريف  

 
 [ 1] 2الاستنتاج   
 القاعدة العامة لتفسير المعاهدات ووسائل التفسير  

اتفـــاقيـــة فيينـــا لقـــانون المعـــاهـــدات، على التوالي، القـــاعـــدة العـــامــة من  32 و 31تحـــدد المـــادتـــان  - 1
  وتنطبق هاتان القاعدتان أيضا  كقانون دولي عرفي. للتفسير والقاعدة المتعلقة بوسائل التفسير التكميلية.

ر المعاهدة بحســــــــن نية وفقا  للمعنى العادي الذي ي عطى لتعابير  - 2 ها في الســــــــياق الذي ترد فيه تفســــــــ 
  ضوء موضوعها والغرض منها. وفي
، فيما تنص، على أن يؤخذ في الحســــــبان، بالإضــــــافة إلى الســــــياق، 31من المادة  3تنص الفقرة  - 3

لاحقة  )ب( أي ممارســــة )أ( أي اتفاق لاحق بين الأطراف بشــــأن تفســــير المعاهدة أو تطبيق أحكامها؛ و
  في تطبيق المعاهدة تثبت اتفاق الأطراف بشأن تفسيرها.

 . 32يجوز الاستعانة بممارسة لاحقة أخرى في تطبيق المعاهدة كوسيلة تفسير تكميلية بموجب المادة  - 4
لف وســائل التفســير يتألف تفســير المعاهدة من عملية مرك بة وحيدة ت عطي الاهتمام المناســب لمخت - 5

  .32 و 31المشار إليها، على التوالي، في المادتين 
 

 [ 2] 3الاستنتاج   
 أصليةالاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة كوسائل تفسير   

ت شــــــــكِّل الاتفاقات اللاحقة والممارســــــــة اللاحقة بمقتضــــــــى الفقرة 3 )أ( و )ب( من المادة 31،  
باعتبارها دليلا  موضــــــــوعيا  على تفاهم الأطراف على معنى المعاهدة، وســــــــائلَ تفســــــــير أصــــــــلية، في تطبيق 

 القاعدة العامة لتفسير المعاهدات الواردة في المادة 31.



A/CN.4/715 
 

 

18-02247 53/56 

 

 الاستنتاج 4   
 تعريف الاتفاق اللاحق والممارسة اللاحقة  

 هو اتفاق   31)أ( من المادة  3بمقتضــى الفقرة  أصــليةعتباره وســيلة تفســير با “الاتفاق اللاحق” - 1
 بين الأطراف، يتم التوصل إليه بعد إبرام المعاهدة، فيما يتعلق بتفسير المعاهدة أو تطبيق أحكامها.

هي  31()ب( من المادة 3بمقتضــى الفقرة ) أصــليةباعتبارها وســيلة تفســير  “الممارســة اللاحقة” - 2
 في تطبيق المعاهدة، بعد إبرامها، يثبت اتفاق الأطراف بشأن تفسير المعاهدة. سلوك  
 هي ســـلوك   32باعتبارها وســـيلة تفســـير تكميلية بمقتضـــى المادة  “الأخرى” الممارســـة اللاحقة” - 3

 طرف أو أكثر في تطبيق المعاهدة، بعد إبرامها.
 

 الاستنتاج 5   
 إسناد الممارسة اللاحقة  

يمكن  تطبيق معاهدةمن ســـلوك في  32 و 31يمكن أن تتألف الممارســـة اللاحقة بمقتضـــى المادتين  - 1
 . اتبع في تطبيق المعاهدة ويكون سلوكا  إسناده إلى طرف من أطراف المعاهدة بموجب القانون الدولي 

حقة لا لدول، ممارســـــة  من غير الا يشـــــكل أي ســـــلوك آخر، بما في ذلك ســـــلوك الجهات الفاعلة  - 2
 ويجوز مع ذلك أن يكون هذا السلوك ذا أهمية عند تقدير الممارسة اللاحقة .32 و 31بمقتضى المادتين 
 لأطراف المعاهدة. 

 
 الجزء الثالث  
 الجوانب العامة  

 
 الاستنتاج 6  
 تحديد الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة  

، بوجه 31من المادة  3يســـــــــتلزم تحديد الاتفاقات اللاحقة والممارســـــــــة اللاحقة بمقتضـــــــــى الفقرة  - 1
خاص، تحديد ما إذا كانت الأطراف قد اتخذت، باتفاق أو بممارســــــــــــة، موقفا  بشــــــــــــأن تفســــــــــــير المعاهدة. 

م إذا كانت الأطراف قد اتفقت فقط على عد على سةةةةةةةةةةةبيل المثال ،دائما عادةيكون الحال كذلك  ولا
 .)تدابير مؤقتة(تطبيق المعاهدة مؤقتا  أو اتفقت على وضع ترتيب عملي 

 أشكالا  متنوعة. 31من المادة  3يمكن أن تتخذ الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة بمقتضى الفقرة  - 2
تحديد ما إذا كان سلوك طرف ، بوجه خاص، 32ستلزم تحديد الممارسة اللاحقة بمقتضى المادة ي - 3

 أو أكثر سلوكا  في تطبيق المعاهدة.
 

 الاستنتاج 7   
 الآثار المحتملة للاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة في التفسير  

، بتفاعلها مع 31من المادة  3تســــــــــهم الاتفاقات اللاحقة والممارســــــــــة اللاحقة بمقتضــــــــــى الفقرة  - 1
وقد يفضـــــي ذلك إلى تضـــــييق نطاق التفســـــيرات توضـــــيح مدلول معاهدة ما. وســـــائل تفســـــير أخرى، في 
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المحتملة أو توســـيعه أو تحديده على نحو آخر، بما في ذلك أي نطاق لممارســـة الســـلطة التقديرية التي تخو لها 
 المعاهدة للأطراف.

 عاهدة ما.م مدلولأيضا  في توضيح  32يمكن أن تسهم الممارسة اللاحقة بمقتضى المادة  - 2
يفترض أن تقصـــد أطراف المعاهدة، بموجب اتفاق يتم التوصـــل إليه لاحقا  أو بممارســـة في تطبيق  - 3

المعاهدة لا تنقيحها أو تعديلها. ولا ي عترف عموما  بإمكانية تنقيح معاهدة أو تعديلها  المعاهدة، تفســـــــــــــــيرَ 
عد المتعلِّقة بتنقيح أو تعديل المعاهدات بممارســــــة لاحقة للأطراف. ولا يُل مشــــــروع الاســــــتنتاج هذا بالقوا

 بموجب اتفاقية فيينا لقانون المعاهدات وبموجب القانون الدولي العرفي. 
 

 [3] 8الاستنتاج   
 تفسير مصطلحات المعاهدة باعتبارها قابلة للتطور عبر الزمن  

يمكن أن تســـــاعد الاتفاقات اللاحقة والممارســـــة اللاحقة بمقتضـــــى المادتين 31 و 32 في تحديد  
ما إذا كانت النية المفترضة للأطراف عند إبرام المعاهدة هي إعطاء أي من المصطلحات المستخدمة معنى 

 قابلا  للتطور عبر الزمن.
 

 [ 8] 9الاستنتاج   
 كأداة للتفسيروزن الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة    

على  31من المادة  3يتوقف وزن اتفاق لاحق أو ممارســــة لاحقة كأداة للتفســــير بمقتضــــى الفقرة  - 1
 وضوح وخصوصية الاتفاق أو الممارسة، ضمن أمور أخرى.

على ، إضــــــــافة إلى ذلك، 31)ب( من المادة  3يتوقف وزن الممارســــــــة اللاحقة بمقتضــــــــى الفقرة  - 2
  .كيفية تكرارهامدى و على و اتساقها وعموميتها مدى
على المعايير المشـــــار  32قد يتوقف وزن الممارســـــة اللاحقة كأداة تفســـــير تكميلية بمقتضـــــى المادة  - 3

 .2 و 1إليها في الفقرتين 
 

 [9] 10الاستنتاج   
 اتفاق الأطراف بشأن تفسير معاهدة ما  

وجود فهم مشـــترك لتفســـير معاهدة  31)أ( و )ب( من المادة  3يســـتلزم الاتفاق بمقتضـــى الفقرة  - 1
تكون الأطراف على علم بــه وتقبلــه. ومع أن هــذا الاتفــاق يؤخــذ في الاعتبــار، فليس من الضـــــــــــــــروري أن 

 يكون ملزمِا  من الناحية القانونية.
لكي يثبت قد يتباين عدد الأطراف التي يجب أن تشــــــــارك مشــــــــاركة  فعالة  في الممارســــــــة اللاحقة  - 2

. ويمكن أن يشـــــــكل التزام الصـــــــمت من جانب طرف 31)ب( من المادة  3تضـــــــى الفقرة اتفاق بمق وجود
  ما.أكثر قبولا  للممارسة اللاحقة عندما تستدعي الظروف رد فعل  أو
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 الجزء الرابع  
 الجوانب الخاصة  

 
 [ 10] 11الاستنتاج   
 الأطراف القرارات المعتمدة في إطار مؤتمر للدول  

يقصــــــــــد بمؤتمر للدول الأطراف، بمقتضــــــــــى مشــــــــــاريع الاســــــــــتنتاجات هذه، اجتماع تعقده الدول  - 1
الأطراف عملا  بمعاهدة ما لغرض استعراض المعاهدة أو تنفيذها، إلا إذا تصرفت بصفتها أعضاء في جهاز 

 تابع لمنظمة دولية.
د في إطــار مؤتمر  - 2 للــدول الأطراف في المقــام الأول على المعــاهــدة يتوقف الأثر القــانوني لقرار ي عتمــَ

د هذا القرار، صــــــراحة  أو ضــــــمنا ، اتفاقا  لاحقا   وعلى أي قواعد إجرائية ســــــارية. وتبعا  للظروف، قد يجســــــ 
، 31)ب( من المادة  3، أو يؤدي إلى ممارســــة لاحقة بمقتضــــى الفقرة 31)أ( من المادة  3بمقتضــــى الفقرة 

. وتتيح القرارات المعتمدة في إطار مؤتمر للدول الأطراف غالبا  32تضـــــــــــى المادة إلى ممارســـــــــــة لاحقة بمق أو
 نطاقا  غير حصري للخيارات العملية لتنفيذ المعاهدة.

ارســـة لاحقة بمقتضــى يجســـد القرار الذي ي عتمد في إطار مؤتمر للدول الأطراف اتفاقا  لاحقا  أو مم - 3
، ما دام يعبر عن اتفاق، من حيث الجوهر، بين الأطراف بشأن تفسير معاهدة أيا  31من المادة  3الفقرة 

 كان الشكل الذي اتخذه اعتماد القرار والإجراء المتبع في اعتماده، بما في ذلك اعتماده بتوافق الآراء.
 

 [ 11] 12الاستنتاج   
 ت دوليةالصكوك المنشِئة لمنظما  

على المعاهدة التي تشكل الصك المنشِئ لمنظمة دولية. وبناء  على ذلك،  32 و 31تنطبق المادتان  - 1
وسيلة  لتفسير هذه المعاهدات،  31من المادة  3الاتفاقات اللاحقة والممارسة اللاحقة بمقتضى الفقرة كون ت

 تفسير هذه المعاهدات. لوسيلة   32ة في حين يمكن أن تكون الممارسة اللاحقة الأخرى بمقتضى الماد
ــــــــــــــــــة اللاحقة  - 2 ، 31من المادة  3بمقتضــــى الفقرة  للأطرافقد تكون الاتفاقات اللاحقة والممارســـــ
، ناشـــــــئة  عن ممارســـــــة منظمة دولية في تطبيق 32بمقتضـــــــى المادة للأطراف خرى الألاحقة المارســـــــة الم أو

 صكها المنشئ أو متجسدة  في هذه الممارسة.
في تفســــير ذلك الصــــك عند يمكن أن تســــاهم دولية في تطبيق صــــكها المنشــــئ النظمة المممارســــة  - 3

 .32، والمادة 31من المادة  1تطبيق الفقرة 
على تفســــــير أي معاهدة تكون هي الصــــــك المنشــــــئ لمنظمة دولية دون  3إلى  1تنطبق الفقرات  - 4

 الإخلال بأي قواعد ذات صلة من قواعد المنظمة.
 

 [ 12] 13تنتاج الاس  
 تصريحات هيئات الخبراء المنشأة بموجب معاهدات  

مؤلفة من  لأغراض مشـــاريع الاســـتنتاجات هذه، ي قصـــد بهيئة خبراء منشـــأة بموجب معاهدة هيئة   - 1
 خبراء يعملون بصفتهم الشخصية، ت نشأ بموجب معاهدة ولا تكون جهازا  تابعا  لمنظمة دولية.
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تفســـــير بالنســـــبة إلى يُضـــــع تحديد أهمية تصـــــريح صـــــادر عن هيئة خبراء منشـــــأة بموجب معاهدة  - 2
 عاهدة للقواعد المنطبقة من هذه المعاهدة.الم
إلى اتفاق لاحق أو يشـــــــير،  ،قد يؤدي تصـــــــريح  صـــــــادر عن هيئة خبراء منشـــــــأة بموجب معاهدة - 3

، أو إلى ممارســة لاحقة أخرى بمقتضـى 31دة من الما 3وممارســة لاحقة من جانب الأطراف بموجب الفقرة 
لممارسةةةة  ممارســــة قبولا من جانبهل ولا يجوز افتراض أن التزام أحد الأطراف الصــــمت يشــــك  . 32المادة 
 للمعاهدةلتفسير  اتباعا  تصدر عن أطراف أخرى  بقبول 31()ب( من المادة 3بمقتضى الفقرة )لاحقة 

عنه في تصـــــــريح صـــــــادر عن هيئة خبراء منشـــــــأة  النحو المعربتفســـــــير معاهدة على  عربأ  على نحو ما 
 بموجب معاهدة.

للمعاهدة  وتطبيقا   التصةةةةريذ الصي يصةةةةدر عن هيئة خبراء منشةةةةأة بموجب معاهدة، تفسةةةةيرا   - 4
، 31من المادة  1المشمولة بولايتها، يمكن أن يساهم في تفسير تلك المعاهدة عند تطبيق الفقرة 

 .32والمادة 
صــادر عن  تصــريح  بصــورة أخرى لا يُل مشــروع الاســتنتاج هذا بالمســاهمة التي يمكن أن يقدمها  - [4] 5

 هيئة خبراء منشأة بموجب معاهدة في تفسير معاهدة من المعاهدات.
 


